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AUFSTELLEN DES FERNSEHGERATS

Sicherheitshinweise

Dieses Gerdt wurde in Ubereinstimmung mit
internationalen Sicherheitsstandards entwickelt und
hergestellt. Wie bei jedem anderen Elektrogeréit
mussen Sie jedoch die gebGhrende Vorsicht walten
lassen, um eine optimale Funktionsweise und Sicherheit
zu gewdihrleisten. Bitte lesen Sie zu |hrer eigenen
Sicherheit die nachfolgenden Hinweise sorgfaltig durch.
Die Hinweise sind allgemeiner Natur und bieten
Unterstitzung bei der Handhabung aller elekironischen
Geriéite, wobei einige Punkte unter Umstéinden auf das
gerade von lhnen erworbene Produkt nicht zutreffen.

Luftzirkulation

Lassen Sie im Umkreis des Fernsehgerdtes mehr als
10 cm Abstand, um eine ausreichende Beliftung zu
erméglichen. So wird der Fernseher vor Uberhitzung
und méglichen Schéden geschitzt. Rdume mit grofier
Staubentwicklung sollten als Standorte ebenfalls
gemieden werden.

Beschadigung durch Hitze

Wenn Sie das Fernsehgerét der direkten
Sonneneinstrahlung aussetzen oder in der Néhe eines
Heizkérpers aufstellen, kann es unter Umsténden
beschadigt werden. Vermeiden Sie Standorte, an denen
extrem hohe Temperaturen oder eine hohe Luftfeuchtigkeit
vorherrschen. Am gewdhlten Gerédtestandort darf die
Temperatur nicht unter 5°C und nicht Gber 35°C liegen.

Stromversorgung

Die fur dieses Gerét erforderliche Netzspannung
betréigt 220-240 V bei 50/60 Hz Wechselstrom.
Schliefien Sie das Gerdt niemals an Gleichstrom oder
eine andere Stromquelle an. Beachten Sie stets, dass
das Fernsehgerdt NICHT auf dem Netzkabel stehen
darf. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel.
Trennen Sie den Netzstecker NICHT vom Kabel, da im
Stecker ein spezieller Funkentstérfilter integriert ist,
dessen Funktion anderenfalls beeintréichtigt wére.
FRAGEN SIE IM ZWEIFELSFALLE EINE KOMPETENTE
ELEKTROFACHKRAFT.

Empfehlungen

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

Uberprifen Sie, ob dlle elekirischen Kabel,
einschlieBllich des Netzkabels, der Verléngerungskabel
und der internen Verbindungen zwischen den
einzelnen Gerédtekomponenten, ordnungsgeméf und
entsprechend den Richtlinien des Herstellers
angeschlossen wurden. Schalten Sie das Gerdt aus,
und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie neue oder
zusétzliche Komponenten anschliefien.

Wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler, falls Sie
Zweifel an der korrekten Installation, Funktionsweise
oder Sicherheit des Gerétes haben.

Besondere Vorsicht ist angebracht, wenn sich
Glasplatten oder Turen in der Néhe des Gerétes
befinden.

ENTFERNEN SIE KEINE FEST ANGEBAUTEN
GEHAUSETEILE, DA ANSONSTEN GEFAHRLICHE
SPANNUNGEN FREIGESETZT UND STROMFUHRENDE
TEILE OFFEN GELEGT WERDEN KONNEN.

DER NETZSTECKER DIENT ALS TRENNVORRICHTUNG
UND SOLLTE DAHER GUT ZUGANGLICH SEIN.

Warnhinweise

Die Beluftungsschlitze des Gerdts durfen NICHT mit
Zeitungen, Tischdecken, Vorhéngen oder dhnlichen Stoffen
abgedeckt werden. Durch Uberhitzung kénnen Schaden
verursacht und die Lebensdauer des Gerétes verkirzt werden.
Elektrische Geréte dirfen NICHT mit Tropf- oder
Spritzwasser in Berihrung kommen. Achten Sie darauf,
dass keine Behdlter mit Flussigkeiten, beispielsweise
Blumenvasen, auf dem Gerét abgestellt werden.
Stellen Sie KEINE heifien Gegensténde oder offene
Flammen, wie zum Beispiel brennende Kerzen oder
Nachtlampen, auf dem Gerét oder in seiner Néhe ab.
Hohe Temperaturen kénnen zum Schmelzen von
Kunststoff fihren und Bréinde auslésen.

WARNUNG: Um das Ausbrechen eines
Feuers zu verhindern, missen Sie Kerzen
und andere offene Flammen immer vom
Gerdt fernhalten.

Verwenden Sie KEINEN behelfsméBigen Fernsehtisch,
und befestigen Sie die Tischbeine NIEMALS mit
Holzschrauben. Verwenden Sie aus Sicherheitsgrinden
nur vom Hersteller freigegebene und entsprechend den
Anweisungen montierte Stéinder, Halterungen oder
Stative und die mitgelieferten Befestigungsmaterialien.

Lassen Sie das Geréit NICHT eingeschaltet, wenn Sie
léngere Zeit nicht anwesend sind, es sei denn, es ist
ausdricklich for den unbeaufsichtigten Betrieb
gekennzeichnet oder verfiigt Gber einen Standby-
Modus. Schalten Sie den Fernseher aus, und ziehen
Sie den Netzstecker. Erkléren Sie auch lhren
Familienmitgliedern, wie das Gerét auszuschalten ist.
Fur Personen mit Behinderungen missen unter
Umsténden spezielle Vorkehrungen getroffen werden.
Benutzen Sie das Gerdt NICHT weiter, wenn Sie
Zweifel an der korrekten Funktionsweise haben oder
das Gerdt in irgendeiner Weise beschédigt ist.
Schalten Sie es ab, ziehen Sie den Netzstecker, und
wenden Sie sich an einen Fachhéndler.

Achten Sie VOR ALLEM darauf, besonders bei Kindern,
dass NIEMALS der Bildschirm und die
Gehduserickseite Schldigen oder StéBen ausgesetzt
wird oder Gegensténde in Locher, Schlitze oder andere
Gehduseoffnungen gesteckt werden. Dadurch werden
der Bildschirm oder die internen Teile beschddigt.

Achten Sie darauf, NIEMALS das mitgelieferte
COMPONENT-Adapterkabel, SCART-AV-
Adapterkabel oder AV-Adapterkabel an eine
Steckdose anzuschlieBen. Diese Kabel sind NUR
fir das Einstecken in einen Anschluss vorgesehen,
der sich fir diesen Zweck an der Rickseite des
Fernsehgerdts befindet.

Gehen Sie NIEMALS leichtfertig mit elektrischen Geréiten
jeglicher Art um - Vorsicht ist besser als Nachsicht!
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Installation und wichtige Informationen
Wahl des Standorts

Stellen Sie das Fernsehgerdt so auf, dass kein direktes Sicherungsseil
Sonnenlicht oder starkes Licht darauf féllt. Wir Befestigungsgurt (so kurz wie méglich)
empfehlen weiches, indirektes Licht, um bequem
fernzusehen. Ziehen Sie gegebenenfalls die Yorhénge
zy, oder schlieBen Sie die Jalousien, damit die Sonne
nicht direkt auf den Bildschirm scheint.

Stellen Sie das Fernsehgerat auf eine stabile, ebene o
Oberfléche, die das Gewicht des Fernsehgerits P"-Klemme
tragen kann. Um Verletzungen zu vermeiden und
die Stabilitat des Gerdts zu gewidihrleisten, sichern
Sie das Fernsehgerdt nach der Aufstellung, indem
Sie es mit einem Gurt auf einer ebenen Oberfldache
oder mit den mitgelieferten P-Klemmen an der
Wand mit einem stabilen Gurt befestigen.
LCD-Bildschirme werden unter Verwendung von
Hochprézisionstechnologie hergestellt, trotzdem kénnen

Stéinderklemme

in einigen Bildschirmbereichen zuweilen fehlende Befestigungsgurt
Bildpunkte oder Leuchtflecken vorkommen. Dies ist jedoch Das Aussehen des StandfuBes héngt
kein Zeichen einer Fehlfunktion. vom jeweiligen Modell ab

Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerit so aufgestellt

wird, dass es weder umgestoBen noch von einem anderen Gegenstand getroffen werden kann, da der Stof} den
Bildschirm zerstoren oder beschadigen kann. Stellen Sie bitte auch sicher, dass keine kleinen Gegenstéinde in die
Einschibe oder Offnungen am Gehéuse gelangen kénnen.

Reinigen des Bildschirms und des Gehduses...

Schalten Sie das Gerat aus, reinigen Sie den Bildschirm und das Gehduse mit einem weichen, trockenen Tuch. Mit
dem beiliegenden Remlgun%s;iuch kénnen Sie das Gehduse reinigen. Wir empfehlen, keine besonderen Poliermittel
oder Lésungsmittel fir den Bildschirm oder das Gehduse zu verwenden, da diese Schéden verursachen kénnen.

Beim Einsatz einer Wandhalterung

Bitte benutzen Sie eine Wandhalterung, die fir die GroBe und Entfernen des Sockelstanders:
das Gewicht des LCD-Fernsehgerdts geeignet ist.

* Fur die Installation sind zwei Personen notwendig.

* Benutzen Sie niemals die vier Schrauben, die am

1 Legen Sie das Geréit mit der Vorderseite nach unten auf
eine flache, gepolsterte Oberfléche wie z. B. eine

Fernsehgerét angebracht sind. Bettdecke oder eine Wolldecke. Lassen Sie den Sténder
* Um die Wandhalterung eines anderen Herstellers zu installieren, Uber den Rand der Oberflache herausragen.
benufzen Sie den ABSTAND.SHAI'TER (mitgeliefert). HINWEIS: Beim Entfernen des Sockelstéinders sollten Sie
! L‘:;ET:S:: 30?23::11;2,15;‘2?0?5:: E’Sf@?@r;;dere immer besonders vorsichtig sein, um eine Beschédigung
Fernsehgeriéits. des LCD-Bildschirms zu verhindern.

2 Legen Sie das Gerét mit der Vorderseite nach unten auf 2 Enffernen Sie die finf Schrauben.
eine flache, gepolsterte Oberfléiche wie z. B. eine
Bettdecke oder eine Wolldecke.

3 Folgen Sie den Anweisungen, die mit Ihrer Wandhalterung
mitgeliefert wurden.

Bevor Sie weitermachen, stellen Sie sicher, dass die richtigen
Halterungen an der Wand und auf der Rickseite des
Fernsehgeréts angebracht sind, und zwar so, wie es in den Ihrer
Wandhalterung beiliegenden Anweisungen beschrieben ist. 3 Sobald Sie alle finf Schrauben, die den Sockelstander an

4 Stellen Sie sicher, dass Sie die mitgelieferten o seiner Stelle gehalten haben, entfernt haben, entfernen
Abstandshalter zwischen die Halterung und der Rickseite Sie den Sockelstander vom Fernsehgerdt, indem Sie den
des Fernseh'ge.rais plqi.nere.n. . Sockelstéinder vom Fernsehgerét wegschieben.

5 Benutzern Sie immer die mitgelieferten oder vom
Hersteller der Wandhalterung empfohlenen Schrauben.

Schraube
R Wandhalterung

I
g
L ! st
?
@

Finf Schrauben

Platte an der
Fernsehgerditriickseite

%nen Sie die vier Schrauben.
$Benulzen Sie diese Schrauben nicht erneut
Ur das Anbringen der Wandhalterung.)

)

Platzieren Sie die vier Abstandshalter (mitgeliefert).



Deutsch

AUFSTELLEN DES FERNSEHGERATS

Bei der Verwendung von 3D-Brillen

Hinweise zur Handhabung von 3D-Brillen

Halten Sie die 3D-Brille, die Batterie bzw. das Zubehér von
Kleinkindern fern.

Das Inhalieren oder Verschlucken kann zu Erstickung oder Verletzungen
der Magenwand fihren.

Gehen Sie sofort zum Arzt, wenn diese verschluckt werden.

Sie dirfen die 3D-Brille nicht selbst reparieren, veréindern oder
auseinander nehmen.

Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Feuers oder Sie kénnen
aufgrund von Unwohlsein damit keine 3D-Bilder mehr sehen.

Wenden Sie sich an das Toshiba-Callcenter, wenn Ihre 3D-Brille
repariert werden muss.

Batterien dirfen keiner starken Wéirme, z. B. durch
Sonneneinstrahlung, Feuer oder éhnliche Einflisse, ausgesetzt
werden.

Informationen zu 3D-Brillen

Benutzen Sie die 3D-Brille nicht, wenn diese nicht

ordnungsgeméB funktioniert oder kaputt ist.

Wenn Sie die 3D-Brille in diesem Zustand trotzdem benutzen, besteht die

Gefahr von Verletzungen, Uberanstrengung der Augen oder

Unwohlsein.

Benutzen Sie die 3D-Brille nicht, wenn diese kaputt ist oder Risse

aufweist.

Beim Tragen der 3D-Brille sollten Sie weder aufstehen noch

umhergehen.

Sie kdnnten Ihr Gleichgewicht verlieren und hinfallen oder sich

anderweitig verletzen.

Tragen Sie die 3D-Brille nur fir das Ansehen von 3D-Filmen.

3D-Brillen erfillen nicht die Funktion von Sonnenbrillen.

Lassen Sie die 3D-Brille nicht fallen, iben Sie keinen Druck

darauf aus und treten Sie nicht darauf.

Bei Nichtbeachtung kann das Glas kaputt gehen und es besteht die

Gefahr einer Verletzung.

Wenn die 3D-Brille mit Flussigkeit oder GberméBiger Hitze in Berihrung

kommt, besteht die Gefahr, dass die Flussigkristall-Verschlussfunktion

beschédigt wird.

Wenn Ihre Nase oder Schléfen rot werden oder Sie Schmerzen

oder Unwohlsein verspiren, nehmen Sie die 3D-Brille ab.

Die oben beschriebenen Symptome kénnen auftreten, wenn Sie die 3D-

Brille fir léngere Zeit benutzen, was auBBerdem zu Unwohlsein fihren

kann.

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise fir die Batterie der 3D-

Brille:

- Benutzen Sie nur die angegebene Batterie.

- Benutzen Sie die Batterie nicht mit ungekehrter Polaritt.

- Sie dirfen die Batterie nicht aufladen, erhitzen, auseinander nehmen
oder kurzschlieBen.

Bei Nichtbeachtung der oben genannten Hinsweise besteht die Gefahr

einer Explosion oder Auslaufen der Batterie, was zu Verbrennungen oder

Verletzungen fihren kann.

Sicherheitshinweise zum Ansehen von 3D-Bildern

+ Bei einigen Zuschauern kann es zu Krampfanfllen oder
Ohnmacht kommen, wenn diese bestimmten flackernden Bildern
oder Lichtern in bestimmten 3D-Filmen oder Videospielen
ausgesetzt sind.

Jeder, der einen Krampfanfall, Verlust des Bewusstseins oder andere
Symptome, die mit einer Epilepsie in Verbindung gebracht werden
konnen, bereits erlebt hat, oder bei dem in der Familie bereits ein Fall
von Epilepsie bekannt ist, sollte vor der Verwendung der 3D-Funktion
einen Arzt um Rat fragen.

+ Vermeiden Sie es, die 3D-Funktion unter dem Einfluss von
Alkohol zu benutzen.

+ Wenn Sie krank sind oder sich krank fihlen, sollten Sie keine 3D-

Bilder ansehen und, falls erforderlich, lhren Arzt um Rat fragen.

Wenn Sie eines der folgenden Symp beim Ansehen von 3D-

Videobildern haben, horen Sie mit dem Ansehen auf und wenden

Sie sich an lhren Arzt:

Zuckungen, Augen- oder Muskelzucken, Verlust des Bewusstseins,

verdndertes Sehen, unbeabsichtigte Bewegungen,

Orientierungslosigkeit, Uberanstrengung der Augen, Ubelkeit/

Erbrechen, Schwindel oder Kopfschmerzen.

Wenn Sie eine Ermidung der Augen oder andere unangenehme

Symptome beim Ansehen von 3D-Videobildern haben, nehmen

Sie die 3D-Brille ab und unterbrechen Sie deren Benutzung, bis

dieser Zustand wieder verschwunden ist.

Bei einigen Zuschauern kann das Ansehen von 3D-Bildern zu

Schwindel und/oder Orientierungslosigkeit fihren.

Um Verletzungen zu vermeiden, platzieren Sie Ihr Fernsehgerat deshalb

nicht in die Néhe von offenen Treppenschéchten, Balkonen oder

Dréhten.

Setzen Sie sich auBerdem nicht in die Néhe von Gegenstinden, die

zerbrechen kénnten, wenn Sie unbeabsichtigt dagegen schlagen.

Tragen Sie beim Ansehen von 3D-Bildern immer eine 3D-Brille.

Das Ansehen von 3D-Bildern ohne 3D-Brille kann zu einer

Uberanstrengung der Augen fihren.

Benutzen Sie die angegebenen 3D-Brillen.

Setzen Sie beim Ansehen von 3D-Bildern die 3D-Brille nicht

schréig auf und legen Sie sich dabei nicht hin.

Wenn Sie sich beim Ansehen hinlegen oder die Brille gedreht wird, geht

der 3D-Effekt verloren und es kann zu einer Uberanstrengung der Augen

kommen.

Es wir empfohlen, dass die Augen des Zuschauers und die 3D-

Brille auf gleicher Hohe mit dem Bildschirm sind.

Wenn Sie eine Brille oder Kontaktlinsen verschrieben bekommen

haben, tragen Sie die 3D-Brille dariber.

Das Ansehen von 3D-Bildern ohne entsprechende Sehhilfe kann zu einer

Uberanstrengung der Augen fihren.

Wenn die 3D-Bilder oft doppelt aussehen oder wenn Sie die

Bilder nicht in 3D sehen konnen, héren Sie mit dem Ansehen

dieser Bilder auf.

Wenn Sie das Ansehen der Bilder nicht unterbrechen, kann das zu einer

Uberanstrengung der Augen fihren.

Aufgrund einer méglichen Auswirkung auf die Sehentwicklung

sollten Zuschauer von 3D-Videobildern mindestens 6 Jahre alt

sein.

Kleinkinder oder Teenager kénnen anféllig fir Gesundheitsprobleme

sein, die mit dem Ansehen von 3D zusammenhéngen, daher sollte

genau kontrolliert werden, dass die 3D-Bilder nicht zu lange und nicht

ohne Pause angeschaut werden.

Wenn Sie beim Fernsehen fir eine ldngere Zeit zu nahe am

Bildschirm sitzen, kann dies zu einer Uberanstrengung der

Augen fihren,

Der ideale Abstand beim Fernsehen sollte mindestens drei Mal die Hohe

des Bildschirms betragen.

Wenn Sie die 3D-PIN-Nummer vergessen haben:

Verwenden Sie die Master-PIN 1276 und geben Sie dann
eine PIN Ihrer Wahl ein. Wahlen Sie 3D PIN aus dem MenU
PRAFERENZEN / 3D Einstellungen, um den PIN

einzugeben.




AUFSTELLEN DES FERNSEHGERATS

Hinweise zur Handhabung der 3D-Flissigkristall-

Shutterbrille

« Uben Sie keine GherméBige Gewalt auf die Linsen aus.

« Zerkratzen nicht Sie mit einem scharfen Gegenstand die
Oberfléiche der Linsen.

« Sie dirfen die 3D-Brille nicht fallen lassen oder verbiegen.

Hinweise zur IR-Datenibertragung

« Sie dirfen den IR-Sensor fir die 3D-Brille am Fernsehgerdt nicht
blockieren, indem Sie Gegenstéinde davor stellen.

« Sie dirfen den IR-Sensor an der 3D-Brille nicht mit Stickern oder
Aufklebern verdecken.

* Halten Sie den IR-Sensor an der 3D-Brille sauber.

* Wenn es zu Funkstérungen mit der 3D-Brille und anderen
Geréten mit IR-Datenibertragung oder einem 3D-Fernsehgerét
kommt, funktioniert die 3D-Brille méglicherweise nicht
einwandfrei. AuBerdem kann es zu Funkstérungen zwischen
diesem Fernsehgerdt und dem Betrieb anderer Gerdte mit IR-
Datenibertragung kommen. Benutzen Sie das Fernsehgerdt und
die 3D-Brille an einem Ort, an dem sie keine Funkstérungen mit
anderen Gerdten oder Produkten verursachen.

Hinweise zum Fernsehen

* Wenn Sie Gerdte wie z. B. ein Handy oder ein anderes tragbares
Funkgerdt in der Néihe der 3D-Brille benutzen, funktioniert die
3D-Brille méglicherweise nicht einwandfrei.

« Benutzen Sie das Produkt im folgenden Temperaturbereich,
ansonsten kann die Qualitéit des 3D-Bildes oder die
Zuverldssigkeit des Produkts nicht garantiert werden.

- 3D-Brille: 0°C - 40°C
- Fernsehgerét: 0°C - 35°C

* Wenn Sie eine Neonbeleuchtung benutzen, kann es je nach
Frequenz des Lichts zu Flackern kommen. Verringern Sie in
diesem Fall die Helligkeit der Neonbeleuchtung oder benutzen
Sie eine andere Lichtquelle. (Sie sollten nicht in einem dunklen
Raum fer dies gilt b ders for Kinder.)

« Tragen Sie die 3D-Brille ordnungsgemdB, ansonsten kénnen Sie
das 3D-Bild nicht richtig sehen.

* Wenn Sie keine 3D-Bilder auf diesem Gerdit ansehen, nehmen Sie
die 3D-Brille ab, ansonsten kénnen Sie méglicherweise die
Anzeige auf anderen Produkten wie z. B. einem PC, einer
Digitaluhr oder einem Rechner nicht richtig sehen.

Informationen zum Anschlusskabel

« Benutzen Sie ein Highspeed- und hochwertiges HDMI-Kabel,
wenn Sie Gerdite wie z. B, einen 3D-kompatiblen BD-Player oder
einen PC an das Fernsehgerdt anschlieBen. Wenn Sie ein
Standard-HDMI-Kabel benutzen, werden die 3D-Bilder
méglicherweise nicht angezeigt.

Informationen zur Lithium-Batterie

* Wenn Sie die Batterie nicht korrekt einlegen, besteht die Gefahr
einer Explosion. Ersetzen Sie die Batterie immer mit demselben
oder einem dem entsprechenden Typ.

Bitte beachten!

Die digitale Empfangsfunktion dieses Fernsehgeréits ist nur in den Léndern gultig, die im Abschnitt ,Land” des Menis
LEINSTELLUNGEN" aufgefihrt sind. Je nach Land/Region kann es vorkommen, dass einige Funktionen dieses Fernsehgeréts nicht
zur Verfigung stehen. Es kann nicht garantiert werden, dass auch kinftig neu eingefihrte oder veréinderte Sendeangebote und
Dienste mit diesem Fernsehgerét empfangen werden kénnen.

Unbewegte Bilder oder Bildbereiche, die fur léngere Zeit beim Empfang oder Einspielen etwa von 4:3-Sendungen, Videotext,
Testbildern, PC-Anwendungen, Videospielen und Bildschirmmenis am Fernsehgerit anstehen, kénnen sich auf dem Bildschirm
Jfestbrennen”, d.h. die Konturen Gberlagern noch fir léingere Zeit die neuen Bilder. Reduzieren Sie deswegen zur Vermeidung
dieses Effektes Kontrast und Helligkeit.

Lang andauerndes Anzeigen von 4:3-Bildern auf einem 16:9-Bildschirm kann zu einigem Nachleuchten des Bildes auf dem 4:3-
Bereich fihren. Dabei handelt es sich nicht um einen Defekt des LCD-Fernsehgerdtes und féllt nicht unter die Herstellergarantie.
Der regelméfige Gebrauch von anderen Gréendarstellungen (z. B. Superlive) verhindert ein permanentes Nachleuchten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSSKLAUSEL

Toshiba haftet unter keinen Umsténden fur Verluste und/oder Schéden am Produkt, die durch folgende Ereignisse hervorgerufen

werden:

i) Brand;

i) Erdbeben;

iii) Unfallschaden;

iv) absichtliche Zweckentfremdung bzw. falsche Verwendung des Produkts;

v) Nutzung des Produkts unter ungeeigneten Bedingungen;

vi) Verlust und/oder Schiden am Produkt, die auftreten, wéhrend sich das Produkt im Besitz eines Dritten befindet;

vii) jegliche Schéden oder Verluste, die durch Bedienfehler oder die Nichtbeachtung von Anweisungen aus der
Bedienungsanleitung durch den Eigentimer verursacht werden;

viii) jegliche Verluste oder Schéden, die direkt auf die missbréuchliche Verwendung oder Fehlfunktion des Produkts bei
gleichzeitiger Nutzung mit angeschlossenen Geréiten zurickzufohren sind;

Weiterhin haftet Toshiba unter keinen Umsténden fir mittelbare Verluste und/oder Folgeschéden, einschlieBlich, jedoch nicht

beschrénkt auf folgende Schiden: Gewinnverlust, Geschéftsunterbrechung und Verlust gespeicherter Daten, unabhéngig davon,

ob dieser Datenverlust wéhrend des normalen Betriebs oder bei missbréuchlicher Nutzung des Produkts entstanden ist.

HINWEIS: Eine Toshiba-Wandhalterung oder Sténder, wo verfigbar, muss benutzt werden.

7



Deutsch

AUFSTELLEN DES FERNSEHGERATS

Die Fernbedienung

Eine Ubersichtliche Darstellung mit einer Erléuterung
der einzelnen Tasten lhrer Fernbedienung.

NOWw N
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15
17

19

2]

25 e
MeopLAYER | SUBTITLE
24 E]

»>

& | [auDio [sETUP [ &

—————— MENy —————
RoOT | [covievs [ToP | [DvD
REGZA-LINK

Fir den Einschalt-/Standby-Modus

Zur Auswahl der externen Eingangsquellen

Auswiéihlbare Bildvoreinstellungen

Breitbild-Anzeige

CDI/I Stereo/zweisprachige Ubertragungen

Zur Auswahl des TV-Modus

Zum Aufrufen der anlogen oder digitalen Kanalliste

Zum Umschalten zwischen dem 2D- und 3D-Modus

Zahlentasten

10 Zum Ein-/Ausschalten der Audio-Beschreibung

11 Zum Rickkehren zur vorherigen Programmposition

12 Zum Andern der Fernseherlautstérke

13 Zur Anzeige der Informationen auf dem Bildschirm
Zum Aufrufen der Indexseite im Text-Modus

14 Zum Stummschalten des Fernsehertons

15 Zum Aufrufen des Schnellmeni

16 Zum Andern der Programmpositionen
Zum Andern der TEXT-Seiten

17 Zur Anzeige der digitalen Programmzeitschrift auf dem
Bildschirm

18 Zum Verlassen von Menus

19 A Y « D Zum Verschieben der Seite nach oben, unten,

links und rechts

NV ONOURARWN=

20 Beim Benutzen von Menis kénnen Sie mit den Pfeilen den
Cursor auf dem Bildschirm nach oben, unten, links oder
rechts bewegen. OK Zum Bestdtigen |hrer Auswahl

21 Bildschirm-Menus

22 Zuriick zum vorherigen Mend

23 Farbtasten: Tasten fur Text und Steverung von
interaktiven Services

24 Zum Aufrufen von Texiservices

25 Zum Aufrufen des Media Player-Menis

26 Digitale Untertitel oder analoge TEXT-Untertitel-Seiten,
falls verfogbar

27 Im TV-Modus: Im Text-Modus:

™ Bild anhalten =7 Zur Anzeige von
N)/EX Anal verborgenen Text
/&3 Z:;a%izige Zum Anhalten einer

gewunschten Seite
Zum VergréBern der
Textanzeigegréfie
/ Zur Auswahl einer
Seite bei Anzeige
eines normalen

Bildes
Beim Benutzen der Bei der Wiedergabe:
Programmzeitschrift: for ABSPIELEN
led - 24 Stunden H/"V ;Uf ANHA';“E:N
Ur PAUSE/SCHRITT
’;'4 _Jrféeisfzmde" e« fir UBERSPRINGEN
PP 41 Seit RUCKWARTS
erie 4« fir SCHNELLER
RUCKLAUF
PP fir SCHNELLER
VORLAUF
»»  for UBERSPRINGEN
VORWARTS

28 Verwenden von REGZA-LINK:

0] Zum Einschalten/Standby

AUDIO Zum Aufrufen des AUDIO-Menis
SET UP Zum Aufrufen des SET UP-Menis

A For EJECT (Auswerfen)

ROOT Zum Aufrufen des ROOT-Menis
CONTENTS Zum Aufrufen des CONTENTS-Meniss
TOP Zum Aufrufen des TOP-Menis

DVD Zum Aufrufen des DVD-Menis

Einlegen der Batterien und Reichweite

Nehmen Sie die
- Batterieabdeckung ab, so dass das
N Batteriefach sichtbar wird, und
legen Sie die Batterien mit der
richtigen Polaritéit ein. Geeignete
Batterietypen fir diese
% Fernbedienung sind AAA, IEC RO3
SNL it jeweils 1,5V.
% In der Fernbedienung dirfen nicht
gleichzeitig entladene und neue
Batterien oder unterschiedliche Batterietypen verwendet werden.
Wechseln Sie verbrauchte Batterien sofort aus, anderenfalls kénnte
das Batteriefach durch auslaufende Séure beschadigt werden.
Entsorgen Sie sie entsprechend den Richtlinien auf Seite 83 dieser
Anleitung. Warnung: Batterien dirfen keiner starken Wérme, z. B.
durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnliche Einflisse, ausgesetzt
werden.
Die Leistung der Fernbedienung verschlechtert sich ab einer
Entfernung von 5 m bzw. auBBerhalb eines Winkels von 30° zum
Mittelpunkt des Fernsehgerites. Wenn sich die Reichweite verringert,
mussen die Batterien méglicherweise ausgetauscht werden.



ANSCHLIESSEN DES FERNSEHGERATS

Anschluss externer Gerdate

Schalten Sie alle Gerédte am Netzschalter aus, bevor Sie externe Gerdite anschlieBen. Falls das
betreffende Gerdt Gber keinen Netzschalter verfigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

|

LAN-Anschluss ——

1naniozan
w1

TSI o;am LENOANGD

COMPONENT-VIDEO-EINGANG* == (g
VIDEO-EINGANG** Eﬂi@m

OPTISCHER DIGITALAUDIOAUSGANG ——> L@

oiany

od

PC/HDMI2 AUDIO (mehrfach genutzt) — | o

(o)
ZINGH

HDMI®-EINGANGSBUCHSEN

Netzschalter

¢y

~¢———— BEFESTIGUNGSBAND

- HoM!
i
1 uwc)

scaRT

@0 B IN
SATELLITE
ANTENNA

SCART-Adapterkabel —)H

(mitgeliefert)

Antenne/Kabel ----eeeommimmii .

Medienrecorder P D —
E?ﬂ] () (A
$_| INOUT

Antennenkabel: ....... ... ... ... .. .. \(@(@

SchliefBen Sie das Antennenkabel an die Antennenbuchse an
der Rickseite des Fernsehgerdtes an.

Bei Verwendung eines Decoders und/oder eines
Medienrecorders ist zu beachten, dass das Antennenkabel
Uber den Decoder und/oder den Medienrecorder mit dem
Fernsehgerdt verbunden werden muss. Ty

Satellitenkabel:. . ................... ... W

Schliefien Sie den LNB der Satellitenschissel an den
SATELLITE ANTENNA-Anschluss am Fernsehgerét an. Sie
kénnen Fernsehen, Radio, interaktives Fernsehen und HD-
Fernsehen kristallklar empfangen.

SCART-Kabel: .........................

Schliefen Sie den IN/OUT-Anschluss des Media Recorders an
das Fernsehgerdt an.

Verbinden Sie die Buchse TV des Decoders mit dem Fernseher.

Benutzen Sie das SCART-Adapterkabel (mitgeliefert).

Schalten Sie vor dem Start der Autom. Sendersuche den
Decoder und Medienrecorder in den Standby-Modus.

*COMPONENT-VIDEO-EINGANG-Anschluss:
Benutzen Sie das COMPONENT-Adapterkabel (mitgeliefert).
Die AUDIO-Anschlisse entsprechen dem VIDEO-EINGANG.

**VIDEO-EINGANG-Anschluss:

Benutzen Sie das A/V-Adapterkabel oder SCART-AV-
Adapterkabel (mitgeliefert).

Die AUDIO-Anschlisse entsprechen dem COMPONENT-
EINGANG.

Der digitale Audioausgang erméglicht den Anschluss eines
geeigneten Surroundsoundsystems. HINWEIS: Dieser
Ausgang ist immer aktiv.

@ Satellitenschissel

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) ist eine Technik,
die speziell fur das Abspielen von DVDs den Anschluss von
Decodern oder anderen Geréten mit digitalen Audio- und
Videosignalen entwickelt wurde.

Die fur die HDMI-Anschlisse zuléssigen Video- oder PC-
Signalformate finden Sie auf Seite 85.

Der LAN-Anschluss dient zum Anschluss des Fernsehgerits an
Ihr Heimnetzwerk.

Dieses Fernsehgerét kann digitalen Inhalt abspielen, der auf
einem DLNA CERTIFIED™ -Produkt gespeichert ist, das Gber

eine Serverfunktion verfigt.

An der Rickseite des Fernsehgerétes kénnen die
unterschiedlichsten Gerdate angeschlossen werden.
Lesen Sie daher unbedingt fir alle Zusatzgerdte vorher
die Bedienungsanleitungen der jeweiligen Hersteller.

Wenn das Fernsehgeréit automatisch zur Anzeige des externen
Gerdts umschaltet, kénnen Sie wieder in den normalen
Fernsehmodus schalten, indem Sie die Taste fir die
gewunschte Programmposition dricken. Um wieder zum
externen Geréit zu schalten, driicken Sie -®. Mit dieser Taste
wiéihlen Sie zwischen DTV, EXT 1, EXT 2, EXT 3, HDMI 1,
HDMI 2, HDMI 3, HDMI 4, PC und ATV.

Wenn im DTV-Modus der externe Eingangsmodus ausgewéihlt
ist, gibt der SCART-Anschluss keine Video-/Audiosignale aus.




ANSCHLIESSEN DES FERNSEHGERATS

Bundeln der Kabel

Bringen Sie die Kabelklammern an und legen Sie die Kabel in diese hinein.

Stander-Typ

"_l.— Kabelklammern

Deutsch

|

Wandhalterung-Typ

10



ANSCHLIESSEN DES FERNSEHGERATS

AnschlieBen eines HDMI®-
oder DVI-Gerdtis an den
HDMI-Eingang

Am HDMI-Eingang des Fernsehgeréts kénnen
digitale Audiosignale und unkomprimierte digitale
Videosignale von einem HDMI-Ausgangsgerat
oder Uniomprimierfe digitale Videosignale von
einem DVI-Ausgangsgerdt (Digital Visual Interface)
eingespeist werden.

An diesen Eingang kann digitales HDCP-Material (High-Bandwidth
Digital-Content Protection) von EIA/CEA-861-D-fahigenl'] Geréiten
der Unterhaltungselekironik (z. B. Set-Top-Box oder DVD-Player
mit HDMI- oder DVI-Ausgang) eingespeist werden. Welche
Videosignalformate geeignet sind, erfahren Sie auf Seite 85.

HINWEIS:

* Einige &ltere HDMI-Gerdte funktionieren aufgrund der
Anpassung an einen neuen Standard beim neuesten Modell
des HDMI-Fernsehgeréts méglicherweise nicht einwandfrei.
Bitte trennen Sie zuerst das HDMI-Kabel und versuchen Sie
dann, die Optionen INSTAPORT™ und Inhaltstyp
aktivieren auf ,Aus” zu stellen. Die dltere HDMI-
Signalquelle sollte mit dem Fernsehgerét nun einwandfrei
funktionieren. Siehe Seite 73.

* Unterstutztes Audioformat: lineares PCM, Dolby Digital (AC-
3), Abtastrate 32/44,1/48 kHz.

So schlieflen Sie ein HDMI-Gerdt an

Schliefien Sie ein HDMI-Kabel (Steckertyp A) an den HDMI-
Anschluss an.

Fur einen einwandfreien Betrieb empfiehlt es sich, ein HDMI-

Kabel mit dem HDMI-Logo (HIDIM") zy verwenden.

* Wenn die HDMI-Verbindung 1080p und/oder das
Fernsehgerdt Auffrischungsraten von Gber 50 Hz unterstitzt,
brauchen Sie ein Kabel der Kategorie 2. Herkémmliche
HDMI/DVI-Kabel arbeiten mit diesem Modell unter
Umsténden nicht einwandfrei.

¢ Uber ein HDMI-Kabel werden Video- und Audiosignale
Ubertragen. Separate analoge Audiokabel sind nicht
erforderlich (siehe Abbildung).

* Siehe ,HDMI 2 Ton" auf Seite 73.

Ruckseite des Fernsehger:its

_ -©HoMI \s
SN

HDMI-Kabel

HDMI-Gerdt

VIDEO AUDIO,
%

® ®®;F

Zum Anzeigen der Videosignale vom HDMI-Gerét dricken Sie
die ©-Taste, um den Modus HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 oder
HDMI 4 auszuwéhlen.
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So schlief3en Sie ein DVI-Gerét an

Schliefien Sie ein HDMI-zu-DVI-Adapterkabel (HDMI-

Steckertyp A) an den Anschluss HDMI 2 und ein Audiokabel an

die Buchse PC/HDMI 2 (AUDIO) an (siehe Abbildung).

* Die empfohlene Lénge des HDMI-zu-DVI-Adapterkabels
betréigt 2 m.

* Uber ein HDMI-zu-DVI-Adapterkabel werden nur
Videosignale Ubertragen. Daher sind separate analoge
Audiokabel erforderlich.

* Siehe ,HDMI 2 Ton" auf Seite 73.
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<« Audiokabel firr Verbindung zwischen
HDMI und Fernsehgerit (nicht
~4 mitgeliefert)

HDMI-zu-DVI-
Adapterkabel

DVI-Gerat

HINWEIS:

Um sicherzustellen, dass das HDMI- oder DVI-Gerdt

ordnungsgemdf3 zuriickgesetzt wird, empfiehlt sich folgendes

Vorgehen:

* Schalten Sie beim Einschalten der Geréte zuerst das
Fernsehgerét und dann das HDMI- oder DVI-Gertéit ein.

* Schalten Sie beim Ausschalten der Geréte zuerst das HDMI-
oder DVI-Gerét und dann das Fernsehgerdt aus.

ARC (Audio Return Channel)-Funktion von
HDMI

Mit dieser Funktion kann das Audio-Signal des Fernsehgeréts
Uber ein HDMI-Kabel an den AV-Verstérker gesendet werden.
Es ist nicht notwendig, ein Kabel vom Audio-Ausgang des
Fernsehgeréts an den Audio-Eingang des AV-Verstérkers
anzuschlieBen, um den Ton, der vom Tuner des Fernsehgerdts
empfangen wurde, Uber den AV-Verstarker wiederzugeben.

AV-Verstarker, der ARC unterstitzt

b

- a -©HOMI

e W
S

HDMI-Kabel
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ANSCHLIESSEN DES FERNSEHGERATS

REGZA-LINK-Verbindung

Sie konnen die grundlegenden Funktionen der angeschlossenen Audio-/Videogeréate mit der
Fernbedienung des Fernsehgerdts steuern, wenn Sie einen AV-Verstérker oder ein Wiedergabegerdt
anschlieffen, der bzw. das mit REGZA-LINK kompatibel ist. Ausfuhrliche Informationen zur Konfiguration
und zu den Funktionen finden Sie auf 75-76.

Rickseite des Fernsehgercits

Wiedergabegerat R
Il conm~
SIS ’
1
AV-Verstarker Y
D0 [ b
Wiedergabegerat
)
Fir die oben dargestellte Konfiguration sind drei HDMI-Kabel Vorbereitungen fir das Steuern von Gerdten:
erforderlich.

* Nehmen Sie die Anschlisse wie oben dargestellt vor, und
HINWEIS: stellen Sie das Menu REGZA-LINK-Einstellung dann wie

* Wenn mehrere Geréite angeschlossen sind, arbeitet die gewinscht ein (siehe Seite 75).

REGZA-LINK-Funktion méglicherweise nicht einwandfrei. * Die angeschlossenen Geréite missen ebenfalls eingestellt
* Fir einen einwandfreien Betrieb empfiehlt es sich, HDMI- werc:ien. Elnzelh.elten dazu ,f'nd"?':‘ Sie in d?r
Kabel mit dem HDMI-Logo (HIDIMI') zy verwenden. Bedienungsanleitung zum jeweiligen Gerét.
+ Diese Funktion ist verfugbar, wenn ein PC und ein AV- * Bei der REGZA-LINK-Funktion wird die CEC-Technologie wie
Verstirker getrennt angeschlossen sind. Sie funktioniert mit dem HDMI-Standard festgelegt verwendet.
aber méglicherweise nicht ordnungsgeméf, wenn der PC * Diese Funktion ist auf Modelle mit REGZA-LINK von Toshiba
Uber den AV-Verstérker angeschlossen ist. beschrénkt. Allerdings Gbernimmt Toshiba keine Garantie
fur die Funktionsfahigkeit. Informationen zur Kompatibilitét
finden Sie in den jeweiligen Bedienungsanleitungen.

12



ANSCHLIESSEN DES FERNSEHGERATS

AnschlieBen eines Computers

Uber eine RGB/PC- oder HDMI-Verbindung
kénnen Sie die Anzeige vom Computer auf dem
Fernsehschirm anzeigen und den Ton Uber die
Fernsehlautsprecher wiedergeben lassen.

So schlieBen Sie einen PC an den
Anschluss RGB/PC an

Wenn Sie einen PC mit dem Fernsehgerét verbinden wollen,
schlieBen Sie ein analoges RGB-Computerkabel (15-polig) an
den Anschluss RGB/PC und ein PC-Audiokabel an den
Anschluss PC/HDMI 2 (AUDIO) an. Wdihlen Sie das Meni
PRAFERENZEN, dann das Untermeni AV-Anschluss und
dort PCin den Ophonen for PC/HDMI 2 Ton.

Ruckseite des Fernsehgeréts

o
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~
0 |
u
EQNDMI
- i
1@
Mini-D-Sub-Anschluss

ﬁ%ﬁ (15-polig

\\

Computer

Audiokabel for
Verbindung zwischen
PC und Fernsehgerdit
(nicht mitgeliefert)

RGB-PC-Kabel
(nicht mitgeliefert) >

E://

Stellen Sie am PC die Monitorausgangsauflésung ein, bevor
Sie den PC an das Fernsehgerét anschlieBen. Geeignete PC-
Signal-Formate finden Sie auf Seite 84.

edl

Konvertierungsadapter, falls
erforderlich (nicht mitgeliefert)

Optimale Bildqualitét erzielen Sie, wenn Sie die Funktion ,PC
Einstellung” verwenden (siehe Seite 70).

HINWEIS:

* Die PC-Audioeingangsanschlisse am Fernsehgerét
entsprechen den analogen HDMI 2
-Audioeingangsanschlissen (siehe Seite 73).

* Nicht alle PC-Modelle kénnen an dieses Fernsehgerét
angeschlossen werden.

* Bei Computern mit einem kompatiblen Mini-D-Sub-
Anschluss (15-polig) ist kein Adapter erforderlich.

* Je nach dem Titel auf einer DVD und den Spezifikationen des
PCs, auf dem eine DVD-Video abgespielt wird, werden
einige Szenen méglicherweise Ubersprungen, oder Sie
kénnen bei Szenen mit mehreren Blickwinkeln nicht in den
Pausemodus schalten.

* An den Réndern des Bildschirms kann ein Balken erscheinen
oder Teile des Bildes kénnen verdeckt sein. Dies liegt an der
Skalierung des Bildes durch das Fernsehgerét und stellt
keine Fehlfunktion dar.

* Wenn der Computer-Eingangsmodus ausgewéhlt ist, sind
einige der Funktionen des Fernsehgerdts nicht verfugbar,
z. B. Farbsystem im Meni EINSTELLUNGEN.

* Einige PC-Modelle geben méglicherweise besondere

Signale aus, die das Fernsehgerdt nicht erkennen kann
(siehe Seite 84).

So schlief3en Sie einen PC an den
Anschluss HDMI an

Wenn Sie einen PC an den HDMI-Anschluss am Fernsehgeréit
anschlieBen wollen, verwenden Sie ein HDMI-zu-DVI-
Adapterkabel und ein analoges Audiokabel.

Wenn Sie einen PC mit einem HDMI-Anschluss anschlieflen,
verwenden Sie ein HDMI-Kabel (Steckertyp A). Ein separates
Analogkabel ist nicht erforderlich.

Rickseite des Fernsehgeréits

Computer

) Audiokabel for
Verbindung zwischen
PC und Fernsehgeréit
(nicht mitgeliefert)

N

HDMI-zu-DVI-
Adapterkabel

Welche PC- und Videosignalformate geeignet sind, erfahren
Sie auf Seite 85.

HINWEIS:
* Die Rander des Bildes sind méglicherweise nicht zu sehen.

* Wenn Sie bestimmte Computermodelle anschlief3en, die ein
besonderes PC-Signal senden, wird das Computersignal
méglicherweise nicht korrekt erkannt.
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Deutsch

ANSCHLIESSEN DES FERNSEHGERATS

AnschlieBen an ein Heim- Anschluss des Fernsehgerdts an ein
Netzwerk Heimnetzwerk Uber eine

Internetverbindung - Drahtlos
Uber den LAN-Anschluss kénnen Sie Ihr Toshiba-

Weitere Informationen finden Sie unter ,Funkeinstellung” auf

Fernsehgerdt mit lnrem Heim-Netzwerk verbinden. Seite 43.
Dieses revolutiondre Home-Entertainment-

Netzwerksystem kénnen Sie nutzen, um auf Foto-, . Fernsehgerét
(Eingebautes WLAN-System)

Video- und Audiodateien zuzugreifen, die als
Dateien auf einem DLNA CERTIFIED™-Server
gespeichert sind, und diese auf Ihrem Fernsehgerét
abspielen/anzeigen.

HINWEIS:

* Wenn Sie eine Verbindung zu einem geteilten Netzwerk
aufBerhalb lhrer Wohnung herstellen, sollten Sie einen
Router benutzen. Benutzen Sie immer DLNA CERTIFIED™-
Produkte in privaten Netzwerkumgebungen.

* Wenn Sie einen Hub oder Switch verwenden, um das
Fernsehgerét mit lhrem Heim-Netzwerk zu verbinden, kénnen
Sie die automatische Einrichtung nicht nutzen und mussen die
Netzwerkadresse manuell festlegen. Siehe Seite 46.

* Wenn Sie einen Router mit integrierter DHCP-Funktionalitat Wireless LAN-Router
verwenden, nutzen Sie die automatische Einrichtung. In
diesem Fall funktioniert die manuelle Einrichtung
méglicherweise nicht.

* Wenn Sie das Fernsehgerét und den Computer direkt
miteinander verbinden, verwenden Sie ein LAN-Crossover- @
Modem  «

Zugangspunkt

Kabel.

So schlieBen Sie das Fernsehgerét an ein
Heim-Netzwerk an - Verdrahtet

Ruckseite des Fernsehgerdts

Modem (falls verfigbar) Router mit Hub

o b L

Kabel- oder
Telefonbuchse

121131

Server-PC 2

[1] Koaxial- oder Telefonkabel (abhéngig von Ihrem Modemtyp)
[2] Standard-LAN-Kabel

[3] SchlieBen Sie KEINE Telefonbuchse direkt an den LAN-Anschluss des
Fernsehgeridts an.
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Bedienelemente und Eingangsanschlisse

Uber die Eingangsbuchsen an der Seite des Fernsehgerites lassen sich verschiedenste externe Geriite anschlieBen.
Obwohl sich alle erforderlichen Anpassungen und Einstellungen an lhrem Fernsehgerdt mit der Fernbedienung
vornehmen lassen, kénnen Sie einige Funktionen auch direkt Gber die am Fernseher angebrachten Tasten steuern.

Netzschalter (Option fir die
vollstandige Abschaltung)

TN

GRUNES LED - Ein-Timer gesethf_‘

Umgebungslicht-Sensor

1«—— USB 1-Anschluss
Media Player

1<— USB 2-Anschluss
Bildbetrachter

COMMON INTERFACE

Die Schnittstelle Common Interface ist fir
ein Conditional Access Modul (CAM)
vorgesehen. Bitte wenden Sie sich an
einen entsprechenden Diensteanbieter.
Die Software-Aktualisierung des Cl Plus
CAM wird méglicherweise automatisch
ausgefihrt. Zu diesem Zeitpunkt wird lhre
Aufnahme/Erinnerungs-Programmierung
abgebrochen.

=—— Bedienfeld (Berihrungssensor)

T— ROTE LED - Standby

BLAUE LED - Netzbetrieb

ORANGFARBENES LED - Timer Programme

gesetzt (nur digital)
(nur digital)

Einschalten

Wenn die ROTE LED nicht aufleuchtet, Gberprifen Sie, ob der
Netzstecker an der Siromversorgung ungeschlossen ist, und
driicken Sie die Taste (/| (POWER) auf der linken Seite des
Fernsehgeréts, um das Fernsehgerdt elnzuschulien Wenn kein
Bild erscheint, driicken Sie die Taste () auf der Fernbedienung,
und warten Sie einige Sekunden. Die BLAUE LED-Anzeige
leuchtet.

Um das Fernsehgerui in den Standby-Modus zu schalten,
dricken Sie O auf der Fernbedlenung Um zum Fernsehbild
zuriickzukehren, dricken Sie () erneut. Unter Umsténden
davert es einige Sekunden, bis das Bild erscheint.

ROTES LED - Timer Programme aktiv

Um Strom zu sparen:
Wir empfehlen Ihnen, das Fernsehgerét mit den Werkseinstellungen

Wenn Sie das Fernsehgerat vom Stromnetz nehmen bzw. den
Netzstecker ziehen, verbrauchen alle Fernsehgeréte fast keinen
Strom. Wir empfehlen diese MaBBnahme, wenn das Fernsehgerét fur
léingere Zeit nicht gebraucht wird, z. B. wenn Sie in Urlaub sind.
Durch die Reduzierung der Helligkeit des Bildschirms wird
auch der Stromverbrauch gesenkt.

Durch eine effiziente Energienutzung kann man den Energieverbrauch

HINWEIS: Wenn Sie das Fernsehgerét in den Standby-
Modus schalten, wird zwar der Energieverbrauch gesenkt, es
wird jedoch immer noch etwas Strom verbraucht.

zu benutzen. Mit den Werkseinstellungen kénnen Sie Strom sparen.

senken und durch niedrigere Stromrechnungen auch noch Geld sparen.

Verwenden der Fernbedienung

Dricken Sie MENU auf der Fernbedienung, um das Meni
einzublenden.

Das Meni erscheint als Liste mit finf Auswahlméglichkeiten.
Wenn Sie durch Driicken von doder P> auf der Fernbedienung
die verschiedenen Symbole auswéhlen, werden die
entsprechenden Optionen jeweils unterhalb der Menileiste
angezeigt.

HINWEIS: Das gleiche Meni wird in den Modi DTV (Digital-
TV) und ATV (Analog-TV) angezeigt. Wenn jedoch einige
Elemente in einem Modus nicht verfigbar sind, sind diese
Elemente ausgegraut.

Um die Option zu benutzen, driicken Sie A und ¥ auf der
Fernbedienung, um nach oben oder unten zu bléttern, oder
dricken Sie € oder P>, um die gewiinschte Einstellung
auszuwdhlen. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen. Die
Funktionen der einzelnen Menus sind in dieser
Bedienungsanleitung ausfihrlich beschrieben.

Verwenden der Bedienelemente und Anschlisse

Um die Lautstérke zu éndern, berihren Sie vorsichtig - =<1 +.
Um die Programmposition zu éndern, beriihren Sie W (B A.
Berihren Sie MENU und - =<3 + oder ¥ () A, um die Ton-
und Bildoptionen zu steuern.

Berihren Sie MENU, um den Vorgang abzuschlieflen.

Mit der Media Player-Funktion erhalten Sie Zugang zu Foto-,
Film- und Musik-Dateien, die auf einem USB-Speichergerét
gespeichert sind, das Uber USB 1 angeschlossen ist (USB 2 bietet
nur Zugang zu Fotos).

HINWEIS: Der USB-Anschluss hat nur einen begrenzten
Funktionsumfang. Toshiba kann daher keine Haftung fir
Schdden an anderen angeschlossenen Geréten ubernehmen
Dricken Sie zur Auswahl des externen Eingangs die Taste -©
bis die passende Eingangsquelle ausgewd %ﬂt ist.

Genavere Informationen entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden Gerétes.
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Einrichtungsanwendung

Schalten Sie vor dem Einschalten des Fernsehgerdtes
lhren Decoder und Medienrecorder, falls vorhanden,
in den Standby-Modus.

Nehmen Sie die Einstellung des Fernsehgerdtes mit
den Tasten der Fernbedienung vor, die auf Seite 8
erldutert sind.

Automatische Installation

o Driicken Sie die Taste (. Der Bildschirm Menu
Language (Sprache) wird angezeigt. Dieser
Bildschirm erscheint, wenn das Fernsehgerét zum
ersten Mal eingeschaltet wird und jedes Mal, wenn TV
zurickstellen ausgewéhlt wird.

a Driicken Sie A, ¥, €oder P, um die Menusprache zu
wahlen, und dricken Sie dann OK.

8 Markieren Sie Land und « oder P>, um die Funktion
auszuwéhlen. Das Fernsehgerdt ist nun so eingestellt,
dass die Sender fir das ausgewdhlte Land eingestellt
werden kénnen.

Automatische Installation
Land Ll Deutschland »

Primére Sprache Untertitel LS

Sekundére Sprache Untertitel Tiirkisch
Primére Sprache Ton Deutsch
Sekundére Sprache Ton Tiirkisch

HINWEIS:

* Die folgenden Bildschirm-Menis weichen leicht ab,
je nachdem, welches Land Sie gewdhlt haben.

* Wenn es in der Liste kein Land gibt, das Sie
auswéhlen méchten, wéhlen Sie Andere.

ﬂ Wenn Sie OK dricken, wird der Bildschirm Standort
angezeigt.

Standort
Um den Fernseher im Ausstellungsraum eines Geschéftes zu

verwenden, wahlen Sie bitte [Geschéft]. Der Modus
[Zu Hause] ist fiir den normalen Gebrauch geeignet.

Zu Hause

B Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Zu Hause m

oder Geschaft. Wéhlen Sie bei einer normalen
Verwendung zu Hause die Option Zu Hause.

o Drijcken Sie OK. Wenn Speichern in Schritt 5 gewahlt

wird, wird ein Bestétigungsfenster Speichern -Modus m

angezeigt. Wenn Sie in diesem Fenster Ja wéhlen,
wird das Fernsehgerét mit dem Automatische Demo-
Setup-Bildschirm fortfahren.
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Driicken Sie OK und der Bildschirm TV-Montage wird
angezeigt, driicken Sie € oder P> zur Auwahl von
Stéinder oder Wand.

TV-Montage
Wenn Sie den Fernseher an einer Wand montieren
mochten, wahlen Sie bitte [Wand]. [Sténder] ist fiir andere

Optionen geeignet. Sie kénnen diese Einstellung spater
unter Sound Navi im TON-Menii &ndern.
Stander

Dricken Sie OK und der Bildschirm AutoView wird
angezeigt, driicken Sie € oder P, um Ja oder Nein
auszuwéhlen.

AutoView
Der AutoView-Modus stellt die Bildeinstellungen
automatisch gemaR den Umgebungslichtbedingungen
ein. Mdchten Sie den AutoView-Modus aktivieren?

Dricken Sie OK. Wenn der Bildschirm Ant./Kabel/
Satellit angezeigt wird, dricken Sie A oder ¥, um
Antenne, Kabel oder Satellit auszuwéhlen, und

dricken Sie dann OK, fur die Markierung von (v/).

Ant./Kabel/Satellit

I Kabel

I satellit

Weiter

Wenn DVB-C in lhrer Region nicht unterstitzt wird,

wird Kabel nicht angezeigt.

* Wenn Sie Antenne oder Kabel wihlen, folgen Sie
den Schritten 10 bis 13.

* Wenn Sie Satellit wéhlen, fahren Sie mit Schritt 14
fort.

* Wenn Sie Antenne (oder Kabel) und Satellit
wiihlen, wird der Satelliteneinstellungen-
Startbildschirm automatisch angezeigt, nachdem die
Antenne- (oder Kabel)-Suche beendet und OK
gedrickt wurde.

Waehlen Sie Weiter und driicken Sie OK. Der
Startbildschirm Autom. Sendersuche erscheint mit
der Option, zwischen DTV und ATV, DTV oder ATV zu
waihlen, falls verfugbar. Benutzen Sie € oder P>, um
den entsprechenden Modus zu wéhlen.

Dricken Sie A oder ¥, um Suchlauf starten
hervorzuheben, und driicken Sie dann OK.

Das Fernsehgerét sucht nach verfagbaren DTV- und/
oder ATV-Kandlen. Der Fortschrittbalken zeigt den
Scanstatus an.
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B 6

Sie missen erst warten, bis das Fernsehgerdit den
Suchlauf ab, hl hat.

Autom. Sendersuche

Fortschritt Anzahl
DTV-Abst. 3%—' 2

ATV Tune

Warten... I
Kanal: C7

Nach Abschluss der Suche schaltet das Fernsehgerdt
automatisch auf den ersten Programmplatz um.

Auf dem Bildschirm Autom. Sendersuche wird die
Gesamtzahl der gefundenen Programme angezeigt.

Dricken Sie € oder P>, um die Listen
DTV (Digitalkanéle) oder ATV (Analogkanle)
anzuzeigen.

Schalten Sie mit A oder V¥ durch die Liste, um einen
Kanal auszuwiéhlen, und dricken Sie dann OK, um
ihn aufzurufen.

Im Modus ATV empfangen einige Bereiche
méglicherweise Sender doppelt. Da das Bild
méglicherweise nicht deutlich ist oder das Signal
schwach sein kann, kann die Senderreihenfolge mit
ATV Manuelle Sendersuche geéndert werden.
ERINNERUNG: Sie kénnen jederzeit TV dricken, um
zwischen den Modi ATV und DTV (DTV Ant TV/RADIO/
TEXT, DTV Cable TV/RADIO/TEXT, DTV Sat TV/RADIO/
TEXT falls verfigbar) zu wéhlen.

HINWEIS: Die Zeit wird durch die Ubertragung
automatisch eingestellt, aber sie kann Gber die Option
Ortszeiteinstellung im Bildschirm DTV-Einstell.
angepasst werden.

Wahlen Sie Weiter und driicken Sie OK. Der
Bildschirm Satelliten-Einstellungen wird angezeigt.
In diesem Fenster kénnen Sie Satelliten hinzufigen,
die Sie einstellen méchten, und detaillierte
Einstellungen fur die einzelnen Satelliten
konfigurieren. Siehe Abschnitt ,Satelliten-
Einstellungen” auf Seite 18.

Satelliten-Einstellungen
Umschalttyp
LNB-Leistung

Keine
Ein
Schiissel

Satellit LNB

No.
| 1 | AsRAt92€ | 1 | 1 |
2

3

4
Transponder : 1/83 (10743 MHz)
Schiisseltyp : Feststehend

Niedrige LOF (MHz) : 9600
Obere LOF (MHz) : 10600

Beendet

Markieren Sie Beendet und dricken Sie OK.
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Wenn lhre Satellitenschissel bewegt werden kann, wird
der folgende Bildschirm Positionierung angezeigt.

Positionierung
Satellit : ASTRA 19.2°E
Transponder
Zu 0 gehen
Gehen Sie zur gespeich. Pos.

1/83 (10743 MHz H)

Schrittgroe
Positionierung

Position speichern
Signalpegel

Markieren Sie mit A oder ¥ die Option
Positionierung und driicken Sie d oder P>, um die
Schusselposition mit dem stérksten Signal zu finden.

Markieren Sie mit A oder ¥ die Option Position
speichern und dricken Sie OK, um die
Schusselposition zu speichern. Wiederholen Sie Schritt
14 und 15 fir den néchsten Satelliten, wie benétigt.

Wenn lhre Satellitenschissel nicht bewegt werden
kann, wird der Positionierung-Bildschirm nicht
angezeigt.

Passen Sie die Schisselposition manuell an, um die
maximale Signalstdrke zu erreichen.

Markieren Sie Beendet und dricken Sie OK.

Wenn der Empfangstest erfolgreich abgeschlossen
wurde, wird der Startbildschirm Automatische
Abstimmung angezeigt.

Automatische Abstimmung - Satelli
Suchlauf starten

Satellit 4 ASTRA(19.2°E) »

Abtastoption Frei empfangbar

Sie kénnen Abtastoption aus Frei empfangbar und
Alle wéhlen.

Markieren Sie mit A oder V¥ die Option Suchlauf
starten und driicken Sie dann OK.

Das Fernsehgerét beginnt, nach verfigbaren DVB-S-
Kandélen zu suchen. Der Fortschrittbalken zeigt den
Scanstatus an.

Wenn die Suche abgeschlossen ist, zeigt der Bildschirm
Automatische Abstimmung die Gesamizahl der
gefundenen Dienste.

Schalten Sie mit A oder ¥ durch die Liste, um einen
Sender auszuwdhlen, und dricken Sie dann OK, um
ihn aufzurufen.

BEACHTEN SIE BITTE

Sie kénnen aufBerdem jederzeit Gber das Mend
EINSTELLUNGEN auf das Meni Automatische
Installation zugreifen.
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Ant./Kabel/Satellit (falls verfugbar)

Uber dieses Mend kénnen Sie die RF-Eingangskonfiguration
einstellen.

o Dricken Sie die Taste MENU, und wéhlen Sie das
Meni EINSTELLUNGEN aus.

@) Morkieren Sie mit ¥ die Option Ant./Kabel/Satellit,
und wiihlen Sie mit € oder P> die Option Antenne,
Kabel oder Satellit.

HINWEIS: Wenn Sie versuchen, die Einstellung

Ant 1-/Kabeleingang zu éndern, erscheint eine
Warnmeldung, gefolgt von einer PIN-Eingabe (wenn
die PIN eingestellt wurde) sowie einer Aufforderung
fur die Autom. Sendersuche.

Wenn Ant./Kabel/Satellit auf Kabel gesetzt ist, sind
die folgenden Einstellungsoptionen im Bildschirm
Autom. Sendersuche verfigbar.

Wahlen Sie das Element durch Dricken der Taste A
oder ¥ aus, und wéhlen Sie die gewiinschte Option
mithilfe der Taste € oder P> aus.

Autom. Sendersuche

Senderwahl-Modus DTV und ATV

Suchlauf starten
DTV
Suchlauf-Typ
Startfrequenz
Endfrequenz

< Schnellsuche »
Automatisch
Automatisch

Modulation Automatisch

Symbolrate
Netzwerk-ID

Automatisch

Automatisch

Mit Ausnahme der Elemente DTV Suchlauf-Typ und DTV
Modulation haben alle der folgenden Elemente 2
Betriebsmodi. Der erste ist Automatisch, wobei der Wert fir
jedes Element vom System voreingestellt wird. Der zweite ist
ein Eingabe-Modus, bei dem Sie anstatt des voreingestellten
Werts einen einzelnen Wert eingeben kénnen. Wenn derzeit
kein Kanal eingestellt ist und der Status Eingabe ausgewéhlt
wird, wird ein Systemstandardwert angezeigt. Wenn aber
aktuell ein Kanal eingestellt ist, wenn auf das Element
zugegriffen wird, wird der Wert des aktuellen Kanals
angezeigt.

DTV Suchlauf-Typ:

Dieses Element bestimmt, ob eine Schnellsuche oder eine
Vollsuche ausgefihrt wird.

Die Schnellsuche ist eine vereinfachte Version der Vollsuche,
die in kirzerer Zeit abgeschlossen sein soll.

DTV Startfrequenz:

Diese Option legt die Frequenz fest, ab der die Suche beginnt.

DTV Endfrequenz:

Diese Option legt die Frequenz fest, mit der die Suche endet.

DTV Modulation:

Sie kénnen aus funf QAM-Modulationseinstellungen wdéhlen.

DTV Symbolrate:

Hierbei handelt es sich um die Baudrate (KS/s) des Scans.

DTV Netzwerk-ID:

Dies ist die Netzwerk-ID, die fir den Scan genutzt wird. Dieses
Element ist ausgegraut, wenn der DTV Suchlauf-Typ auf
JVollsuche” gesetzt ist.

Satelliten-Einstellungen

Im Meni EINSTELLUNGEN kénnen Sie Satelliten hinzufigen,
die Sie einstellen méchten, und detaillierte Einstellungen fir die
einzelnen Satelliten konfigurieren.

So figen Sie einen Satelliten hinzu:

o Driicken Sie MENU und wahlen Sie mit € oder P> das
MenU EINSTELLUNGEN.

e Markieren Sie mit ¥ die Option Satelliten-
Einstellungen. Dricken Sie OK.

Satelliten-Einstellungen
Umschalttyp Keine
LNB-Leistung Ein

Satellit Schiissel LNB

No.
| 1 | ASTRA92E | 1 ] 1 |
2

3

4
Transponder : 1/83 (10743 MHz)
Schiisseltyp : Feststehend

Niedrige LOF (MHz) : 9600
Obere LOF (MHz) : 10600

Beendet

9 Markieren Sie mit ¥ eine neue Zeile, um einen
weiteren Satelliten hinzuzufigen, und dricken Sie
OK.

a Dricken Sie 'V, bis der richtige Satellit angezeigt wird,
und dricken Sie OK.
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So léschen Sie einen Satelliten:

o Dricken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen auf
A oder ¥, um den Satelliten zu markieren, den Sie
l6schen méchten.

a Drijcken Sie die ROTE Taste. Ein Bestétigungsfenster
wird angezeigt.

e Waihlen Sie mit € oder P> die Option Ja und dricken
Sie OK.

HINWEIS: Es ist nicht méglich, Position Nr. 1 zu l8schen.

So bearbeiten Sie die Satelliten-Einstellungen:

o Driicken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen auf

A, um Umschalttyp zu markieren.

a Wahlen Sie mit € oder P> die Option Keine,
ToneBurst, DiSEqC 2way oder DiSEqC 4way als
Satelliten-Umschalttyp.

9 Markieren Sie mit ¥ die Option LNB-Leistung und
wiihlen Sie mit € oder P> die Option Ein oder Aus.

So figen Sie einen Transponder hinzu:

o Drijcken Sie im Men0 Satelliten-Einstellungen auf
A oder ¥, um die Zeile zu markieren, die Sie
bearbeiten méchten, und driicken Sie OK.

1 ASTRA 19.2°E 1 1

@) Dricken Sie die GRUNE Taste. Der Bildschirm
Transponder-Einstellungen wird angezeigt.

Transponder-Einstellungen

Frequenz  Polarisierung Symbolrate  S/S2

10743
10773 22000
10788 22000

10817 22000
10832 22000
10847 22000
10861 22000
10876 22000

0 Markieren Sie mit A eine neue Zeile.

Transponder-Einstellungen

Frequenz  Polarisierung Symbolrate  S/S2
76 12640 v 22000

S
7 12662 22000 S
78 12669 22000 S
79 12692 22000 S
80 12699 22000 S
81 12721 22000 S

12728 22000 S

82
(e g | | | [

n Driicken Sie OK.

] v

B Bearbeiten Sie alle Parameter nach Bedarf und driicken
Sie OK. Siehe Seite 19.
| 22000 | s2 I

So léschen Sie einen Transponder:

B | 1231 | H

o Dricken Sie im Meni Transponder-Einstellungen
auf A oder ¥, um die Zeile zu markieren, die Sie
l6schen méchten.

@) ricken Sie die ROTE Taste.

So bearbeiten Sie die Transponder-
Einstellungen:

Dricken Sie im Meni Transponder-Einstellungen
auf A oder ¥, um die Zeile zu markieren, den Sie
bearbeiten méchten, und dricken Sie OK.

Wahlen Sie mit € oder P> die Option Frequenz,
Polarisierung, Symbolrate oder §/52 und stellen
Sie das Element mit den Zahlentasten ein, falls nétig.

Dricken Sie OK, um lhre Einstellungen zu speichern.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 fir die anderen
Zeilen.

Dricken Sie die BLAUE Taste, um die Bearbeitung
abzuschlieflen, und kehren Sie zu den Satelliten-
Einstellungen zurick.

Driscken Sie die GRUNE Taste, um eine Bearbeitung
abzubrechen, die Sie vorher gemacht haben.

Dricken Sie die GELBE Taste, um alle Transponder-
Einstellungen auf ihre Anfangseinstellungen zu setzen.
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So wéhlen Sie den Schissel-Typ aus:

o Dricken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen auf
A oder ¥, um die gewinschte Satelliten-Zeile zu
markieren, und driicken Sie dann OK.

a Markieren Sie mit « oder P> die Option Schiissel und
driicken Sie dann die GRUNE Taste.

Antennen-Einstellungen
Schiissel : 1

Feststehend

Schiisseltyp

e Wahlen Sie mit € oder P> die Option Schiisseltyp.
Sie kénnen Bewegbar oder Feststehend als
Schusseltyp wéhlen.

So wdhlen Sie die LNB-Einstellungen aus:

o Driicken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen auf
A oder ¥, um die gewinschte Satelliten-Zeile zu
markieren, und driicken Sie dann OK.

e Markieren Sie mit € oder P> die Option LNB und
dricken Sie dann die GRUNE Taste.

LNB-Einstellungen
LNB:1

Untere LOF 9750

Obere LOF 10600

0 Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option Untere LOF
oder Obere LOF und geben Sie die gewinschten
Frequenzen ein.

Automatische Sendersuche

HINWEIS: Wenn neue Sender den Sendebetrieb aufnehmen,
muss die Sendereinstellung des Fernsehgeréts erneut
vorgenommen werden, um diese Sender empfangen zu kénnen.

Bei der Autom. Sendersuche wird die Sendereinstellung des

Fernsehgerdts vollstindig neu eingestellt. So kann die
Senderliste aktualisiert werden. Sie sollten die Autom.
Sendersuche regelmdBig durchfihren, um

@D Dricken Sie die Taste MENU und waihlen Sie mit €
oder P> das Meni EINSTELLUNGEN aus.
Markieren Sie mit ¥ die Option Autom.
Sendersuche. Dricken Sie OK.

= (;\

EINSTELLUNGEN
Sprache

Land Deutschland

Deutsch

Ant./Kabel/Satellit

Satelliten-Einstellungen
ATV Manuelle Sendersuche
DTV Manuelle Abstimmung
DTV-Einstell.

6 Fir das Einstellen von DTV/ATV:
Es erscheint eine Meldung, in der Sie gewarnt werden,
dass die bisherigen Programme und Einstellungen
geldscht werden.

Autom. Sendersuche

Bisherige Einstellungen werden gel6scht!
EXIT driicken, um alle Einstellungen
beizubehalten.

< DTVundATV »

Senderwahl-Modus

Suchlauf starten

Wahlen Sie mit € oder P> die Option DTV und ATV,
DTV oder ATV aus, falls verfigbar, markieren Sie dann
Suchlauf starten und driicken Sie OK, um mit der
Autom. Sendersuche fortzufahren.

HINWEIS: Wenn Sie im Feld Land des Menis
EINSTELLUNGEN die Option ,Andere” ausgewéhlt
haben und einen anderen Senderwahl-Modus als
.DTV* auswiéhlen, wéhlen Sie das optimale ATV-
Sendesystem (B/G, |, D/K oder L).

Das Fernsehgerdt sucht nach verfigbaren DTV- und/
oder ATV-Sendern.

Sie missen erst warten, bis das Fernsehgerdt den
Suchlauf abgeschlossen hat.

Wenn die Suche abgeschlossen ist, zeigt der Bildschirm
Autom. Sendersuche die gefundenen Programme.

sicherzustellen, dass alle neven Programme hinzugefigt
werden. Dabei gehen alle aktuellen Kanéle und Einstellungen,
d. h. gesperrte Kandle, verloren.
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For das Satelliten-Einstellen: ATV Manue"e senderSUChe

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gewarnt werden,
dass die bisherigen Programme und Einstellungen

geldscht werden. Abstimmen
Autom. Sendersuche Als Alternative zum automatischen Sendersuchlauf kénnen Sie
giﬁhirige EinsltleIg.nger}lwerdenbggléicl:‘t!IEXIT am Fernsehgerdt auch eine ATV Manuelle Sendersuche

W= 2y O O T L T vornehmen. Beispiel: Sie kénnen diese Funktion nutzen, wenn
das Fernsehgerdt nicht per SCART-Kabel an einen
Satellit Alle Medienrecorder/Decoder angeschlossen werden kann oder
Suchoption ey wenn Sie einen Sender in ellnem anderen System einstellen
méchten.
Markieren Sie mit A oder V¥ die Option Satellit und Benutzen Sie die Tasten € und P>, um sich innerhalb des
wiihlen Sie dann mit € oder P> den gewinschten Bildschirmmenis zu bewegen und die entsprechende Option

Satellit (No.1 Sat ~ No.4 Sat oder Alle). for ATV Manuelle Sendersuche auszuwéhlen. Passen Sie dann

. . mit A oder V¥ die Einstellungen an.
Sie kénnen Frei empfangbar oder Alle als

Suchoption wéhlen. ATV Manuelle Sendersuche
Markieren Sie Suchlauf starten und driicken Sie OK System
zum Fortfahren mit der Autom. Sendersuche.

Wenn die Suche abgeschlossen ist, zeigt der Bildschirm
Autom. Sendersuche die gefundenen Programme.

Schalten Sie mit ¥ oder A durch die Liste, um einen 12 3456 7 8 9
Kanal auszuwiéhlen, und driicken Sie dann OK, um

ihn aufzurufen. 1 Position

Die Nummer, die auf der Fernbedienung gedrickt werden
muss, um den Sender einzuschalten.

2 System
Betrifft nur bestimmte Regionen.

3 Farbsystem
Fabrikeinstellung ist Auto; diese sollte nur geéindert
werden, wenn Probleme zu erwarten sind, wie z. B. bei
NTSC-Eingang von einem externen Gerdt.

4 Uberspr.
Stellen Sie for den ausgewdhlten Kanal Uberspr. auf Ein
(v@») oder Aus (-e—). Siehe Seite 22.

5 Signalklasse
Die Kanalklassifikation.

6 Kanal
Die Kanalnummer des Kanals, auf dem ein Sender
Ubertragen wird.

7 Suchen
Suche nach einem Signal im Frequenzbereich.

8 Feineinstellung
Wird nur verwendet, wenn Stérungen auftreten bzw. das
Empfangssignal zu schwach ist. Siehe Seite 79.

9 Sender
Sendername. Verwenden Sie die Tasten A oder Wund «
oder P> zur Eingabe einer Senderbezeichnung, die aus bis
zu sieben Zeichen bestehen kann.

Gehen Sie folgendermafien vor, um einem Decoder bzw.
Medienrecorder eine Programmposition im Fernsehgerét
zuzuweisen: Schalten Sie den Decoder ein, legen Sie einen
Datentréiger mit einem aufgezeichneten Film in den
Medienrecorder ein, und driicken Sie PLAY (Wiedergabe).
Nehmen Sie dann die manuelle Feineinstellung vor.
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o Driicken Sie MENU und wéhlen Sie mit € oder P> das

EINSTELLUNGEN-Meni. Markieren Sie mit ¥ die
Option ATV Manuelle Sendersuche und driscken Sie
zur Auswahl OK.

EINSTELLUNGEN
Sprache

Land
Ant./Kabel/Satellit

Deutsch

Deutschland

Satelliten-Einstellungen
Autom. Sendersuche

ATV Manuelle Sendersuche

g Markieren Sie mit A oder ¥ die gewinschte Position.

Wir empfehlen Pos. 0 fir einen Medienrecorder.

ATV Manuelle Sendersuche
Pos. Kanal

Verschiedene Kanalnummern kénnen angezeigt
werden.

Dricken Sie zur Auswahl OK. Wenn der fir den
Medienrecorder ausgewdhlte Kanal auf Uberspringen
gesetzt ist, sollte die Einstellung Uberspr. vor dem
Speichern aufgehoben werden.

Dricken Sie zur Auswahl von System die Taste » und
zum Andern der Einstellung gegebenenfalls die Tasten
A oder V.

ATV Manuelle Sendersuche
System

1lA=>c 2 Qo
o

Drijcken Sie anschlieBend die Taste P>, um die Option
Suchen auszuwdhlen.

Dricken Sie die Taste A oder ¥, um den Suchlauf zu
starten. Das Suchsymbol blinkt wéihrend des
Suchlaufs.

ATV Manuelle Sendersuche
Suchen

«
100 Aerc 2 Y o
»

B8 ©

Jedes Signal wird auf dem Fernsehschirm angezeigt.
Wenn nicht das Signal vom Medienrecorder angezeigt
wird, dricken Sie erneut die Taste A oder ¥, um den
Suchlauf wieder zu starten.

Wenn das Signal des Medienrecorders gefunden
wurde, driscken Sie die Taste P>, um den Cursor in das
Feld Sender zu setzen. Geben Sie mit A, ¥, €und P>
die gewinschten Zeichen ein, z. B. Videorecorder.

ATV Manuelle Sendersuche
Sender

11 Aerc 2 Qlo VR
"

Dricken Sie die Taste OK, um die Nummer zu
speichern.

Wiederholen Sie den Vorgang fir jede Position, die
Sie einstellen méchten, oder driicken Sie die Taste
RETURN, um zur Liste der Kanéle zu wechseln, und
widhlen Sie die néchste einzustellende Nummer.

Dricken Sie nach Abschluss des Vorgangs die Taste
EXIT.

BEACHTEN SIE BITTE

Dieses Fernsehgerét hat direkte Kanaleingabe,
wenn die Kanalnummern bekannt sind.

Waéhlen Sie den Bildschirm ATV Manuelle
Sendersuche in Schritt 3. Geben Sie die
Positionsr , das Sy und dann C fir
Standardkandle (terrestrisch) oder S fir Kabelkanéle
sowie die Kanal-Nummer ein. Driicken Sie die
Taste OK, um die Nummer zu speichern.

Uberspringen

Um bestimmte Kandle fir die Anzeige zu sperren, kénnen Sie
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die entsprechenden Positionen Gberspringen.

Wahlen Sie aus dem Meni EINSTELLUNGEN die
Option ATV Manuelle Sendersuche.

Markieren Sie mithilfe der Taste A oder ¥ die zu
sperrende Position, und dricken Sie zur Auswahl die
Taste OK.

ATV Manuelle Sendersuche
Pos. Kanal Sender
I - T I
S$10
c7

S40
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0 Driicken Sie die Taste P>, um die Option Uberspr.
auszuwéihlen.

a Mit der Taste A oder ¥ wird Uberspr. eingeschaltet.

Dricken Sie OK.
/@ Eine gesperrte Position wird auf dem Bildschirm
durch dieses Symbol gekennzeichnet.

ATV Manuelle Sendersuche
Uberspr.: Ein

186 A%c 2 Q| o

B Dricken Sie die Taste RETURN, und wiederholen Sie
Schritt 2, oder dricken Sie die Taste EXIT.
Jede Position muss einzeln ausgewahlt werden. Zum
Ausschalten von Uberspr. wiederholen Sie den
Vorgang fir jeden gewinschten Programmplatz.
Gesperrte Positionen kénnen nicht mehr mit PA und
P oder Gber die Tasten am Fernsehgerét angewdhlt
werden. Der Zugriff Gber die Zifferntasten der
Fernbedienung ist jedoch trotzdem noch méglich.

Positionen sortieren

Kanéle kénnen auf die Position Ihrer Wahl verschoben und dort
gespeichert werden.

@D \ihlen Sie aus dem Meni EINSTELLUNGEN die
Option ATV Manuelle Sendersuche.

9 Die Kanalliste wird jetzt angezeigt. Markieren Sie
mithilfe der Taste A oder ¥ den Kanal, den Sie
verschieben méchten, und driicken Sie die Taste P>.

ATV Manuelle Sendersuche
Pos. Kanal

Sender

0 Bléttern Sie wieder mit den Tasten A oder ¥ durch die
Liste, bis Sie die gewinschte Programmposition
erreichen. Bei diesem Vorgang werden die Gbrigen
Kanéle entsprechend verschoben.

ﬂ Drijcken Sie zum Speichern des Programmplatzes.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, und driicken
Sie anschliefBend EXIT.

DTV Manuelle Abstimmung

HINWEIS: Der Inhalt dieses Menis kann je nach DTV-Eingang
(Antenne, Kabel oder Satellit), der zurzeit ausgewdhlt ist,
variieren.

Manuelle Einstellung

Diese Funktion ist fir Kundendiensttechniker verfiighar oder kann
verwendet werden, um eine direkte Kanaleingabe vorzunehmen,
wenn der Multiplex-Kanal
bekannt ist.

@D \ihlen Sie aus dem Meni EINSTELLUNGEN die
Option DTV Manuelle Abstimmung und driicken Sie
dann OK.

DTV Manuelle Abstimmung

SCHWACH  MITTEL STARK

Signalstarke
Qualitat GUT

Suchlauf starten

9 Geben Sie die Multiplexnummer Uber die Zifferntasten
oder mithilfe von «oder P ein, um die Nummer nach
oben oder unten anzupassen.

9 Markieren Sie Suchlauf starten, und driscken Sie
dann OK. Das Fernsehgerdt sucht automatisch nach
diesem Multiplex.

DTV Manuelle Abstimmung
0 Neue Kanéle - insgesamt 6
Neu Pos. Name
ABC ONE

ABC TWO
ABC THREE
ABC NEWS 24
ABCi

Wenn der Multiplex gefunden wird, werden alle Kandle,
die sich derzeit nicht in der Kanalliste befinden,
hinzugefigt und die Kanalinformationen im oberen
Bereich des Bildschirms werden aktualisiert.

ﬂ Wiederholen Sie den Schritt bei Bedarf. Driicken Sie
zum Beenden EXIT.
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Manuelle Einstellung for DVB-C

Wenn Ant./Kabel/Satellit auf Kabel eingestellt ist, sind die

folgenden DTV Manuelle Abstimmung-Elemente verfigbar.

Frequenz - Geben Sie eine spezielle, zu scannende Frequenz
ein.

Modulation - Wéhlen Sie eine der funf QAM-
Modulationsoptionen.

Symbolrate - Geben Sie eine bestimmte Baudrate (KS/s) ein,
die fir den manuellen Scan verwendet wird.

Markieren Sie Suchlauf starten und driicken Sie dann OK.

Manuelle Einstellung fir DVB-S

Wenn Ant./Kabel/Satellit auf Satellit eingestellt ist, sind die

folgenden DTV manuelle Abstimmung-Elemente verfogbar:

DTV manuelle Abstimmung - Satellit

Signalstarke SCHWACH _ MITTEL STARK

Qualitat SCHLECHT

Satellit ASTRA 28.2°E
Transponder 1/83
10714 MHz
22000 KS/s

Frequenz

Symbolrate
Polarisierung H
Suchoption

Frei empfangbar

Suchlauf starten

Markieren Sie mit A oder ¥ eine Option (Satellit,
Transponder, Frequenz, Symbolrate, Polarisierung oder
Suchoption) und wahlen Sie dann mit € oder P> die
gewunschte Option aus.

Markieren Sie Suchlauf starten und driicken Sie dann OK.

DTV-Einstellungen

Kandle (Antenne/Kabel)

Sie kénnen die Kanalreihenfolge éndern, damit sie lhren
Wiinschen entspricht.

@D \ihlen Sie aus dem Men EINSTELLUNGEN die
Option DTV-Einstell., und dricken Sie dann OK.

9 Widhlen Sie Kandale, und dricken Sie OK.

DTV-Einstell.

Untertitel und Audio
PIN-Einstell.

Ortszeiteinstellung

Standby-Kanalaktualisierung Aus
Standard
Dynamische Abtastung =]

DVB-Zeichenmenge

e Fir eine einfache Bedienung kénnen Sie mit einer von
zwei Methoden zu speziellen Stellen in der Liste springen.

TV ]

Kanile
Reihen-Nr. 1/10

Name O

Pos.
[ | ascoe

2 ABC TWO
ABC THREE

CABC Channel
ABC NEWS 24
ABCi

AA

AC

Springen zur Zeilennummer — Geben Sie mit
der Zahlentaste (0-9) die Zeilennummer ein, die Sie
widhlen méchten, und dricken Sie dann OK.

Springen zum Senderbuchstaben — Dricken
Sie 44 oder PP, um zum néchsten Sendernamen mit
einem anderen Anfangsbuchstaben zu springen.

Es ist auch méglich, die Positionsnummer eines
bestimmten Kanals zu éndern.

Neunummerierung — Dricken Sie die ROTE-
Taste, um den markierten Kanal neu zu nummerieren.
Bearbeiten Sie die Kanalnummer Gber die
Zahlentasten und dricken Sie OK.

Pos. Name

- ABC ONE
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Beweg. — Driicken Sie die GRUNE-Taste, um die
Beweg.-Funktion zu aktivieren. Wéhlen Sie mit den
Tasten A oder ¥ den Kanal, den Sie verschieben
méchten, und dricken Sie fur die Markierung OK.
Wenn Sie mehrere Kandle auf einmal verschieben
méchten, wéhlen Sie einen anderen Kanal und
markieren Sie ihn auf dieselbe Weise. Wiederholen Sie
den Schritt bei Bedarf.

Sobald alle gewiinschten Kanéle markiert sind, setzen
Sie mit A oder ¥ den Fokus auf die Position, zu der Sie
die Kanéle verschieben méchten. Die Kanéle werden
Uber dem markierten Kanal eingefiigt. Driicken Sie die
GRUNE-Taste, um die Kandle zu verschieben.

TV (=]

e

LELEIL]
Reihen-Nr. 1/10
Pos. Name

2t [wecone

ABC TWO
ABC THREE

CABC Channel
ABC NEWS 24
ABCi

AA

AC

Ordnen — Driicken Sie die GELBE-Taste. Ein
Bestdtigungsfenster wird angezeigt. Driicken Sie €
oder P> zur Auswahl von Ja und driicken Sie OK.

Ordnen

Die bestehend Kanal-Reihenfolge geht verloren.
Machten Sie fortfahren?

Ordnen
Sortier-Typ

Driicken Sie d oder P>, um den Sortier-Typ einzustellen.
A-Z

Sendername-Reihenfolge
(A bis Z)

Positionsnummer-Reihenfolge
(nummerische Reihenfolge)

Kanalnummer

Dricken Sie ¥, um Ordnen zu markieren, und
dricken Sie OK.
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Kandle (Satellit)

Waihlen Sie aus dem MenU EINSTELLUNGEN die
Option DTV-Einstell., und dricken Sie dann OK.

Widhlen Sie Kandale, und dricken Sie OK.

Die Satelliten-Liste wird angezeigt.

LELEIL]
Reihen-Nr. 4/1200
Pos. Sender
1 DDD

AB

Satellit TV [H]

Satellit
19.2°E

19.2°E

o

2
[ 3 e [ 1e2E ] e ]

801
802
803
822
823

BBC
BB
BA
AA
AC

22.5°E
22.5°E
22.5°E
25.6°E
25.6°E

Zur Erleichterung kénnen Sie lhre Kanal-Liste
bearbeiten und sortieren.

Springen zur Zeilennummer — Geben Sie mit
der Zahlentaste (0-9) die Zeilennummer ein, die Sie
wdhlen méchten, und dricken Sie dann OK.

Springen zum Senderbuchstaben — Driicken
Sie 4 oder PP, um zum néchsten Sendernamen mit
einem anderen Anfangsbuchstaben zu springen.

Satellit-Sprung — Driicken Sie ke oder B¥1, um
zum néchsten Kanal auf einem anderen Satelliten zu
springen.

Neunummerierung — Genauso wie Antennen-/
Kabelkanéle. Siehe Seite 24.

Beweg. — Genauso wie Antennen-/Kabelkaniile.
Siehe Seite 25.

Ordnen — Driicken Sie die GELBE-Taste. Ein
Bestdtigungsfenster wird angezeigt. Driicken Sie €
oder P> zur Auswahl von Ja und driicken Sie OK.

Das Meni Ordnen wird eingeblendet.

Ordnen

Gruppe 4 Nach Satellit 3
Sortier-Typ Kanalnummer

Ja

Voreinstellungs-Reihenfolge

Ordnen
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Gruppe — Wahlen Sie mit € oder P> die Option Alle
oder Nach Satellit.

Sortier-Typ — Wahlen Sie mit € oder P> die
Sortierungsart.

A-Z Sendername-Reihenfolge (A
bis Z)
Kanalnummer Positionsnummer-Reihenfolge

(nummerische Reihenfolge)

Voreinstellungs-Reihenfolge — Wahlen Sie mit «
oder P> die Option Ja oder Nein.

Dieser Punkt wird angezeigt, wenn fir Land die Option
Deutschland eingestellt ist, und gilt nur fur den Satellit
Astra 19,2°E.

Markieren Sie mit ¥ die Option Ordnen und driicken
Sie OK.

Standby-Kanalaktualisierung

Wenn Standby-Kanalaktualisierung auf Ein gesetzt ist, wird
automatisch die Digitalsuche ausgefihrt, wenn sich das
Fernsehgerdt im Standby-Modus befindet, und alle neven
Kandle werden gespeichert.

@D \ihien Sie aus dem Meni EINSTELLUNGEN die
Option DTV-Einstell., und dricken Sie dann OK.

Drucken Sie ¥, um Standby-Kanalaktualisierung
zu wahlen, und wahlen Sie dann mit € oder P> die
Option Ein.

DVB-Zeichenmenge

Mit dieser Funktion kénnen Sie manuell die Zeichenmenge
festlegen (Standard = Tabelle 0, West. = Tabelle 5 oder
Latein-Alphabet 9), die fir DVB-C- oder DVB-T-Kandéle
verwendet wird.

@D \ihien Sie aus dem Meni EINSTELLUNGEN die
Option DTV-Einstell., und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie ¥, um DVB-Zeichenmenge zu wéhlen,
und wahlen Sie dann mit € oder P> die Option
Standard, West. oder Latein-Alphabet 9.

Dynamische Abtastung

Wenn sich die Senderinformationen in lhrem DVB-T-
Empfangsbereich gedndert haben, wird auf dem
Fernsehbildschirm die Popup-Meldung ,Die
informati haben sich gedndert. Méchten Sie
eine erneute Abtastung starten?”. Befolgen Sie bitte die
Meldung. Wenn Sie nicht méchten, dass das Fernsehgerdt
Anderungen erkennt, und Sie zum erneuten Scannen
auffordert, stellen Sie diese Funktion auf ,Aus”.

Cand,

Wahlen Sie aus dem MeniG EINSTELLUNGEN die
Option DTV-Einstell., und dricken Sie dann OK.

Waéhlen Sie mit ¥ die Option Dynamische
Abtastung, und wahlen Sie mit € oder P> die Option
Ein.

Standorteinstellung
Sie kénnen entweder den Modus Zu Hause oder Geschdift
widhlen. Zu Hause wird fir die normale Verwendung zu Hause

empfohlen. Wéhlen Sie Geschdft, wenn Sie z. B. ein
Fernsehgerdt fir die Présentation in einem Geschdft usw.

verwenden.

Waéihlen Sie im MenU EINSTELLUNGEN die Option
Standort.

Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Zu Hause
oder Geschaft.

Analog-Abschaltung

Bei diesem Geréit handelt es sich um ein Digital-
Fernsehgerdt, das die Anzeige von digitalen und analogen
Programmen erméglicht. Es ist aber sehr wahrscheinlich, dass
wiéhrend der Nutzungsdauer dieses Geriéits analoge
Programme abgeschaltet werden, um Platz fir neue digitale
Programme zu schaffen.

Diese ‘Abschaltung’ wird in mehreren Phasen ablaufen, die im
Voraus in lhrem Gebiet angekindigt werden. Wir empfehlen,
dass Sie nach jeder Phase die Sendereinstellung des
Fernsehgeréts erneut durchfihren, um sicherzustellen, dass
bestehende und neue digitale Programme
unterbrechungsfrei genutzt werden kénnen.
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Allgemeine Bedienelemente Auswidihlen der Positionen

Verwenden Sie zur Auswahl einer Position die Zifferntasten auf

Schnellment der Fernbedienung.

Positionen kénnen ebenfalls mithilfe der Taste PA und Pv
Mit Schnellmeni kénnen Sie schnell auf einige Optionen gewdhlt werden.
zugreifen, wie Bildmodus, BildgréBe, Mehr Infos, Aus-

Timer usw.

Dricken Sie die Taste QUICK, um das Schnellmend
anzuzeigen, und wdéhlen Sie mit A oder ¥ die Option.

Wenn Sie Bildschirminformationen anzeigen méchten,
beispielsweise die Position, den Eingangsmodus oder den
Stereo/Mono-Signalmodus, dricken Sie die Taste .
Dricken Sie die Taste erneut, um den Yorgang abzubrechen.
Schnellmenii
Bildmodus
BildgroRe
3D-Einstellungen
Mehr Infos
Kanal-Optionen
YouTube

Media Player
Bilderrahmen
Aus-Timer 00:00

+___AutoView Die Uhrzeitanzeige — nur analog
Super Live
Die Option Uhrzeitanzeige erméglicht die Anzeige der

aktuellen Uhrzeit (Videotext) auf dem Bildschirm.

Wenn Sie wihrend einer Fernsehsendung die Tasten (D)/EX)
auf der Fernbedienung dricken, wird die genaue vom Sender
Ubertragene Uhrzeit eingeblendet. Diese Anzeige wird nach
etwa 5 Sekunden wieder ausgeblendet.

HINWEIS: In einigen Féllen ist diese Anzeige méglicherweise
nicht verfigbar.

Lautsprecher
Funk-Information

TV-Lautsprecher

HINWEIS: Schnellmenis-Elemente unterscheiden sich Ubertragungen in Stereo und 2-Kanalton

abhéngig vom aktuellen Modus.
Bei ATV-Programmen

Beispiel Schnellmeni-Element ) )
Wenn Sendungen in Stereo oder mit 2-Kanalton Gbertragen

Modus Schnellmeni-Element  Beschreibung werden, wird fir einige Sekunden die Anzeige Stereo oder 2-
Beim Anzeigen Bildmodus Siehe Seite 36. Kanalton am Bildschirm eingeblendet. Diese Anzeige erscheint
i rprp— : - kurzzeitig nach jedem Umschalten der Position. Falls kein Stereo-
eines Bildgrs Siehe Seite 34. 9 nach |
Fernsehsenders 3ID z.m 1e|| S!ehe Sefie 28 Ton gesendet wird, wird stattdessen das Wort Mono eingeblendet.
oder von Bildern -Einstellungen iehe Seite 28. s Dricken Si A o st g
Gber den externen | Mehr Infos Siche Seite 64. Mereo... rocken Sie CDI/I zur Auswahl von Stereo oder
Eingang Kanal-Optionen Siehe Seite 67. ono-
YouTube Siohe Seite 50 Zweisprachig... Zweisprachige Sendungen (2-Kanalton) sind
Single Window . - - : relativ selten. Bei einer solchen Sendung wird die Anzeige 2-
oder 3D Single Media Player Siehe Seite 52. Kanalton eingeblendet. Wéhlen Sie die gewinschte
Window Bilderrahmen Siehe Seite 59. Programmnummer. Wenn die Anzeige 2-Kanalton
Aus-Timer Siche Seite 63. eingeblendet wird, kénnen Sie mit der Taste CDI/I zwischen
Lautsprecher Sihe Seite 75. Sprache 1, Sprache 2 oder Mono wiihlen.
Funk-Information Siehe Seite 45. Bei DTV-Programmen
Bei der Genre-Farbe Siehe Seite 65.
— - - Bei Stereo- oder 2-Kanal-Mono-Sendungen driicken Sie CDI/T
Verwend 9
E:(r;ﬂen ung ven Egg:ﬁtizg::z::x:g/ Siehe Seite 65. und wahlen Sie mit € oder P> die Einstellungen.
abbrechen Modusanzeige P> driicken
Media Player ) Ordnen Siehe Seite 55. QO Stereo Stereo —> Links — Rechts
(Mehrfuclj-;nswht Intervallzeit Siehe Seite 55. @O 2-Kanalion M Sorache T — Soracha 2
Listenansichf) Wiederholen Siehe Seite 55. ~Ranafion Mono | sprache prache
Gerdte-Information Siehe Seite 55. O Mono -
Funk-Information Siehe Seite 45. O Mehrkanal -
Bilderrahmen BILD Siehe Seite 36.

Bei Sendungen mit mehreren Sprachkanélen driicken Sie
wiederholt C(DI/II, um die Audiosprache zu éndern (siehe
LAudiosprache” auf Seite 68).
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Verwenden der 3D-
Funktionen

Vor der Verwendung der 3D -Programmierung
sehen Sie bitte im Abschnitt ,Bei der Verwendung
von 3D-Brillen” auf Seite 6 nach und befolgen Sie
dort die Anweisungen.

Fir das Ansehen der 3D-Programmierung
benoétigen Sie das Folgende:

* TOSHIBA 3D-Brille FPFT-AGO1G (im Lieferumfang enthalten)

* Kompatibles 3D-Wiedergabegerét oder 3D-Quelle
* 3D-kompatibles hochwertiges HDMI-Kabel

Ansehen von 3D-Bildern

Eingehende Videosignale sind entweder im 2D- oder 3D-
Format. Ein 2D-Signal kann nur als 2D angesehen werden, ein
3D-Signal kann jedoch als 2D oder 3D angesehen werden.
Wenn das Fernsehgerdét erkennt, dass es sich bei dem Signal um
3D handelt, kann es automatisch in den 3D-Modus umschalten
- siehe , 3D Auto Start” im nachfolgenden Abschnitt. Ansonsten
kann der Benutzer den Anzeigemodus auch mit der 3D-Taste
dndern. Zudem kann das Format des 3D-Signals entweder Side
by Side (SBS) oder Top & Bottom (TB) sein. Sie missen das
richtige Format méglicherweise selber wéhlen, wenn das
Fernsehgerit es nicht automatisch erkennen kann - siehe ,3D
Formatauswahl” im nachfolgenden Abschnitt.

HINWEIS:
* Wenn kein 3D-Formatsignal empfangen wird, wechselt der
Anzeigemodus nicht auf 3D.

* Die 3D-Taste ist sowohl bei digitalen Kanélen als auch beim
HDMI-Eingang verfigbar.

* Wenn kein geeigneter Modus und nicht das richtige Format
ausgewdihlt wird, wird das 3D-Bild nicht richtig angezeigt.

* Es gibt Einschréinkungen bei der Bildgréfie-Einstellung beim
3D-Modus und 2D-Modus.

* Es gibt individuelle Unterschiede in der Wahrnehmung von
3D-Bildern.

* Tragen Sie beim Ansehen von 3D-Bildern immer eine 3D-
Brille.

Wechseln des Anzeigemodus oder
Auswéhlen des 3D-Formats

Es gibt drei Modi fir das Fernsehen.

Modus Beschreibung
3D Zeigt 3D-Bilder an.
2D Wechselt von 3D-Bildern zu 2D-Bildern.

Modus Beschreibung

Nativ Zeigt ein empfangenes Signalformat so an wie

es ist.

3D Formatauswahl:

Wenn die linken und rechten Bilder im Nativ-Modus gleich
sind, wéhlen Sie SBS.

Wenn die oberen und unteren Bilder im Nativ-Modus gleich
sind, wdhlen Sie TB.

Die 3D-Formate sind nachfolgend beschrieben.

3D-Format Beschreibung

Side by Side | Die Bilder fur die linken und
(SBS) rechten Augen werden
nebeneinander positioniert.

[ T

Top &Bottom | Die Bilder fir die linken und

(TB) rechten Augen werden oben und
unten auf dem Bildschirm E
angezeigt.

Frame Die Bilder fur die linken und

Packing (FP) * | rechten Augen fir zwei Bilder
werden oben und unten auf dem
Bildschirm angezeigt.

* Dieses Format kann nicht manuell ausgewéhlt
werden.

So wechseln Sie zum 3D-Modus:

« Stellen Sie PRAFERENZEN/3D Einstellungen/3D Auto
Start auf 3D.

* Driicken Sie 3D, wihrend Sie sich im 2D-Modus oder Nativ-
Modus befinden.

Ausléser zum Wechseln des
Anzeigemodus | pricken
Eingangssignal Sie die
Typ Zusétzliche | Format | Quelle | 3D-Taste
Infos Signal
3D- Mit 3D FP 3D
Formatsignal | Auto Detect 3D '
Information
*
6
*
8
Ohne 3D | sBs @ [} *-
Auto Detect 0 ,
Information | TB B ;
2D-Formatsignal EE

* Richtiges 3D-Bild
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So wahlen Sie das 3D-Format aus dem Schnellmeni
im 3D-Modus:

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmeni zu éffnen.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D-
Einstellungen und dricken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Formatauswahl und dricken Sie OK.

Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Side by Side
oder Top & Bottom.

Ausléser zum Wechseln des .
" Schnellment
Anzeigemodus
Eingangssignal 3D Formatauswahl
Typ Zusétzliche | Format | Quelle | SBS T8
Infos Signal
3D- Mit3DAuto |FP
Formatsignal | Detect
Information
SBS
B
Ohne 3D SBS 30BI3D * mu )
Auto Detect ) o
Information | TB - =
. (o]}
2D-Formatsignal D I 3 —

* Richtiges 3D-Bild

So wechseln Sie zum 2D-Modus:

« Stellen Sie PRAFERENZEN/3D Einstellungen/3D Auto
Start auf 2D.

* Driicken Sie 3D, wéhrend Sie sich im 3D-Modus oder Nativ-
Modus befinden.

So wahlen Sie das 2D-Format aus dem Schnellmeni
im 2D-Modus:

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmeni zu éffnen.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D-
Einstellungen und dricken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 2D
Formatauswahl und dricken Sie OK.

Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von 2D (SBS) oder
2D (TB).

Ausloser zum Wechseln des hnell .
Anzsigemodus| Schnellmend
Eingangssignal 2D Formatauswahl
Typ Zuséitzliche [ Format| Quelle |SBS B Nativ
Infos Signal
3D- Mit3D Auto | FP
Formatsignal | Detect
Information
*
SBS
T8
Ohne 3D [SBS :
Auto Detect -
Information| TB E
2D-Formatsignal .3

* Richtiges 2D-Bild
HINWEIS: Nehmen Sie die 3D-Brille im 2D-Modus ab.

So wechseln Sie in den Nativ-Modus:
* Driicken Sie 3D, wihrend Sie sich im 3D-Modus befinden.
+ Uber das Schnellmeni im 2D-Modus.

Ausloser zum Wechseln des
Anzeigemodus | prijcken
Eingangssignal Sie die
Typ Zusitzliche | Format | Quelle | 3D-Taste
Infos Signal
3D- Mit 3D FP
Formatsignal | Auto Detect
Information
SBS
8
Ohne 3D | sBs
Auto Detect
Information | TB
2D-Formatsignal

* Richtiges 2D-Bild
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Dricken Sie im Schnellmeni auf A oder ¥ zur
Auswahl von 3D-Einstellungen und dricken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 2D
Formatauswahl und dricken Sie OK.

Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Nativ.

HINWEIS: Wenn Frame Packing ausgewdhlt wurde,
ist 2D Formatauswahl ausgegraut.
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Einstellen des Auto Start-Modus

Steuert, wie sich das Fernsehgerdt verhélt, wenn es ein 3D-

Signal erkennt.

Driicken Sie MENU und « oder P> zur Auswahl des
MenUs PRAFERENZEN.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Einstellungen und dricken Sie OK.

PRAFERENZEN

3D Einstellungen

REGZA-LINK-Einstellung
Netzwerk-Setup
Media-Renderer-Einstellung

Bilderrahmen-Einstellung
Videotext Automatisch

Bedienfeldsperre Aus

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D Auto
Start.

Dricken Sie € oder P> zur Auswahl von 3D, 2D oder
Aus.

So andern oder I6schen Sie lhren PIN-Code:

Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und driicken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D PIN.

Geben Sie mit den Zahlentasten Ihren vierstelligen
PIN-Code ein.

Wahlen Sie PIN éndern oder PIN léschen und

dricken Sie dann OK.

HINWEIS:

* Sie kénnen als PIN-Code nicht ,0000” eingeben.

* Wenn der PIN geléscht wird, wird 3D
Sicherheitseinstellungen ausgegraut und die
Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zurickgesetzt.

Sie einen PIN-Code vergessen haben:

cs
)
3

3

Drijcken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und dricken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D PIN.
Dricken Sie 4 Mal innerhalb von 5 Sekunden.

Option Beschreibung

Der Code wird geléscht.

3D

Zeigt die Bilder automatisch im 3D-Modus an,
wenn ein 3D-Formatsignal empfangen wird.

Geben Sie einen neuen PIN-Code ein.

Einstellen von 3D Startinformation

2D Zeigt die Bilder automatisch im 2D-Modus an,
wenn ein 3D-Formatsignal empfangen wird.
Aus Zeigt einen Bildschirm an, in dem Sie 3D oder

2D auswdhlen kénnen, wenn ein 3D-
Formatsignal empfangen wird.

Wenn diese Funktion auf Ein eingestellt wird, wird eine
Meldung auf dem Bildschirm angezeigt, wenn ein 3D-Signal
empfangen wird.

Einstellen des 3D PIN-Codes

Der 3D PIN wird fir die 3D Sicherheitseinstellungen benétigt.

So geben Sie einen neuen PIN-Code ein:

Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und driicken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D PIN und
dricken Sie OK.

Geben Sie mit den Zahlentasten eine vierstellige
Nummer ein. Bestétigen Sie den Code.

HINWEIS: Sie kdnnen als PIN-Code nicht ,0000”
eingeben.

Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und dricken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Sicherheitseinstellungen und dricken Sie OK.

Geben Sie Ihren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Startinformation.

Dricken Sie d oder P> zur Auswahl von Ein oder Aus.
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Einstellen von 3D Sperre

Wenn diese Funktion auf Ein eingestellt wird, missen Sie den
3D PIN-Code eingeben, wenn Sie den Anzeigemodus wechseln

méchten.
(1]

Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und dricken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Sicherheitseinstellungen und dricken Sie OK.

Geben Sie lhren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D Sperre.

Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Ein.

Einstellen von 3D Timer Sperre

Wenn die 3D Timer Sperre auf Ein eingestellt wird, wird weder
das PIN-Eingabefenster noch die 3D Startinformation
angezeigt, wenn 3D Timer aktivieren gerade aktiv ist, auch
wenn auf den 3D-Modus umgeschaltet wird. Damit kann man
die Frage nach dem 3D Sperre PIN und die Anzeige der 3D
Startinformation bei jedem Umschalten in 3D vermeiden.

Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und dricken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Sicherheitseinstellungen und dricken Sie OK.

Geben Sie lhren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D Timer
Sperre.

Dricken Sie € oder P> zur Auswahl von Ein.

31

Einstellen von 3D Timer aktivieren

Diese Funktion hilft Ihnen, sich daran zu erinnern, dass Sie 3D-
Videos nicht fir léngere Zeit schauen sollten. Nachdem eine
festgelegte Zeitspanne voriber ist, wird ein Dialog angezeigt, in
dem Sie gefragt werden, ob Sie weiterschauen méchten oder

nicht.
(1

Drijcken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥
zur Auswahl von 3D Einstellungen und dricken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Sicherheitseinstellungen und driicken Sie OK.

Geben Sie lhren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D Timer
aktivieren.

Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von 30, 60, 90
oder 120 Minuten.

Um den Timer zu deaktivieren, wéhlen Sie Aus.

Zeigt 3D Sicherheitsinformation an.

@D oricken Sie im Men PRAFERENZEN auf A oder W
zur Auswahl von 3D Einstellungen und driicken Sie
dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D
Sicherheitsinformation und dricken Sie OK.

Wechseln von linken und rechten Bildern

Das Timing fir die Verschlussfunktion fir das linke und rechte
Auge kann gewechselt werden. Wenn 3D-Bilder
verschwommen aussehen, wechseln Sie die linke und rechte
Seite des 3D-Bildes.

Dricken Sie QUICK auf der Fernbedienung, um das
Schnellmeni zu &ffnen.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von 3D-
Einstellungen und dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Linkes und
Rechtes Bild.

Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von Gewechselt.
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Klangregelung

Lautstérkeregelung und Stummschaltung

Lautstarke

Dricken Sie die Taste f oder 2, um die Lautstirke
anzupassen.

Stummschaltung

Dricken Sie die Stummschaltungstaste qj( einmal, um den
Ton auszuschalten, und ein zweites Mal, um den Ton wieder
einzuschalten.

2-Kanalton

Wenn eine Sendung oder ein Film mit einer mehrsprachigen
Tonspur Gbertragen wird, kénnen Sie mit der Funktion 2-
Kanalton zwischen diesen Sprachen umschalten.

o Driicken Sie MENU und wéhlen Sie mit € oder P> das
TON-Mend.

Deutsch

9 Markieren Sie mit ¥ die Option 2-Kanalton und
dricken Sie dann < oder P> zur Wahl zwischen
Sprache 1 oder Sprache 2.

=

TON
2-Kanalton Sprache 1
Balance |
Erweiterte Toneinstellungen

Dolby Volume niedrig

Dynamikbereichssteuerung Aus
Tonpegelausgleich
Audio Beschreibung

Balance

Die Toneinstellungen sind in den Digital- und Analog-Modi
verfigbar.

o Wahlen Sie das Meni TON.

e Markieren Sie mit ¥ die Option Balance und driicken
Sie dann € oder P>, um die Lautsprecher-Balance
mehr auf den linken oder rechten Lautsprecher zu
verlagern.

Sound Navi

Sie kénnen die aktuellen Tonmodus-Einstellungen anpassen.
Wihlen Sie den Modus, der fir den Installationsstandort Ihres
Fernsehgerdts am besten geeignet ist (Stéinder oder Wand),
und passen Sie den Equalizer am Bildschirm nach lhren
Wiinschen an.

o Wahlen Sie das TON-Mend.

e Markieren Sie mit ¥ die Option Erweiterte
Toneinstellungen und dricken Sie dann OK.
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9 Markieren Sie mit ¥ die Option Sound Navi und

dricken Sie dann OK.

Erweiterte Toneinstellungen

Surround Aus

Stimmenverstarkung Ein
Dynamische Bassverstarkung

Driicken Sie  oder P>, um entweder Stéinder oder
Wand auszuwéhlen, je nachdem, wo |hr Fernsehgerét
installiert ist, und driicken Sie die ROTE-Taste.

Drijcken Sie  oder P>, um den Frequenzbereich zu
wiahlen, den Sie Gber das Equalizer-Fenster anpassen
méchten, und dricken Sie dann A oder ¥, um den
Bereich anzupassen.

Sound Navi

Equalizer

330 1K 33K 10K [Hz]
0 1 2 [Stufe]

o Wiederholen Sie Schritt 5 fir die anderen Frequenzen.

Surround-Einstellungen

Surround, Stimmenverstarkung und Dynamische

Bassverstarkung helfen, ein verbessertes

Surroundklangerlebnis mit tiefen, satten Béssen von

Stereoklangquellen zu erzielen. Der Klang lhres Fernsehgerdts

wirkt voller, satter und breiter.

Dricken Sie im Meni TON die Taste ¥, so dass die
Einstellung Erweiterte Toneinstellungen markiert
ist. Dricken Sie dann die Taste OK.

Dricken Sie ¥, um Surround zu markieren, und
wiihlen Sie mit € oder P> die Einstellung Aus,
Réumlich oder Kino.

Erweiterte Toneinstellungen
Sound Navi
Surround

Stimmenverstarkung

Dynamische Bassverstérkung
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Dricken Sie ¥, um Stimmenverstérkung zu
markieren, und wahlen Sie mit € oder P> die
Einstellung Ein.

Dricken Sie ¥, um Dynamische Bassverstarkung
zu markieren und wdéhlen Sie mit € oder P> den
gewinschten Basserweiterungspegel aus (Aus,
niedrig oder hoch).

Dolby Volume®

Diese Funktion erméglicht eine gleichbleibende Lautstérke,
unabhdngig von den jeweiligen Programmen, Kanélen oder
Eingangsquellen.

o Driicken Sie im Men( TON auf ¥, um Dolby Volume
zu markieren.

a Driscken Sie € oder P, um niedrig, hoch oder Aus zu
wadhlen.

HINWEIS:

* Die Einstellung Dolby Volume hat Einflu auf die Einstellungen
Dynamikbereichssteuerung und Digitaler Tonausgang.

* Wenn Dynamikbereichssteuerung auf Ein eingestellt ist,
wird diese Funktion deaktiviert.

Dynamikbereichssteuerung

Mit dieser Funktion kann die Audiokomprimierung fir einige
digitale Fernsehprogramme gestevert werden (MPEG-1- und
MPEG-2-Audioprogramme werden nicht unterstitzt).

o Dricken Sie im Men( TON die Taste ¥, um die
Option Dynamikbereichssteuerung zu markieren.

e Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwéhlen.

HINWEIS: Diese Funktion ist deaktiviert, wenn Dolby
Volume auf niedrig oder hoch eingestellt ist.

Tonpegelausgleich

Manchmal kommt es zu groBen Unterschieden in der
Lautstérke, wenn von DTV 5.1-Kanal auf DTV 2-Kanal und ATV-
Kanal oder einen externen Eingang umgeschaltet wird. Mit der

Funktion Tonpegelausgleich werden diese
Lautstirkeunterschiede reduziert.

o Stellen Sie den Lautstirkepegel ein, der
normalerweise bei DTV 5.1-Kanal-Programmen
eingestellt ist.

6 Schalten Sie auf einen Kanal mit DTV 2-Kanal oder
ATV oder zu einem externen Eingang um.

0 Dricken Sie im Menu TON die Taste ¥, so dass die
Einstellung Tonpegelausgleich markiert ist. Dricken
Sie dann die Taste OK.

e Driicken Sie ¥, um eine Option zu markieren, und
passen Sie den Lautstirkepegel dann mit € oder P>
an.

Tonpegelausgleich
DTV 2CH
ATV

Externer Eingang

HINWEIS:

* Das verfiigbare Element variiert abhéingig von der aktuellen
Eingangsquelle. Wenn Sie z. B. ein DTV-2-Kanal-Programm
sehen, ist nur DTV 2CH verfigbar und die anderen beiden
Elemente sind im Meni ausgegraut. So kénnen Sie die
Reaktion auf die jeweilige Gegebenheit ganz einfach
anpassen.

* Bei der Anzeige von DTV 5.1-Kanal-Programmen ist diese
Funktion nicht verfugbar.

Audio Beschreibung

Die Beschreibung Ton ist eine zusdtzliche Erzéhlspur fir
Menschen mit eingeschrénktem Sehvermégen, damit diese die
Handlung besser verstehen und sie ganz genief3en kénnen. Die
Buchstaben AD werden in der Kanalkennung angezeigt, wenn

die Sendung AD-Inhalt umfasst.

o Wahlen Sie aus dem TON-Menu die Option Audio
Beschreibung, und dricken Sie dann OK.

e Markieren Sie Audio Beschreibung, und driicken Sie
< oder P, um Ein zu wéhlen.

Audio Beschreibung
Audio Beschreibung

Mit der Taste AD auf der Fernbedienung kann auch
die Audio Beschreibung-Funktion zwischen Ein und
Aus umgeschaltet werden.

0 Um den Pegel der Beschreibung Ton an den Hauptton
anzupassen, markieren Sie Mischpegel, und
benutzen Sie € oder .
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Anzeige im Breitbildformat

Je nach Art der Fernsehibertragung kénnen Sie sich Sendungen in verschiedenen Bildformaten anschauen.

Verwenden Sie diese Einstellung fir Breitbild- i
DVDs, Breitbild-Videos oder gegebenenfalls bei
Sendungen im 16:9- Format. Aufgrund der \\
BREITBILD verschiedenen Breitbildformate (16:9, 14:9, 20:9 ]
usw.) werden unter Umsténden schwarze Balken |
am oberen und unteren Rand des Bildschirms /
angezeigt.

4:3 Verwenden Sie diese Einstellung bei Sendungen, die
N im 4:3-Format ausgestrahlt werden.

SUPER LIVE

werden dabei besser dargestellt. Es kénnen
jedoch gewisse Verzerrungen auftreten.

Mit dieser Einstellung kann ein Fernsehbild
im 4:3-Format an die Bildschirmgré3e )
angepasst werden, indem es horizontal und 4
vertikal gestreckt wird. Die ]
GréBenverhdltnisse in der Mitte des Bildes
N
~

KINO

Wenn Sie sich Filme bzw. Videos in einem > =

Format anschauen, bei dem schwarze y \
Balken ‘an allen Bildréndern’ angezeigt 4 A
werden, kénnen Sie mithilfe dieser

Einstellung diese Balken verkleinern oder w ]
entfernen, indem Sie das Bild auswdhlen |

und vergréBern, ohne dass die A
Darstellung verzerrt wird. \

Wenn bei einem Film im Letterbox-Format
(Breitbildformat) Untertitel angezeigt werden, |
UNTERTITEL kénnen Sie mit dieser Einstellung das Bild nach )

. & 5 i
oben verschieben, um zu gewdhrleisten, dass

4
der gesamte Untertiteltext auf den Bildschirm
passt. . .u/
UNTERTITEL
I ///\\\

Verwenden Sie diese Einstellung fir i 1
14:9 Sendungen im 14:9-Format. 1 /
\ /

\ —
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Diese Einstellung zeigt das Bild ohne Overscan- ' \
Rénder an, d. h. als wirklichkeitsgetreue i ]

NATIV Bildschirmwiedergabe (WYSIWYG).

Diese Einstellung zeigt das Bild ohne Overscan-
Rénder an, d. h. als wirklichkeitsgetreue
Bildschirmwiedergabe (WYSIWYG).
Diese Einstellungsoption kann nur mit Gber den
HDMI- oder PC-Anschluss eingespeisten
Videosignalen erreicht werden.

PC NORMAL

Diese Einstellung zeigt das Bild ohne
Overscan-Rénder und Seitenrénder an. \
Diese Einstellungsoption kann nur mit Gber
len HDMI- oder PC-Anschluss eingespeisten y
Videosignalen erreicht werden. 4

PC WIDE

,,Pixel-to-Pixel” ist eine nicht-skalierende
Anzeige. Abhéngig vom eingehenden
Signalformat wird das Bild mit Seitenréndern
und/oder Balken oben und unten im Bild
angezeigt (z. B. VGA-Eingangsquelle).

Pixel-to-Pixel

Driicken Sie die {4 -Taste auf der Fernbedienung, um die Liste der verfigbaren Breitbildformate anzuzeigen.
Dricken Sie Taste mehrmals, um das gewiinschte Format zu markieren.
Sie kénnen auch Uber die Schnellmeni-Funktion die BildgréBe auswdéhlen.

AV-Format PC-Format
BildgroRe BildgroRe
Breitbild PC normal

Der Einsatz der speziellen Funktionen zur Verdnderung der GréBe des angezeigten Bildes (d. h. Andern des Verhdltnisses der Bildhéhe
zur Bildbreite) zum Zweck einer éffentlichen Vorfihrung oder zur Erzielung eines kommerziellen Gewinns kann eine Verletzung von
Urheberrechtsgesetzen darstellen.
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Bildeinstellung

Die meisten Bild-Steuerelemente und Funktionen
sind in beiden Modi, Digital und Analog,
verfugbar.

BEACHTEN SIE BITTE: Funktionen, die nicht
verfigbar sind, erscheinen ausgegraut oder
ausgeblendet.

Bildmodus

Dieses Fernsehgerdt bietet die Méglichkeit, individuelle
Bildeinstellungen zu speichern.

AutoView, Dynamisch, Standard, Hollywood 1,
Hollywood 2, Geschdft, Spiele und PC sind voreingestellte
Optionen, die sich auf viele Funktionen/Einstellungen des
Fernsehgeridts auswirken.

HINWEIS:

* Da der Modus AutoView die Bildeinstellungen automatisch
basierend auf der Raumbeleuchtung und dem
Eingangssignalinhalt anpasst, sind die Menis
Automatischer Helligk 1sor und Experten-Modus
ausgegraut, wenn er ausgewdihlt ist.

* Der Modus Geschaft ist nur verfugbar, wenn Standort auf
Geschdaft gesetzt ist.

* Der Modus Spiele ist im externen Eingangsmodus verfigbar
(auBer beim Antenneneingang). Wenn Sie den Modus
Spiele auswéhlen, werden die passenden Breitbildformate
ausgewdhlt.

* Der Modus PC ist im RGB/PC-Eingangsmodus oder im
HDMI-Eingangsmodus verfigbar.

o Dricken Sie im Men{ BILD die Taste ¥, bis die
Einstellung Bildmodus ausgewdhlt ist.

BILD
Bildmodus

Reset

Panelhelligkeit

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Farbton
Scharfe

a Dricken Sie € oder P>, um den bevorzugten

Bildmodus auszuwdéhlen, und driicken Sie dann OK.
HINWEIS: Der von Ihnen gewdhlte Bildmodus wirkt sich nur
auf den aktuellen Eingang aus. Sie kénnen fir jeden Eingang
einen anderen Bildmodus auswéhlen.
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Bildvoreinstellungen

Sie kénnen damit die aktuellen Bildeinstellungen nach Wunsch
anpassen. Wenn Sie z. B. ,Dynamisch” auswdhlen, werden lhre
neuven Einstellungen unter dem Bildmodus , Dynamisch”
gespeichert, wenn Sie die folgenden Einstellungen wie
Panelhelligkeit, Kontrast, Helligkeit, Farbe, Farbton,
Schdrfe und die Erweiterten Bildeinstellungen -Elemente
Gndern.

o Dricken Sie im Menu BILD die Taste ¥, um zwischen
Panelhelligkeit, Kontrast, Helligkeit, Farbe,
Farbton oder Schérfe zu wahlen, und dricken Sie
dann OK.

9 Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellungen
anzupassen.

Reset

Diese Funktion setzt alle Bildeinstellungen mit Ausnahme von
Bildmodus auf die werkseitigen Einstellungen zurdck.

o Im Meni BILD dricken Sie W zur Auswahl von Reset
und driicken dann OK.

9 Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt. Dricken Sie
<« oder P> zur Auswahl von Ja, und dricken Sie OK.
ColourMaster

Wenn ColourMaster auf Ein gesetzt ist, steht die Funktion
,Farbeinstellungen” zur Verfigung.

o Im Meni BILD dricken Sie W zur Auswahl von
Erweiterte Bildeinstellungen und dricken dann OK.

9 Dricken Sie die Taste ¥, um die Option
ColourMaster auszuwdhlen.

Erweiterte Bildeinstellungen
ColourMaster

Farbtemperatur

Einstellung des automatischen Helligkeitssensors

Dynam. Hintergrundbel. Ein
Schwarz/Weiss Level 10
Gamma-Einstellung 0

Rauschunterdriickung

a Dricken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung

Ein oder Aus auszuwdhlen, und dricken Sie dann OK.
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Farbeinstellungen

Die Funktion Farbeinstellungen erméglicht die Einstellung der
einzelnen Farbwerte entsprechend Ihren persénlichen Vorlieben.
Das kann sinnvoll sein, wenn Sie eine externe Quelle verwenden.

o Driicken Sie im MenU Erweiterte Bildeinstellungen
die Taste ¥, so dass die Einstellung Farbeinstellungen
ausgewdhlt ist. Dricken Sie dann die Taste OK.

Wahlen Sie die gewinschte Option durch Dricken der
Taste A oder ¥ aus, und wechseln Sie mithilfe der
Taste P> zum Einstellungsfenster.

Farbeinstellungen

Farbton Sittigung Helligkeit

[ Griin
[] Blau

I Gelb

= Magenta
H cyan
Reset

Dricken Sie die Taste 4 oder P>, um Farbton,
Sattigung oder Helligkeit auszuwdéhlen. Dricken Sie
dann die Taste A oder ¥, um die Einstellungen wie
erforderlich anzupassen.
Farbton

Séattigung  Helligkeit

0 0

Dricken Sie RETURN, um zum vorherigen Meni

zurickzukehren.

Um das Geréit auf die werkseitigen Einstellungen

zurickzusetzen, wéhlen Sie die Option Reset und
driicken dann die Taste OK.

Farbtemperatur

Durch die Einstellung Farbtemperatur wirkt ein Bild durch die
Erhéhung der roten bzw. blauen Farbanteile ‘wérmer’ oder
‘kahler’.

o Im Meni Erweiterte Bildeinstellungen dricken
Sie ¥ zur Auswahl von Farbtemperatur und driicken
dann OK.

Driscken Sie d oder P>, um die Stufe anzupassen.

Der Einstellbereich liegt zwischen 0 (warm) und 10

(kalt).

HINWEIS: Wenn Bildmodus auf AutoView eingestellt ist,
liegt der Einstellbereich zwischen -5 und +5.

Einstellung des automatischen
Helligkeitssensors

Wenn Automatischer Helligkeitssensor aktiviert ist, wird die
Hintergrundbeleuchtung des Gerétes automatisch an die

37

Raumbeleuchtung der Umgebung angepasst.

Im Meni Erweiterte Bildeinstellungen driicken Sie W zur
Auswahl von Einstellung des automatischen
Helligkeitssensors und dricken dann OK.

Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Ein, und
dricken Sie OK.

Einstellung des automatischen Helligkeitssensors

Automatischer Helligkeitssensor < Ein

Pro. Panelhelligk.-Einst.

Dricken Sie ¥ zur Auswahl von Pro. Panelhelligk.
-Einst., und dricken Sie OK.

Das Fenster Pro. Panelhelligk.-Einst. wird
angezeigt. Driicken Sie erneut die Taste OK, um das
Einstellungsfenster anzuzeigen.

Wahlen Sie den Punkt durch Driicken der Taste € oder
P> aus, und passen Sie den Pegel jeweils mithilfe der
Taste A oder ¥ an.

Pro. Panelhelligk.-Einst.

Dricken Sie OK, um die Anpassung festzulegen.

Um die Anpassung abzubrechen, wenn ein Punkt
ausgewdhlt ist, wéhlen Sie Loéschen und driicken dann OK.

Um die Anpassungen aller Punkte auf die werkseitigen
Einstellungen zurickzusetzen, wéhlen Sie die Option
Reset und dricken dann die Taste OK.
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Dynam. Hintergrundbel.

Bei aktivierter Einstellung Dynam. Hintergrundbel. wird die
Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms bei dunklen Szenen
automatisch optimiert.

o Waéihlen Sie das Meni Erweiterte Bildeinstellungen,
und driicken Sie die Taste V¥, bis die Einstellung
Dynam. Hintergrundbel. markiert ist.

Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwéhlen.

Schwarz/Weiss Level

Mit der Einstellung Schwarz/Weiss Level erfolgt eine
Verstdrkung der dunklen Bereiche des Bildes, was die
Bildschérfe verbessert.

Wahlen Sie das Meni Erweiterte Bildeinstellungen,
und driicken Sie die Taste ¥, bis die Einstellung
Schwarz/Weiss Level markiert ist.

Driicken Sie die Taste € oder P>, um den Pegel
anzupassen. Der Effekt variiert je nach Sendung und
ist am besten bei dunklen Farben sichtbar.

Gamma-Einstellung

Mit der Funktion Gamma-Einstellung kénnen Sie die
Schwarzpegel im Bild anpassen.

Waéhlen Sie das Menu Erweiterte Bildeinstellungen,
und driicken Sie die Taste W zur Auswahl von
Gamma-Einstellung.

Driicken Sie die Taste € oder P>, um den Pegel anzupassen.

MPEG Rauschreduzierung -
Rauschunterdrickung

Beim Abspielen von DVDs kann es — bedingt durch die
Komprimierung — vorkommen, dass einige Wérter oder
Bildelemente in der Anzeige verzerrt oder verpixelt sind.
Mithilfe der Funktion MPEG Rauschreduz. kann dieser Effekt
durch eine so genannte Kantengléttung vermindert werden.

o Im Meni Erweiterte Bildeinstellungen dricken
Sie ¥ zur Auswahl von Rauschunterdrickung und
dricken dann OK.

Dricken Sie die Taste ¥, um die Option MPEG
Rauschreduz. auszuwdéhlen.

Rauschunterdriickung
MPEG Rauschreduz.

niedrig

Automatisch

Driicken Sie d oder P>, um zwischen niedrig, mittel,
hoch und Aus entsprechend Ihren Winschen zu wihlen.

DNR - Digitale Rauschunterdrickung

DNR fishrt zu einer ‘weicheren’ Bilddarstellung bei einem
schwachen Signal zur Reduzierung stérender Effekte.

o Wahlen Sie DNR aus dem Meni
Rauschunterdrickung aus.

Driscken Sie € oder P>, um zwischen niedrig, mittel,
hoch, Automatisch und Aus zu wéhlen. Die
Unterschiede sind nicht immer wahrnehmbar (die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei niedrigen
Einstellungen. Bei zu hohen Einstellungen kann sich
die Bildqualitét verschlechtern).

Resolution+

Die Funktion Resolution+ erméglicht Ihnen, die Klarheit fir
lhre gewunschten Bildeinstellungen anzupassen.

o Im Meni Erweiterte Bildeinstellungen dricken
Sie ¥ zur Auswahl von Resolution+ und driicken
dann OK.

Wahlen Sie im Feld Resolution+ die Option Ein.

Resolution+
Resolution+

9 Dricken Sie ¥, um Stufe zu markieren, und dricken
Sie dann  oder P>, um die Stufe anzupassen.

HINWEIS:

* Abhéngig vom Inhalt funktioniert diese Option
méglicherweise nicht ordnungsgemas.

* Der anpassbare Bereich variiert entsprechend dem
eingestellten Bildmodus.

* Abhéingig von dem an das Fernsehgerét angeschlossenen
Gerét kann es zu Bildrauschen kommen (z. B. bei einem
Gerét mit einer speziellen Verstérkerfunktion).

Active Vision M200 Pro

Diese Funktion erméglicht die Reduzierung von unscharfen
Bildern, ohne dass das Bild dabei dunkler wird oder zu flackern
beginnt.

o Dricken Sie im MenU Erweiterte Bildeinstellungen
auf ¥, um Active Vision M200 Pro zu wdhlen.

9 Driicken Sie € oder P>, um Ein oder Aus zu wéhlen.

HINWEIS: Wenn Bildmodus auf Spiele eingestellt ist, wird
diese Funktion ausgegraut und automatisch auf Aus
eingestellt.
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Filmstabilisierung

Die Funktion Filmstabilisierung erméglicht das Anpassen der
Bewegungswiedergabe.

o Dricken Sie im Meni Erweiterte Bildeinstellungen
auf ¥, um Filmstabilisierung zu wéhlen.

a Dricken Sie € oder P>, um hoch, mittel, Standard

oder Aus zu wéhlen.

HINWEIS:

* Wenn Bildmodus auf AutoView gesetzt ist, verfigt die
Funktion Filmstabilisierung Uber den zusétzlichen Modus
+Automatisch”.

* Wenn Bildmodus auf Spiele eingestellt ist, wird diese
Funktion ausgegraut und automatisch auf Standard
eingestellt.

Zuricksetzen der fortgeschrittenen
Bildeinstellungen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die aktuellen Erweiterte
Bildeinstellungen wieder auf die Standardeinstellungen
zuricksetzen.

o Driicken Sie im Men( Erweiterte Bildeinstellungen
die Taste ¥, bis die Einstellung Reset ausgewdihlt ist.

g Driicken Sie OK.

Expertenbildeinstellungen

Testbild

Wenn das Testbild auf dem Bildschirm angezeigt wird, kénnen
Sie in den Bild-Untermenus navigieren und die
Bildeinstellungen anpassen, ohne das Bild zu entfernen.
Wenn Sie zu einem anderen Menu als dem Bild-Ment
wechseln oder die Menus schlieflen, wird das normale Video
wiederhergestellt.

o Dricken Sie im Men( BILD auf A oder ¥ zur Auswahl
von Expertenbildeinstellungen und dricken Sie
dann OK zur Anzeige des Menis
Expertenbildeinstellungen.

6 Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Testbild.
e Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von Ein.
@) oricken Sie zum SchlieBen EXIT.

RGB Filter

Mit dieser Funktion kénnen Sie rote, grine und blave
Komponenten des Bildes individuell aktivieren oder
deaktivieren, um die einzelne Farbe genauer einstellen zu
kénnen.

o Dricken Sie im Menu Expertenbildeinstellungen
auf A oder ¥ zur Auswahl von RGB Filter und
dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zum Anpassen von Rot, Griin
oder Blau.

Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von Ein.

Dricken Sie ¥ zur Auswahl von Farbe oder Farbton
und driicken Sie dann zum Anpassen € oder P>.

Dricken Sie EXIT.

HINWEIS: Sie kénnen nicht alle drei Farben gleichzeitig
ausschalten.

Weissabgleich-Fensteransicht

Bei dieser Funktion wird eine spezielle Fensteransicht
angezeigt, die Sie benutzen kénnen, um den Weiflabgleich mit
einem Messgerdt anzupassen.

o Dricken Sie im Meni Expertenbildeinstellungen
auf A oder ¥ zur Auswahl von Weissabgleich und
dricken Sie dann OK.

a Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Fensteransicht und dricken Sie € oder P> zur
Auswahl von Ein.

0 Dricken Sie zum SchlieBen EXIT.

Weissabgleich-Einstellungsart

Sie kénnen die Art der Einstellung fir den Weif3abgleich
auswdhlen.

o Dricken Sie im MenU Expertenbildeinstellungen
auf A oder ¥ zur Auswahl von Weissabgleich und
dricken Sie dann OK.

a Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Einstellungsart und driicken Sie € oder P> zur
Auswahl von 2P oder 10P.

Weissabgleich-2P Weissabgleich
o Driicken Sie ¥ zur Auswahl von 2P Weissabgleich.

6 Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Rot-Offset,
Grin-Offset, Blau-Offset, Rot-Gain, Grin-Gain
oder Blau-Gain.

e Driicken Sie zum Anpassen € oder P>.

Weissabgleich-10P Weissabgleich
o Driicken Sie ¥ zur Auswahl von 10P Weissabgleich.

6 Drucken Sie A oder ¥ zur Auswahl von IRE, Rot,
Grin oder Blau.

0 Drijcken Sie zum Anpassen € oder P>.

HINWEIS: Die vorgenommenen Anpassungen fur Rot/Grin/
Blau werden fir jede IRE-Einstellung einzeln gespeichert. (Es
gibt zehn IRE-Einstellungen von 10 bis 100.)
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Weissabgleich-Einstellungen auf alle Eingéinge
Ubertragen?

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Weiflabgleich fir den
aktuellen Eingang auf alle anderen Eingéinge Ubertragen, die
im selben Bildmodus eingestellt sind. Individuelle
Einstellungen, die fir einen speziellen Eingang nicht erlaubt
sind, werden nicht Gbertragen.

o Dricken Sie im MenU Expertenbildeinstellungen
auf A oder ¥ zur Auswahl von Weissabgleich und
dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Einstellungen auf alle Eingéinge Ubertragen? und
dricken Sie dann OK.

Ein Bestétigungsbildschirm wird angezeigt.
0 Waéhlen Sie Ja und dricken Sie dann OK.

Auf die Werkseinstellungen zurickzusetzen

o Dricken Sie im Menu Expertenbildeinstellungen
auf A oder ¥ zur Auswahl von Reset und driicken Sie
dann OK.

Ein Bestétigungsbildschirm wird angezeigt.

a Waéihlen Sie Ja und dricken Sie dann OK.

Steuerungsvisualisierung

Diese Funktion zeigt das Helligkeitshistogramm und die
Kontrollkurve des aktuellen Videosignals an.

o Im Meni BILD driicken Sie W zur Auswahl von
Steuerungsvisualisierung und dricken dann OK.
Das Histogrammfenster wird angezeigt.

Steuerungsvisualisierung
Verteilung

Pixelanzahl

Helligkeit
Steuerungskurve

Eingang

Driicken Sie RETURN, um zum vorherigen Men{
zurickzukehren.

Automatische Formateinstellung (Breitbild)

Wenn dieses Fernsehgerdt ein Signal in einem echten
Breitbildformat empfdngt und die Einstellung Auto Format
aktiviert ist (Ein), wird die Sendung unabhéngig von der
aktuellen Bildformateinstellung des Fernsehers automatisch im
Breitbildformat angezeigt.

o Driicken Sie die Taste MENU und € oder P, um dos
Meni PRAFERENZEN auszuwdhlen.

Driicken Sie ¥ zur Auswahl von Anzeige-
Einstellungen und dricken Sie OK.

Dricken Sie ¥ zur Auswahl von Auto Format und
dricken Sie dann  oder P> zur Auswahl von Ein oder
Aus.

Anzeige-Einstellungen
Auto Format

4:3 Vollformat

4:3 Vollformat

Wenn die Einstellung 4:3 Vollformat aktiviert ist, werden
Programme im 4:3-Format in ein Vollbildformat umgewandelt.

@D Dricken Sieim Meni; PRAFERENZEN die Taste ¥ zur
Auswahl von Anzeige-Einstellungen und driicken
Sie OK.

Dricken Sie ¥ zur Auswahl von 4:3 Vollformat und
dricken Sie dann € oder P> zur Auswahl von Ein oder
Aus.

Blaues Bild

Bei der Auswahl der Einstellung Blaues Bild wird bei analogen

Kanélen und im externen Eingangmodus bei einem fehlenden

Empfangssignal ein blauer Bildschirm angezeigt und der Ton
abgeschaltet.

HINWEIS: Einige externe Eingabe-Téne kénnen
méglicherweise nicht stumm geschaltet werden.

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN mit der Taste
V¥ die Option Blaves Bild.

Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwéhlen.
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Bildlage

Die Bildposition kann individuell angepasst werden. Teilweise
ist dies bei externen Quellen hilfreich.

@D orkieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Anzeige-Einstellungen und dricken Sie OK.

e Markieren Sie im Meni Anzeige-Einstellungen die
Option Bildlage.

Anzeige-Einstellungen
Auto Format

4:3 Vollformat

Bildlage

Dricken Sie OK, um die verfigbaren Optionen fir das
ausgewdihlte Bildformat anzuzeigen.

Wahlen Sie die gewinschte Option durch Driicken der
Tasten A und ¥ aus, und nehmen Sie die Einstellung
jeweils mithilfe der Tasten € und P> vor.

Die Optionen variieren abhéngig vom derzeit
ausgewdihlten Breitbildformat und dem Eingangssignal.

Im Kino Modus:

Bildlage
Horizontale Lage

Vertikale Lage

Um das Gerét auf die werkseitigen Standardein-
stellungen zuriickzusetzen, wéhlen Sie im Meni
Bildlage die Option Reset, und dricken Sie dann die
Taste OK.

Standbild

Mit dieser Funktion lésst sich ein Standbild auf dem Bildschirm
anzeigen.
Driicken Sie (W), um auf dem Bildschirm ein Standbild
anzuzeigen. Driicken Sie die Taste (W) erneut, um den
Vorgang abzubrechen.

HDMI-Information

Wenn die Funktion HDMI-Information aktiviert ist (Ein) und Sie
eine HDMI-Eingangsquelle ansehen, wird durch Betdtigen der
Taste die HDMI-Signalinformationskennung angezeigt.

o Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN die Taste W zur
Auswahl von HDMI-Information.

e Wahlen Sie mit € oder P> die Option Ein.

Die HDMI-Signalinformationen umfassen folgende
Angaben:

Auflésung, Scanning-Typ, Bildwiederholfrequenz,
Bildformat, Bittiefe, Farbraum, RGB/YUV, Chroma-
Format und Inhalistyp (falls verfugbar).
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Verwenden lhres
Heimnetzwerks

Bei diesem Fernsehgerét handelt es sich um einen
DLNA CERTIFIED™ Player und Renderer. Dieses
Fernsehgerdt kann digitalen Inhalt abspielen, der
auf einem DLNA CERTIFIED™ -Produkt mit
Serverfunktion gespeichert ist.

Wenn Sie dieses Fernsehgerét als DLNA
CERTIFIED™ Player oder Renderer benutzen
méchten, missen Sie das Netzwerk an lhrem
Fernsehgerdt konfigurieren (siehe Seite 14).

Wenn Sie lhr Heimnetzwerk benutzen méchten,
mussen Sie das Netzwerk auf lhrem Fernsehgerét
konfigurieren. (siehe Seite 14)

Andern Sie die Netzwerk-Einstellungen, falls nétig
(siehe ‘Einrichten des Netzwerks’ auf Seite 43).

Bei Verwendung eines drahtlosen Heimnetzwerks:
VORSICHT

Bluetooth™- und Wireless LAN-Gerdte arbeiten innerhalb
desselben Funkfrequenzbereichs und kénnen sich
untereinander stéren. Wenn Sie Bluetooth™ - und Wireless
LAN-Gerdte gleichzeitig benutzen, kann es gelegentlich
vorkommen, dass keine optimale Netzwerkleistung erzielt wird
oder sogar die Netzwerkverbindung unterbrochen wird.
Wenn ein solches Problem auftritt, schalten Sie sofort
entweder das Bluetooth™ oder Wireless LAN aus.

Die tatséchliche Leistung kann variieren, hierzu gehért eine
niedrigere Kapazitat des drahtlosen Netzwerkes, der
Datendurchgangsrate und der Reichweite. Die Leistung héngt
von vielen Faktoren, Bedingungen und Variablen ab, hierzu
gehért auch die Entfernung zum Zugangspunkt, das Volumen
des Netzwerkverkehrs, Baumaterialien und Konstruktion, das
eingesetzte Betriebssystem, die Mischung der eingesetzten
drahtlosen Produkte, Stérungen und andere unginstige
Bedingungen.

Wireless LAN und lhre Gesundheit
Wireless LAN-Produkte, wie auch andere Funkgerite, emittieren

elektromagnetische Hochfrequenzenergie. Die von Wireless LAN-

Gerdten emittierte Energie ist weitaus geringer als die
elektromagnetische Hochfrequenzenergie, die von anderen
drahtlosen Geréten, wie etwa Mobiltelefonen, ausgestrahlt wird.

Da die Wireless-LAN-Produkte entsprechend der Vorschriften
der Sicherheitsstandards und Empfehlungen fir Funkfrequenzen
arbeiten, glaubt TOSHIBA, dass das Wireless LAN fir die
Benutzung durch Konsumenten sicher ist. Diese Standards und
Empfehlungen spiegeln den Konsens von Wissenschaftlern wider
und stammen aus Beratungen durch Gremien und Ausschussen
von Wissenschaftlern, die fortwéihrend die umfangreiche
Forschungsliteratur Gberprifen und auswerten.

In einigen Situationen oder Umgebungen kann der Einsatz des
Wireless LAN durch den Gebéudeinhaber oder verantwortliche
Vertreter der Organisation eingeschréinkt sein. Solch eine
Einschréinkung kann méglicherweise in einer Umgebung
angewandt werden, in der das Risiko einer Stérung von anderen

Geréten oder Services als geféhrlich erkannt und festgelegt wurde.

Wenn Sie sich Uber die Richtlinien im Bezug auf den Einsatz
von drahtlosen Geréten in einer bestimmten Organisation
oder Umgebung unsicher sind, sollten Sie sich nicht scheuen,
um die Erlaubnis fir den Einsatz des Wireless LAN-Geréits vor
Einschalten des Gerétes zu fragen.

Wenn Sie das Fernsehgeriit in einer Wireless

LAN-Umgebung benutzen:

* Die Funktion aller IEEE802.11 wird nicht unterstitzt.

* Der Ad-hoc-Modus wird nicht unterstitzt.

* Wir empfehlen, IEEE 802.11a oder |EEE 802.11n mit 5 GHz
for das Audio- oder SD-Video-Streaming zu benutzen.

* Wir empfehlen, IEEE 802.11n mit 5 GHz fir das HD-Video-
Streaming zu benutzen.

* Wir empfehlen eine Codierungsrate fir den Streaming-
Video-Inhalt von maximal 20 Mbps.

* Wir empfehlen, keine 2,4 GHz fir das Audio- und Video-
Streaming zu benutzen.

* Die Wiedergabe des Inhalts kann durch verschiedene
Umgebungsstérungen méglicherweise unterbrochen werden.

Hinweis fir Europa

Dieser USB-WLAN-Adapter (integriert) darf in den folgenden

Léndern betrieben werden:

AT Osterreich IS Iceland

BE Belgien Ll Liechtenstein

CH Schweiz LT Litauen

cY Zypern LU Luxemburg

cz Tschechische Lv Lettland
Republik

DE Deutschland MT Malta

DK Dénemark NL Niederlande

ES Spanien NO Norwegen

FI Finnland PL Polen

FR Frankreich PT Portugal

GB Vereinigtes Kénigreich | SE Schweden

GR Griechenland H| Slowenien

EE Estland SK Slowakei

HU Ungarn BG Bulgarien

IT ltalien RO Ruménien

IE Irland TR Turkei

* Wenn das Gerit im Frequenzbereich 5,15 GHz bis 5,35 GHz
betrieben wird, darf es nur in Innenrdumen benutzt werden.

* Wenn das Gerét fur die 802.11 b/g/n-Funktion im
Frequenzbereich 2,454 GHz bis 2,4835 GHz in Frankreich
betrieben wird, darf es nur in Innenréumen benutzt werden.

* Eine allgemeine Erlaubnis ist erforderlich, wenn dieses Gerét
im Freien oder an éffentlichen Plétzen in ltalien betrieben wird.

* Dieses Gerdt DARF NICHT im geografischen Bereich mit
einem Radius von 20 km von der Mitte von Ny-Alesund aus
in Norwegen betrieben werden.

(€O

Hinweis fir die Ukraine

Enthélt einen zugelassenen USB-WLAN-Adapter,
Modellname: WLU5040 (ROHS), zugelassen von der
Zertifizierungsstelle

UkrCERTRADIO".
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Einrichten des Netzwerks

Sie kénnen den Netzwerk-Typ auswéhlen.

@D orkieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK.

~
(s

PRAFERENZEN

3D Einstellungen

REGZA-LINK-Einstellung

Netzwerk-Setup

Media-Renderer-Einstellung
Bilderrahmen-Einstellung
Videotext Automatisch

Bedienfeldsperre Aus

Dricken Sie A oder ¥, um Netzwerk-Typ zu
markieren, und driicken Sie dann € oder P>, um
Verdrahtet oder Drahtlos zu wéhlen.

Netzwerk-Setup
Netzwerk-Typ
Funkeinstellung

Verdrahtet

Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen
Netzanschlusstest

HINWEIS: Wenn der Dual Band WLAN-Adapter nicht

angeschlossen ist, kann Drahtlos nicht ausgewéhlt werden.

Wenn Sie Verdrahtet gewdhlt haben, finden Sie
weitere Informationen unter ,Weiterfihrende
Netzwerk-Einstellungen” auf Seite 45.

Funkeinstellung

HINWEIS:

* Diese Funktion ist ausgegraut, wenn entweder der Dual
Band WLAN-Adapter nicht angeschlossen oder Netzwerk-
Typ auf Verdrahtet eingestellt ist.

* Die ununterbrochene Verbindung zum Zugangspunkt (AP,
Access Point) kann nicht garantiert werden. Die Verbindung
kann beim Fernsehen unterbrochen werden.

* Entfernen Sie nicht den Dual Band WLAN-Adapter, wenn
Netzwerk-Typ auf Drahtlos eingestellt ist, oder wenn eine
drahtlose Verbindung besteht.

Es gibt 3 Methoden fir die Funkeinstellung:

Einfache Einstellung (WPS)

Wenn der Zugangspunkt WPS unterstitzt, kann diese Methode

benutzt werden.

* WPS ist ein Industriestandard, der entwickelt wurde, um die
Verbindung von drahtlosen LAN-Geréiten und die Sicherheits-
Einstellung einfacher zu machen. WPS konfiguriert automatisch
alle drahtlosen Einstellungen.

Unterstitzte Einstellung (Einstellung mithilfe der

Meldungsdaten des Zugangspunkis)

Netzwerk-Name, Authentifikation und Verschlisselung werden

auf der Grundlage der Daten vom Zugangspunkt festgelegt.

Der Sicherheitsschlissel muss manuell eingerichtet werden.

Manuelle Einstellung (manuelle Eingabe aller Einstellungen)

Einfache Einstellung mit PBC (Push Button
Configuration)

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK.

Driscken Sie A oder ¥, um die Option Funkeinstellung
zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Driscken Sie A oder ¥, um die Option Einfache
Einstellung zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Funkeinstellung

Einfache Einstellung

Unterstiitzte Einstellung

Manuelle Einstellung
Verbessertes

Driscken Sie  oder P>, um PBC zu wahlen.

Dricken Sie W, um die Option Suchlauf starten zu
markieren, und driicken Sie OK.

Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm und
dricken Sie die entsprechende Taste an Ihrem
Zugangspunkt.

Wenn ein Fenster mit der Meldung angezeigt wird, dass
die Einstellung jetzt abgeschlossen ist, driicken Sie OK.

So brechen Sie die Suche nach dem Zugangspunkt ab:

Dricken Sie RETURN, wéhrend Sie nach dem
Zugangspunkt suchen. Eine Meldung wird angezeigt.
Dricken Sie dann € oder P, um Ja zu wéhlen, und
dricken Sie OK.

Einfache Einstellung mit PIN (Personal
Identification Number)

O
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Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Funkeinstellung
zu markieren, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option Einfache
Einstellung zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie € oder P, um PIN zu wiéhlen.

Dricken Sie ¥, um die Option Suchlauf starten zu
markieren, und driicken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um den gewinschten
Zugangspunkt zu wéhlen, und dricken Sie OK.

HINWEIS: Uberprifen Sie die MAC-Adresse auf dem
Aufkleber des Zugangspunkts oder im
Benutzerhandbuch und wéhlen Sie lhren Zugangspunkt.

Wenn das Fenster fir den PIN-Code angezeigt wird,
geben Sie den angezeigten PIN-Code in lhren
Zugangspunkt ein, und dricken Sie dann Weiter, um
mit der PIN-Einstellung fortzufahren. Wenn eine
Meldung angezeigt wird, dass die Einstellung jetzt
abgeschlossen ist, dricken Sie OK.
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So brechen Sie die Suche nach dem Zugangspunkt ab:

Dricken Sie RETURN, wéhrend Sie nach dem
Zugangspunkt suchen. Eine Meldung wird angezeigt.
Dricken Sie dann € oder », um Ja zu wéhlen, und
dricken Sie OK.

Unterstitzte Einstellung

Markieren Sie im Meni) PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK.

Driscken Sie A oder ¥, um die Option Funkeinstellung
zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Unterstitzte
Einstellung zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um den gewiinschten
Zugangspunkt zu wéhlen, und dricken Sie OK.

HINWEIS: Uberprifen Sie die MAC-Adresse auf dem
Aufkleber des Zugangspunkis oder im Benutzerhandbuch
und wihlen Sie lhren Zugangspunkt.

Markieren Sie Sicherheitsschlissel und dricken Sie
OK. Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt.

Geben Sie den Sicherheitsschlussel mit der Software-
Tastatur ein (siehe Seite 47). Um die Einstellung zu
speichern, dricken Sie die BLAUE-Taste.
HINWEIS:
* Der Sicherheitsschlissel muss die folgenden
Bedingungen erfillen:
- TKIP/AES: 8-63 ASCII- oder 64 Hexadezimal-Zeichen
- WEP: 5 oder 13 ASCII- oder 10 oder
26 Hexadezimal-Zeichen
* Es gibt nur eine Schlissel-ID, die fur die WEP-
Verschlusselung einzustellen ist.

Markieren Sie Beendet und dricken Sie dann OK.

HINWEIS: Wenn der Netzwerk-Name nicht angezeigt
wird, folgen Sie den Schritten 4 und 5 unter Manuelle
Einstellung wie nachfolgend beschrieben, um Netzwerk-
Name einzustellen, bevor Sie Beendet driicken.

HINWEIS: Die Einstellungen werden nicht gespeichert, wenn
Sie RETURN dricken, bevor Beendet ausgewdhlt wurde.

Manuelle Einstellung

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK.

Driscken Sie A oder ¥, um die Option Funkeinstellung
zu markieren, und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Manuelle
Einstellung zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option Netzwerk-
Name zu markieren, und dricken Sie dann OK. Das
Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt.

10)

Geben Sie Netzwerk-Name mit der Software-Tastatur
ein (siehe Seite 47). Um die Einstellung zu speichern,
dricken Sie die BLAUE-Taste.

Driicken Sie A oder ¥, um Authentifikation zu
wahlen, und driicken Sie dann € oder P>, um Offenes
System, Gemeinsamer Schlissel, WPA-PSK oder
WPA2-PSK zu wihlen.

Dricken Sie A oder ¥, um Verschlisselung zu
markieren, und driicken Sie dann € oder P>, um
Keine, WEP, TKIP oder AES zu wihlen.

HINWEIS:

* Bestimmte Verschlusselungsarten sind nur mit
bestimmten Authentifizierungsarten kompatibel.

- Wenn fir Authentifikation Offenes System gewahlt
wurde, ist nur WEP oder Keine kompatibel.

- Wenn fir Authentifikation Gemeinsamer Schlissel
gewdhlt wurde, ist nur WEP kompatibel.

- Wenn fir Authentifikation WPA-PSK oder WPA2-PSK
gewdhlt wurde, ist nur TKIP oder AES kompatibel.

* Wenn inkompatible Authentifikations-/
Verschlusselungspaare erkannt werden, wird eine
Warnmeldung angezeigt, und es wird nicht versucht,
eine Verbindung aufzubauen, solange die
Inkompatibilitat nicht behoben wurde.

* Es gibt nur eine Schlussel-ID, die fur die WEP-
Verschlisselung einzustellen ist.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option

Sicherheitsschlissel zu markieren, und dricken Sie
dann OK.

Geben Sie den Sicherheitsschlissel mit der Software-
Tastatur ein (siehe Seite 47). Um die Einstellung zu
speichern, driicken Sie die BLAUE-Taste.

HINWEIS: Der Menipunkt ist ausgegraut, wenn fir
Verschlisselung die Option Keine gewdhlt wurde.

Markieren Sie Beendet und driicken Sie dann OK.
HINWEIS: Wenn fir Verschlisselung die Option
Keine gewdhlt wurde, wird eine Meldung angezeigt.
Driscken Sie d oder P> zur Auswahl von Ja und
dricken Sie OK.

HINWEIS: Die Einstellungen werden nicht gespeichert, wenn
Sie RETURN dricken, bevor Beendet ausgewdhlt wurde.

Verbessertes 11n

Wenn Verbessertes 11n auf Ein eingestellt ist, sind diese
Funktionen verfigbar.

* Dual Channel (40 MHz)

* GF (Greenfield)

HINWEIS: Zusétzlich werden einige andere optionale 11n-
Funktionen aktiviert.

44

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie OK. Markieren Sie
Funkeinstellung und dricken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥ zum Markieren von
Verbessertes 11n und driicken Sie dann € oder P>
zur Auswahl von Ein.
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Funk-Information HINWEIS: Auch wenn ein Zugangspunkt fir IEEE 802.11n

- o X L benutzt wird, kann es trotzdem sein, dass bei der Einstellung
Die Einstellungen, die fir Funkeinstellung konfiguriert wurden, von Verschlisselung auf WEP oder TKIP der Wert for die

kénnen Gberprift werden. Geschwindigkeit niedrig ist. Wir empfehlen, die
o Driscken Sie QUICK, um das Schnellmenis zu &ffnen. Verschlisselung auf AES zu éndern (siehe ,Manuelle
! Einstellung” auf siehe Seite 44).

a Drijcken Sie A oder ¥, um die Option Funk- Hinweise zur WLAN-Umgebung:
Information zu markieren, und driicken Sie dann OK. * Die Funktion aller IEEE802.11 wird nicht unterstitzt.

Schnellmenii * Der Ad-hoc-Modus wird nicht unterstitzt.

Bildmodus AutoView * Wir empfehlen, IEEE 802.11a oder IEEE 802.11n mit 5 GHz
BildgréRe Super Live fur das Audio- oder SD-Video-Streaming zu benutzen.
3D-Einstellungen * Wir empfehlen, |EEE 802.11n mit 5 GHz fir das HD-Video-
Mehr Infos Streaming zu benutzen.

Kanal-Optionen * Wir empfehlen eine Codierungsrate fir den Streaming-
YouTube Video-Inhalt von maximal 20 Mbps.

Media Player * Wir empfehlen, keine 2,4 GHz fir das Audio- und Video-
Bilderrahmen Streaming zu benutzen.

Aus-Timer 00:00 * Die Wiedergabe des Inhalts kann durch verschiedene

Lautsprecher TV-Lautsprecher Umgebungsstérungen méglicherweise unterbrochen
werden.

Funk-Information

0 Wenn die AP-Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde, wird ein Fenster mit der Funk-Information

angezeigt. HINWEIS:

- s X * Wenn die DHCP-Funktion des Routers, der mit diesem
HINWEIS: Drcken Sie die ROTE-Taste, um alle Fernsehgerdt verbunden ist, aktiviert ist, kénnen Sie Auto-
Setup auf Ein oder Aus stellen.

(Dies sollte gewdhnlich auf Ein stehen.)

* Wenn die DHCP-Funktion des Routers auf Aus steht, stellen
Sie Auto-Setup auf Aus und stellen Sie die IP-Adresse

Weiterfohrende Netzwerk-Einstellungen

verfigbaren Zugangspunkte zu scannen.
Menupunkt Beschreibung

Status Angeschlossen wird angezeigt, wenn das
Fernsehgerat mit dem Zugangspunkt
verbunden ist.

Abgetrennt wird angezeigt, wenn das manuell ein.

F hgerdt nicht mit dem Z kt

Fersehgerdiich m dem Jgangsurk | 1. p e Setup
Signal Starke des Verbindungssignals mit dem Auto-Setup:

Zugangspunkt (STARK/MITTELSTARK/ .

SCHWACH) @D Morkieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Geschwindigkeit | Verbindung mit dem Zugangspunkt Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK.
Modus Arbeitsmodus (11a, 11b, 11g, 11n) 9 Dricken Sic A oder ¥, um die Opfion
Kanal Benu'rz_ier Kanal (1-165) Weiterfohrende Netzwerk-Einstellungen zu
Netzwerk- SSID eingestellt

N markieren, und dricken Sie OK.
ame

Authentifikation | Authentifikation eingestellt
Verschlisselung | Verschlisselung eingestellt
Sicherheitsschlissel | Sicherheitsschlussel eingestellt

MAC-Adressedes | Die MAC-Adresse des Zugangspunkts wird
Zugangspunkts | angezeigt, wenn das Fernsehgerét mit

Netzwerk-Setup

Netzwerk-Typ Verdrahtet
Funkeinstellung

Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen

dem Zugangspunkt verbunden ist. Dricken Sie A oder ¥, um die Option IP-Adressen-
gjz:::c- w&mféég:zssaidrgsag::zg;: I Band 0 Setup zu markieren, und dricken Sie dann OK.
DHCP Aktiviert wird bei der Verwendung von —— "
DHCP angezeiat. Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen
Deakﬁvigﬂ wi?d angezeigt, wenn DHCP
nicht benutzt wird. DNS-Einstellung
IP-Adresse Die IP-Adresse des Fernsehgeréts MAC-Adresse
Subnet-Maske | Der Wert der Subnet-Maske
Standard- Adresse des Standard-GATEWAYS
Gateway
DNS Adresse des DNS
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a Markieren Sie Auto-Setup und driicken Sie € oder P>,
um Ein zu wéhlen.

IP-Adressen-Setup
Auto-Setup
IP-Adresse
Subnet-Maske

Standardgateway

HINWEIS: Andere Menipunkte sind ausgegraut, wenn Auto-
Setup auf Ein eingestellt ist.

Manuelle Einstellung:

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option
Weiterfihrende Netzwerk-Einstellungen zu
markieren, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option IP-Adressen-
Setup zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Markieren Sie Auto-Setup und dricken Sie €oder P,
um Aus zu wdéhlen.

IP-Adressen-Setup
Auto-Setup
IP-Adresse
Subnet-Maske

Standardgateway

Dricken Sie A oder ¥, um IP-Adresse zu markieren.

Driicken Sie oder P, um das Feld zu markieren, das
Sie éndern méchten, und geben Sie dann die IP-
Adresse mit den Zahlentasten ein. Um die Einstellung
zu speichern, dricken Sie OK.

HINWEIS: Die IP-Adressen-Feldzahlen missen
zwischen 0 und 255 liegen. Nachdem alle Feldzahlen
eingestellt wurden, dricken Sie OK, um die gesamte
Adresse zu speichern. Wenn die gesamte IP-Adresse
ungultig ist, wird nach dem Dricken von OK eine
Warnmeldung angezeigt.

Dricken Sie A oder ¥, um Subnet-Maske zu
markieren, und bearbeiten Sie diese genauso wie die
IP-Adresse.

IP-Adressen-Setup
Auto-Setup
IP-Adresse
Subnet-Maske

Standardgateway

Markieren Sie mit A oder V¥ die Option Standard-
gateway und bearbeiten Sie diese Option genauso
wie die IP-Adresse.

HINWEIS: Wenn Sie die IP-Adresse manuell eingestellt
haben, dirfen Sie dieselbe IP-Adresse nicht fir andere Gerdte
verwenden. Die IP-Adresse, die Sie benutzen, sollte eine
private Adresse sein.

DNS-Einstellung

HINWEIS: Wenn die DHCP-Funktion des an diesem
Fernsehgerdt angeschlossenen Routers ausgeschaltet ist,
stellen Sie Auto-Setup auf Aus und stellen Sie die DNS-
Adresse(n) manuell ein. Diese erhalten Sie von Ihrem Internet-
Provider.

Auto-Setup:

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um Weiterfihrende
Netzwerk-Einstellungen zu markieren, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um DNS-Einstellung zu
markieren, und driicken Sie OK.

Markieren Sie Auto-Setup, und dricken Sie dann 4
oder P>, um Ein zu wahlen.

HINWEIS: Andere MenUpunkte sind abgeblendet, wenn
Auto-Setup auf Ein eingestellt ist.

Manuelle Einstellung:

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Setup und dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um Weiterfihrende
Netzwerk-Einstellungen zu markieren, und driicken
Sie OK.

e Dricken Sie A oder ¥, um DNS-Einstellung zu
markieren, und dricken Sie OK.

a Markieren Sie Auto-Setup, und driicken Sie dann €

oder P>, um Aus zu wahlen.

DNS-Einstellung
Auto-Setup

DNS-Priméradresse 133 . 177 . 108 .
DNS-Sekundéradresse 255 . 255 .

Dricken Sie A oder ¥, um DNS-Primaradresse zu
markieren.
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o Driicken Sie € oder P>, um das Feld zu markieren, das Verwenden der Software-Tastatur
Sie éndern méchten. Geben Sie dann die DNS-
Priméradresse mit den Zahlentasten ein. Um die
Einstellung zu speichern, driicken Sie OK.

Sie kédnnen Text Uber die Software-Tastatur
eingeben. Das Software-Tastatur-Fenster wird
angezeigt, wenn Sie OK bei dem Feld dricken, bei

HINWEIS: Die DNS-Adressen-Feldzahlen missen dem die Eingabe von Zeichen méglich ist.
zwischen 0 und 255 liegen. Wenn Sie eine nicht . . . .
kompatible Zahl eingeben und OK driicken, wird die So geben Sie Text Gber die Software-Tastatur ein:

Feldzahl auf den vorhergehenden Wert zurickgesetzt. Markieren Sie das gewinschte Zeichen auf der

Software-Tastatur auf dem Bildschirm.
Driicken Sie A oder ¥, um DNS-Sekundéradresse

zu markieren, und bearbeiten Sie diese wie eine DNS-
Priméradresse.

Dricken Sie OK.

Wiederholen Sie Schritte 1 und 2, bis Sie den
gewunschten Text vollsténdig eingegeben haben.

MAC-Adresse
Sie kénnen sich die festgelegte MAC-Adresse fur das Driicken Sie di‘{ BLAUE-Taste, um die. Soﬂv@re- .
Fernsehgerit und den Dual Band WLAN-Adapter anzeigen Tastatur zu schlieBen und zum vorherigen Bildschirm
lassen, falls einer installiert wurde. zuriickzukehren.
N HINWEIS: Wenn Sie RETURN driicken, werden die
o Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option Anderungen nicht gespeichert und das Software-
Netzwerk-Setup und dricken Sie dann OK. Tastatur-Fenster wird geschlossen. Der Text bleibt so,
wie er vor dem Starten der Tastatur war.
6 Dricken Sie A oder ¥, um die Option

Weiterfihrende Netzwerk-Einstellungen zu
markieren, und dricken Sie OK.

e Dricken Sie A oder ¥, um die Option MAC-Adresse
zu markieren, und dricken Sie dann OK.

Netzanschlusstest

Diese Funktion Gberprift die Internetverbindung.

@D Markieren Sie im Menis PRAFERENZEN die Option Eingabe Gber die Fernbedienung:
Netzwerk-Setup und driicken Sie OK. T A
aste Beschreibung
9 Dricken Sie A oder ¥, um Netzanschlusstest zu oK Zur E'T‘gabe des. gewdhiten Zeichens.
markieren, und driicken Sie OK. 0-9 Zur direkten Eingabe der Zahl.
AV < Zum Bewegen der Markierung des
Eine Meldung zeigt an, ob die Verbindung erfolgreich Zeichens.
war oder ob sie nicht aufgebaut werden konnte. <> Zum Bewegen des Cursors.
HINWEIS: Das Ergebnis des Netzanschlusstests et Zum Bewegen des Cursors zum
garantiert nicht, dass tatséchlich eine Verbindung Anfang der Zeichenkette.
zustande kommt. Abhéngig von der Situation kann i Zum Bewegen des Cursors zum
YouTube méglicherweise nicht verwendet werden. Ende der Zeichenkette.
So brechen Sie den Netzanschlusstest ab: ROT Zum Léschen eines Zeichens auf
der linken Seite des Cursors.
@D oricken Sie auf RETURN, waihrend nach der GRON Zom Weacheeln zwischen
Internetverbindung gesucht wird. Grofibuchstaben, Kleinbuchstaben,
Zahlen und Symbolen, falls verfigbar.
GELB Zum Wahlen eines Akzents fir den
aktuellen Buchstaben, falls verfigbar.
BLAU Zum Speichern der Anderungen

und SchlieBen des Software-
Tastatur-Fensters.

RETURN Zum SchlieBen des Software-
Tastatur-Fensters ohne die
Anderungen zu speichern.

47



Deutsch

BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Einrichten der Media-
Renderer-Funktion

Terminologie:

DMS: DLNA CERTIFIED™ Server
DMR: DLNA CERTIFIED™ Renderer
DMC: DLNA CERTIFIED™ Controller

Das Fernsehgerdt kann als DMR konfiguriert
werden. Wenn es als ein DMR betrieben wird, zeigt
das Fernsehgerdt Inhalte an, die von einem DMS
zur Verfigung gestellt werden. Die Auswahl der
Medien erfolgt vom DMC, das Fernsehgerat kann
die Eingabe nicht wahlen. Das Fernsehgerét kann
Fotos, Filme oder Audio-Dateien wiedergeben,
wenn es als ein DMR betrieben wird.

Installation

Sie kénnen die DMR-Einstellungen individuell konfigurieren
oder den Installationsmodus wdéhlen, um fir jede Einstellung
der Reihenfolge nach eine Eingabeaufforderung zu erhalten.

© 0

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option

Media-Renderer-Einstellung und driicken Sie dann OK.

: (o
PRAFERENZEN
3D Einstellungen

REGZA-LINK-Einstellung
Netzwerk-Setup

Media-Renderer-Einstellung

Bilderrahmen-Einstellung

Videotext Automatisch

Bedienfeldsperre Aus

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Installation zu
markieren, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Ein und
dricken Sie OK.

Wenn Sie den Geréite-Name als ein Renderer éndern
méchten, markieren Sie das Feld Geréte-Name und
dricken Sie OK. Das Software-Tastatur-Fenster wird
angezeigt.

Geben Sie Gerdte-Name mit der Software-Tastatur
ein (siehe Seite 47). Dricken Sie die BLAUE Taste.

HINWEIS: Der Gerédte-Name kann bis zu 127 Zeichen
lang sein.

Markieren Sie Beendet und dricken Sie dann OK
zum Speichern lhrer Einstellung.

Um das Passwort zu éndern, driicken Sie € oder P>,
um Ja zu wéhlen, und driicken Sie OK.

Andern Sie das Passwort mit der Software-Tastatur
(siehe Seite 47) und driicken Sie dann die BLAUE-
Taste

HINWEIS: Das Web-Passwort kann bis zu 15 Zeichen
lang sein.

Markieren Sie Beendet und dricken Sie dann OK.

Wenn Sie den Zugang von unerwarteten DMCs
einschréinken méchten, driicken Sie € oder », um Ein
zu wahlen, und dricken Sie dann OK.

Wenn Sie mit der Registrierung des DMCs fortfahren
méchten, driicken Sie € oder P>, um Ja zu wéhlen,
und driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option zu markieren,
die Sie akzeptieren méchten, und dricken Sie OK. In
dem Késtchen erscheint ein Haken. Um den Haken zu
entfernen, driicken Sie OK erneut.

Dricken Sie P>, um Beendet zu markieren, und
dricken Sie dann OK.

88 B8 8 60

Das Einstellung der maxim. Lautstérke-Fenster wird
angezeigt. Driscken Sie oder P>, um die gewinschte
Lautstéirke einzustellen. Dricken Sie dann OK.

Media-Renderer

Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Media-Renderer-Einstellung und dricken Sie dann
OK.

Dricken Sie A oder ¥, um Media-Renderer zu
markieren, und driicken Sie dann d oder P>, um Ein
oder Aus zu wdhlen.

Geratename-Einstellung

Der DMR-Gerétename des Fernsehgerdts kann geéndert
werden. Der Gerédte-Name kann iber den DMC Gberprift
werden.

@D Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Media-Renderer-Einstellung und dricken Sie dann
OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Geratename-
Einstellung zu markieren, und dricken Sie dann OK.

e Markieren Sie das Feld Geréte-Name und driicken Sie
OK. Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt.

Geben Sie Gerdte-Name mit der Software-Tastatur
ein (sieche Seite 47). Dricken Sie die BLAUE Taste.

HINWEIS: Der Geréte-Name kann bis zu 127 Zeichen
lang sein.

B Markieren Sie Beendet und dricken Sie dann OK
zum Speichern lhrer Einstellung.
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Web-Passwort-Einstellung

In diesem Setup wird das Passwort bestimmt, das der DMC
benétigt, um auf die integrierten Web-Seiten auf dem DMR
zuzugreifen.

o Markieren Sie im Meni Media-Renderer-
Einstellung die Option Web-Passwort-Einstellung
und driicken Sie OK. Markieren Sie das Feld Passwort
und dricken Sie OK. Das Software-Tastatur-Fenster
wird angezeigt.

a Andern Sie das Passwort mit der Software-Tastatur
(siehe Seite 47) und dricken Sie dann die BLAUE-
Taste

HINWEIS:

* Das Web-Passwort kann bis zu 15 Zeichen lang sein.

¢ Es kann nur das Passwort gedndert werden. Die
Benutzer-ID kann nicht geéindert werden.

9 Markieren Sie Beendet und driicken Sie dann OK.

HINWEIS:
* Bei einigen DMCs kann der Gerétename des MDRs
angezeigt oder gedéindert werden.

* Je nach Status des Fernsehgerdts kann der Geréte-Name

méglicherweise nicht Gber die Web-Seite eingestellt werden.

* Sehen Sie im Benutzerhandbuch des DMCs nach, wie Sie auf
Web-Seiten zugreifen kénnen.

Media-Controller-Einstellung

Sie kénnen einschrénken, welcher DMC dieses Fernsehgerdt
stevert.
Wenn Zugriffssteuerung aktiviert wird, kénnen nur die
markierten DMCs das Fernsehgerdt steuern.

o Markieren Sie im Meni Media-Renderer-
Einstellung die Option Media-Controller-
Einstellung und dricken Sie OK.

Markieren Sie mit A oder ¥ die Option
Zugriffssteuerung und driicken Sie € oder P> zur
Auswahl von Ein.

Markieren Sie mit A oder ¥ die Option Media
Controller wéahlen und dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option zu markieren,
die Sie akzeptieren méchten, und dricken Sie OK. In
dem Késtchen erscheint ein Haken.

Um den Haken zu entfernen, driicken Sie OK erneut.

Dricken Sie P>, um Beendet zu markieren, und
dricken Sie dann OK.

HINWEIS:

* Sie kénnen bis zu 8 DMC-Geréte wéihlen.

* Wenn Sie die DMCs fur dieses Fernsehgerét nicht
einschrénken méchten, stellen Sie Zugriffssteuerung auf
Aus.

* Es kénnen neben den DMCs auch andere Gerdite in der Liste
angezeigt werden. Uberprifen Sie die MAC-Adresse des
DMCs und stellen Sie diese ein.

Einstellung der maxim. Lautstarke

Mit dieser Funktion kénnen Sie die maximale Lautstéirke des
Fernsehgerits einstellen, wenn es Steuerbefehle zur Lautstéirke
vom DMC erhilt.

o Markieren Sie im Meni Media-Renderer-
Einstellung die Option Einstellung der maxim.
Lautstirke und dricken Sie € oder B>, um die
gewinschte Lautstéirke einzustellen.

HINWEIS:

* Mit der Fernbedienung des Fernsehgerits kénnen Sie die
Lautstérke einstellen, unabhéngig davon, welcher Wert for
Einstellung der maxim. Lautstérke eingestellt wurde.

* Wenn die DMR-Wiedergabe beendet ist, ist die Lautstéirke
des Fernsehgeréts wieder so hoch, wie sie vor dem Start der
DMR-Wiedergabe war.
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Verwenden von YouTube™

YouTube ist eine Plattfform zum Veréffentlichen von

Videos. Sie wird von YouTube, LLC verwaltet.

Mit diesem Fernsehgerét kénnen Sie YouTube-

Videos anzeigen.

HINWEIS:

* Sie mussen zundchst ein Heimnetzwerk konfigurieren, bevor
Sie diese Funktion benutzen kénnen (siehe Seite 14).

* Wenn Netzwerk-Sperre auf Ein gesetzt ist, missen Sie Ihre
vierstellige PIN eingeben, um auf die Netzwerkfunktionen
zugreifen zu kénnen (siehe Seite 66).

@D Morkieren Sie im Meni; ANWENDUNGEN die Option
YouTube und driicken Sie OK.

=

ANWENDUNGEN

Media Player

Timer Programme

Ein-Timer
Aus-Timer

g Dricken Sie A, ¥, € oder P, um die Datei
auszuwiihlen, die Sie anzeigen méchten. Dricken Sie
anschlieffend OK.

So schlieBen Sie YouTube:

@ oricken Sie Exi.

HINWEIS:

* Mit diesem Fernsehgerét kénnen méglicherweise nicht alle
Bedienschritte ausgefuhrt werden, die mit einem PC méglich
sind.

* Je nach Netzwerkumgebung und Benutzung kénnen Inhalte
méglicherweise nur schwer erkennbar sein.

* Trotz desselben Lautstdrkewerts kann die tatséchliche
Lautstérke je nach Inhalt erheblich variieren.

* Es kann einige Zeit dauern, bis das Fernsehgerdt den Inhalt
lédt und abspielt.

* Service-Inhalt und Aussehen der Benutzerschnittstelle kann
sich ohne Vorankindigung jederzeit éndern.

Verwenden des Funktionsmenuis

Uber das Funktionsmeni kénnen Sie einfach auf Funktionen
zugreifen, die oft benutzt werden.

o Dricken Sie die BLAUE Taste, wihrend Sie YouTube
anzeigen.

Das Function-Men{ wird angezeigt.

< )

x R

Back  Forward Reload Home Pointer ~ Menu

http://www.youtube.com/xl|

g Driicken Sie € oder P, um das gewinschte Symbol
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Menipunkt Beschreibung

Back Zurick zur vorhergehenden Seite.

(Zurick)

Forward Wechselt zu ndchsten Seite.

(Nach vorn)

Reload/ Aktualisiert die angezeigte Seite./

Abort (Neu | Bricht die Aktualisierung ab.

laden/ (X wird beim Lesen angezeigt. ) wird in

Abbrechen) | anderen Féllen angezeigt.)

Home Kehrt zur Hauptseite von YouTube zurick.

Pointer Schaltet den Zeiger ein/aus oder wechselt in

(Zeiger) den Ziehen-Modus.

Menu (Menu) | Wechselt das Frame oder erlaubt
verschiedene Einstellungen.

Wechseln des Zeigers

Bei der Bedienung des Bildschirms kann zwischen Zeiger- und
Ziehen-Modus gewechselt werden.

o Driicken Sie im Function-Meni d oder P>, um Zeiger
zu wdhlen, und dricken Sie anschlie3end OK.

e Wenn Sie K wihlen, wird auf dieser Seite ,Den Zeiger
aktivieren: EIN” angezeigt. Wenn Sie w wihlen, wird
auf dieser Seite ,Den Ziehen-Modus verwenden”
angezeigt.

Den Zeiger aktivieren: EIN:

o Dricken Sie A oder ¥, um Zeiger: EIN zu wéhlen,
und driicken Sie OK.
+ & wird eingeblendet.

9 Driicken Sie A, ¥, € oder P dort, wo X in {1’7

wechselt, und driicken Sie anschlieBend auf QK.

HINWEIS: Wenn Zeiger: AUS gewdihlt wird und A, ¥, €
oder P> gedriickt wird, werden Bereiche mit Links markiert.

Den Ziehen-Modus verwenden:

Dricken Sie A oder ¥, um Zeiger: EIN zu wéhlen,
und dricken Sie OK.

Dricken Sie die BLAUE Taste.

Driscken Sie im Function-Meni « oder P> um Zeiger
zu wahlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Dricken Sie A oder ¥, um Ziehen-Modus zu
wahlen, und dricken Sie OK.

. S‘TD wird eingeblendet.
Dricken Sie OK. Sm) wechselt zu {") .

Driscken Sie A, ¥, € oder P, um das gewdhlte
Element an den gewunschten Ort zu ziehen.
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Frames wechseln

Driicken Sie im Function-Meni € oder » um Meni zu
widhlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Driicken Sie € oder P>, um Seiten-Funktionen zu
widhlen.

Markieren Sie Frames wechseln, und dricken Sie
OK.

Einrichten der Anzeigefunktion

Driicken Sie im Function-Meni € oder » um Meni zu
widhlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von Ansicht.

Dricken Sie A oder ¥, um das gewinschte Element
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die gewinschte
Einstellung auszuwdhlen, und dricken Sie
anschlieflend OK.

Menipunkt

Einstellungen

Display Mode
(Anzeigemodus)

Normal: Zeigt die YouTube-Seite in
Originalgréfie an.

An Breite des Bildes anpassen:
Zeigt die YouTube-Seite in einer
Gréfe an, die genau an die Breite
lhres Fernsehgeréts angepasst ist.

Text Size
(TextgréBe)

Andert die angezeigte Schriftgréfe.
Sie kénnen zwischen GroéBte, GroB,
Mittel, Klein oder Kleinste wihlen.

HINWEIS: Die gewdbhlte Schriftgréfe
gilt nur for diese Seite.

Advanced Settings
(Erweiterte Einstel-
lungen)

Siehe néchste Spalte.

Page
Information (Infor-
mationen zur Seite)

Zeigt Informationen zur angezeigten
Seite an.

Server
Certificates
(Serverzertifikate)

Zeigt das Serverzertifikat an.
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Wenn Sie Erweiterte Einstellungen wéhlen:

Driicken Sie A, ¥, € oder P, um die Elemente zu
wiihlen, die eingestellt werden sollen. Driicken Sie
anschliefend OK. In dem Késtchen erscheint ein
Haken. Um den Haken zu entfernen, driicken Sie OK
erneut.

Dricken Sie A, ¥, € oder P, um OK zu wdéhlen.
Dricken Sie anschlieBend OK.

Menipunkt Beschreibung

Image (Bild) | Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Bildern.

Table Aktiviert/deaktiviert den Effekt in Tabellen.

(Tabelle)

CSS Aktiviert/deaktiviert den Effekt von CSS.

Pop-up Aktiviert/deaktiviert den Effekt von Pop-Ups.

window

(Pop-Ups)

Animation Aktiviert/deaktiviert Animationen.

JavaScript Aktiviert/deaktiviert den Effekt von
JavaScript.

Word wrap | Aktiviert/deaktiviert den Effekt von Word

(Zeilenum- | Wrap. Word Wrap verschiebt Wérter, die am

bruch) Ende einer Zeile noch nicht beendet wurden,
in die néchste Zeile.

Rapid- Aktiviert/deaktiviert den Effekt von Rapid-

Render Render. Bei aktiviertem Rapid-Render
werden Text und Links vor Bildern, Tabellen
usw. angezeigt. Die Markierung kann in
angezeigten Text/Links verschoben werden.

Einstellen anderer Funktionen

Driicken Sie im Function-Meni € oder P> um Meni zu
widhlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Driscken Sie d oder P>, um Einstellungen
auszuwiéihlen.

Driicken Sie A oder ¥, um das gewiinschte Element
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die gewinschte
Einstellung auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieffend OK.
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Menipunkt Einstellungen

Security Wenn Sie von einer sicheren in eine nicht

(Sicherheit) | gesicherte Seite wechseln, wird die Meldung
angezeigt, wenn Bei sicheren/nicht
sicheren Seiten benachrichtigen markiert
wurde.

Markieren Sie diese Funktion mit einem
Hakchen, um unter Zu benutzende SLL-
Version die gewinschte SSL-Version zu
wiéhlen (SSL2.0, SSL3.0, TSL1.0).
Zertifikate kénnen unter Root-Zertifikate
und CA-Zertifikate angezeigt und aktiviert/
nicht aktiviert werden.

Cookies Alle akzeptieren: Cookies werden
empfangen und im Fernsehgerét
gespeichert.

Alle nicht akzeptieren: Cookies werden
nicht empfangen.

Vor dem Akzeptieren Meldung
anzeigen: Wenn ein Cookie empfangen
wird, wird eine Meldung angezeigt.

Delete Léscht alle gespeicherten Cookies.

Cookies

(Cookies

16schen)

Cache Cache benutzen: Wenn diese Funktion

(Zwischens- | aktiviert wurde, wird der Zwischenspeicher

peicher) verwendet.

Alle Cache-Daten ldschen: Léscht den
gesamten Zwischenspeicher des
Fernsehgerdts.

Browser Zeigt Informationen zum Browser an.

Information

(Informatio-

nen zum

Browser)

HINWEIS:

* Cookies enthalten technische Informationen, die eine
Website auf diesem Fernsehgerdt hinterlésst. Damit erkennt
eine Website, wenn Sie sie erneut 6ffnen.

* Mit Zwischenspeichern (Cache) kann die Anzeigezeit
verkirzt werden, indem Daten, die zuvor auf diesem
Fernsehgerdt gespeichert wurden, vor dem erneuten Offnen
einer Seite Uberprift werden.

So Uberprifen Sie Root-Zertifikate oder CA-
Zertifikate:

Dricken Sie A oder ¥, um Sicherheit in Schritt 3 in
Einstellen anderer Funktionen zu wéhlen.

Dricken Sie A, ¥, € oder P>, um Root-Zertifikate

oder CA-Zertifikate zu wéhlen, und dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um das gewinschte Zertifikat

auszuwiéihlen.

* Wenn OK gedrickt wird, werden detaillierte
Informationen angezeigt.

* Wenn Sie die BLAUE Taste driicken, wird
Deaktivieren oder Aktivieren angezeigt. Dies
wechselt mit jedem Dricken der BLAUEN Taste.

Dricken Sie RETURN.

Verwenden des Media Players

Mit dem Fernsehgerdt der WL76/YL76-Serie
kénnen Sie Film-, Musik- und Fotodateien
abspielen, die auf einem USB-Gerét gespeichert
sind, das Gber den USB 1-Anschluss angeschlossen
ist (USB 2 erméglicht nur den Zugriff auf Fotos).
Auferdem kénnen Sie Fotos, Filme oder
Musikdateien von Ihrem PC abspielen, indem Sie das
Fernsehgerdt an Ihr Heimnetzwerk anschlieflen.

Terminologie:

DMP: DLNA CERTIFIED™ Player

DMS: DLNA CERTIFIED™ Server

DMR: DLNA CERTIFIED™ Renderer

DMC: DLNA CERTIFIED™ Controller

* DMP: Das Fernsehgerdét kann Inhalte von einem DMS
steuern und abspielen.

- Ein DMS ist ein Gerét, das als ein Server fur DMP oder DMR
fungieren kann.

* DMR: Das Fernsehgerét kann Inhalte von einem DMS
abspielen. Die Wiedergabe wird durch einem DMC gesteuert.
- Ein DMC ist ein Gerét, das dem Fernsehgerét die
Anweisung geben kann, Inhalte anzuzeigen.

HINWEIS:

* Sie durfen das USB-Geriit wéihrend der Benutzung weder
einstecken noch entfernen.

* MENU ist wéhrend der Wiedergabe nicht verfogbar.

* Wenn Sie lhr Fernsehgerét als einen DMR benutzen
méchten, stellen Sie Media-Renderer auf Ein (siehe ,Media-
Renderer” auf Seite 48).

Technische Daten des Media Players

Gerdgt

USB-Gerat

Interface-Version: USB 2.0 HS

Gerdt der Klasse USB-Massenspeicher (MSC)
HINWEIS:

* Die Konnektivitét kann nicht fir alle Geréte garantiert
werden.

* Bei einer USB-Hub-Verbindung kann es zu Fehlern
kommen.

Dateisystem: FAT12, FAT16 und FAT32, NTFS

Max. Speichergréfie: Unbegrenzt
DLNA CERTIFIED™ Server: lhr PC (zum Beispiel)

Um urheberrechtlich geschitzten Inhalt zu
verwenden oder herunterzuladen, missen Sie die
erforderliche Genehmigung des Rechteinhabers
einholen. TOSHIBA kann solch eine Genehmigung
nicht erteilen und tut es auch nicht.
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Grundlegende Bedienung

Verwenden eines Media Players mit USB

Wenn Automatischer Start aktiviert wurde, werden Sie
gefragt, ob der Media Player gestartet werden soll,
wenn ein USB-Gerét eingeschoben wird. Wenn
Automatischer Start deaktiviert wurde (oder wenn Sie
sich mit einem DMS im Netzwerk verbinden méchten),
missen Sie den Media Player manuell tber das Menu
starten.

So d@ndern Sie die Einstellung Automatischer Start:

o Drijcken Sie die Taste MENU und € oder P, um das
Menis ANWENDUNGEN auszuwdhlen.

a Wahlen Sie mit ¥ die Option Media Player und
dricken Sie dann OK.

ANWENDUNGEN
YouTube

Media Player

Timer Programme

Ein-Timer
Aus-Timer

Dricken Sie A oder ¥, um EINSTELLUNGEN zu
wahlen, und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um USB automatischer Start
zu wahlen, und dricken Sie anschlieBend d oder P>,
um Ein oder Aus zu wéhlen.

Einstellung
USB automatischer Start <
DivX® VOD

Media-Server-Einstellung

Automatischer Start:

o Stecken Sie ein USB-Gerdt in den USB-Anschluss auf
der rechten Seite des Fernsehgerdts. Die
Eingabeaufforderung wird angezeigt.

e Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Ja und
dricken Sie OK.

9 Dricken Sie A oder ¥, um Foto, Film oder Musik zu
wadhlen, und driicken Sie dann OK.

HINWEIS: Wenn Automatischer Start auf Aus eingestellt ist,
kénnen Sie den Media Player manuell starten.

Manueller Start:

o Stecken Sie ein USB-Gerdt in den USB-Anschluss auf
der rechten Seite des Fernsehgeriits.

@) \Wahlen Sic im Mens ANWENDUNGEN die Option
Media Player und dricken Sie OK.

0 Dricken Sie A oder ¥, um Foto, Film oder Musik zu
wahlen, und dricken Sie OK.

Media Player

Film

Musik
Einstellung

So wdhlen Sie eine Datei in der Liste der Inhalte:

o Driicken Sie A oder ¥, um eine Datei oder einen
Ordner zu wahlen.

e Dricken Sie OK, um zur néchsten Ebene zu wechseln,
oder dricken Sie RETURN, um zur vorherigen Ebene
zurickzukehren.

So schlieBen Sie den Media Player:
@ oricken sie ExiT.

Verwenden des Media Players mit einem DLNA
CERTIFIED™-Server

Sie missen zuerst ein Heimnetzwerk konfigurieren, bevor
Sie diese Funktion benutzen kénnen (siehe Seite 14).

@D orkieren Sie im Menis ANWENDUNGEN die Option
Media Player und dricken Sie OK.

6 Driicken Sie A oder ¥, um Foto, Film oder Musik zu
wiihlen, und driicken Sie OK. Die Miniaturansicht (bei
Fotos) oder eine Dateiliste (bei Filmen und Musik) wird
angezeigt.

HINWEIS: Wenn es mehr als einen Media-Server im
Netzwerk gibt, wird eine Liste aller Media-Server
angezeigt. Markieren Sie den Server, den Sie benutzen
méchten, und dricken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um einen DMS zu wéhlen,
wenn das Auswahlfenster angezeigt wird.
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So wdhlen Sie eine Datei in der Liste der Inhalte:

Dricken Sie A oder ¥, um eine Datei oder einen
Ordner zu wéhlen.

Dricken Sie OK, um zur néchsten Ebene zu wechseln,

oder driicken Sie RETURN, um zur vorherigen Ebene
zurickzukehren.

So schlieBen Sie den Media Player:
o Dricken Sie EXIT.

So zeigen Sie die Gerdateinformationen an:

Dricken Sie QUICK, um das Schnellmend im
Listenmodus oder Mehrfachansicht-Modus zu éffnen.

Driicken Sie A oder V¥ zur Auswahl von Gerdate-
Information.

Einstellen des DLNA CERTIFIED™-Server-Starts:

Sie missen nur das Media Server-Setup fertigstellen,
wenn Sie die Funktion ,Wake-on-LAN" benutzen
méchten.

@D orkieren Sie im Menis ANWENDUNGEN die Option
Media Player und dricken Sie OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Einstellung zu
markieren, und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option Media-
Server-Einstellung zu markieren, und dricken Sie
dann OK. Eine Liste der aktuell verfigbaren DMSs
wird angezeigt.

Driicken Sie A oder ¥, um das gewiinschte Geréit zu
wahlen, und dricken Sie OK. In dem Kastchen
erscheint ein Haken. Um den Haken zu entfernen,
driicken Sie OK erneut.

B Driicken Sie P>, um Beendet zu markieren, und
dricken Sie dann OK fir die Speicherung.

HINWEIS:

* Es kénnen bis zu 8 DMSs gewdhlt werden.

* Auch wenn das Gberprifte Gerét ausgeschaltet wurde, wird
es angezeigt, jedoch im Fenster Geréat wéihlen ausgegraut.
Wenn OK auf einem markierten ausgegrauten Element
gedrickt wird, wird eine Bestdtigung von Wake-on-LAN
angezeigt. Das Fernsehgerét versucht, den DMS zu starten,
wenn Ja gedrickt wird. Der Server startet, wenn die
Funktion Wake-on-LAN unterstutzt wird.

* Bei einigen DMS, die angeschlossen sind, kann es eine Weile
dauern, bis die Liste angezeigt wird. Die Liste kann durch die
folgenden Bedienschritte aktualisiert werden.

- Das Gerateauswahl-Fenster wird einmal geschlossen und
wieder gedffnet.
- Die ROTE Taste wird gedrickt.

Anzeigen von Fotodateien

Es gibt drei unterschiedliche Anzeigemodi.

Mehrfachanzeige

Mit dieser Ansicht kénnen Sie im Gitterformat nach Fotos
suchen.

Die Bilder werden anhand der Miniaturansichtdaten in der
einzelnen Bilddatei angezeigt.

X Foto <

uflFolder Ordnen: Name

« o

10:00 Fre, 21 Feb 2010

E05265464.jpg 1920x1080

OK Ausw. QUICK Merkmale [P'5 Seite RETURN Zuriick

Die anfénglich markierte Position ist in der Mehrfachanzeige
die obere linke Miniaturansicht.

o Bewegen Sie die Markierung mit A W 4P in einem
Fenster. Wenn nicht alle Fotos auf einen Bildschirm
passen, dricken Sie bei der oberen linken
Miniaturansicht auf 4, um zur vorherigen Seite zu
wechseln. Wenn Sie umgekehrt bei der unteren
rechten Miniaturansicht P> driicken, wechselt die
Anzeige zur néchsten Seite.

Mit den Tasten PA P\ kénnen Sie in der Fotoliste eine
Seite nach oben/unten wechseln, wenn mehr Fotos
vorliegen, als auf den Bildschirm passen. Wenn die
Tasten PA Pv gedrickt werden, befindet sich die
Markierung auf dem Foto in der oberen linken Ecke
der Liste Zurick/Weiter.

Wenn Sie einen Ordner wéhlen, dricken Sie OK, um
zur néichsten Ebene zu gelangen. Dricken Sie
RETURN, um zur vorherigen Ebene zuriickzukehren.

0 Dricken Sie OK, um das ausgewdéihlte Foto im Modus
Einzelansicht anzuzeigen.

HINWEIS: Wenn das Fernsehgeriit als ein DMR benutzt wird,
ist diese Funktion nicht verfugbar.
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Einzelansicht

In diesem Modus sollten nur Dateien, die sich im
ausgewdhlten Verzeichnis befinden, angezeigt werden. Bei
dieser Anzeige kénnen Sie den Fotoinhalt manuell éndern.
Wenn Sie von der Mehrfachansicht zur Einzelansicht wechseln,
wird das ausgewdhlte Foto wiedergegeben.

o Driicken Sie P>, um das néchste Foto anzuzeigen.
Driscken Sie 4, um das vorherige Foto anzuzeigen.

9 Drijcken Sie A, um das Bild um 90° im Uhrzeigersinn
zu drehen. Dricken Sie ¥, um das Bild um 90°
entgegen dem Uhrzeigersinn zu drehen.

e Dricken Sie (i), um die Dateistatusinformationen
anzuzeigen (Dateinummer, Fototitel, Aufnahmedatum
und -uhrzeit, Auflésung usw.).

HINWEIS: Je nach Inhalt, DMC oder DMS, werden die Daten
méglicherweise nicht richtig angezeigt.
Diashow

In dieser Ansicht kénnen Sie eine Diashow lhrer Fotos
ansehen. In diesem Modus sollten nur Dateien, die sich im
ausgewdhlten Verzeichnis befinden, abgespielt werden.

o Um die Diashow zu starten, dricken Sie im
Einzelansicht-Modus OK.

9 Dricken Sie /P>, um das vorherige/néchste Foto

anzuzeigen.

9 Driicken Sie die Taste A oder ¥, um das Bild zu
drehen.

o Dricken Sie (i), um die Dateistatusinformationen
anzuzeigen.

So legen Sie die Intervallzeit und die
Wiederholen-Einstellung fest:

o Driicken Sie QUICK, um das Schnellmend zu éffnen.

a Drijcken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Intervallzeit
oder Wiederholen.

9 Driicken Sie € oder P>, um die Einstellung

anzupassen, und driicken Sie OK.
So sortieren Sie die Ordner und Dateien

o Dricken Sie QUICK, um das Schnellmeni vom
Modus Mehrfachansicht zu éffnen.

9 Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Ordnen.

9 Wiihlen Sie mit € oder P> die Option Name/Datei-
Name, Neu oder Alt, um die Sortierregel festzulegen.

Menipunkt Beschreibung
Name Sortierregel fir Dateien:
(DMS)

1. Unicode-Prioritét

2. (0,1,...,9), GroBbuchstaben (A, B, ..., Z),
Kleinbuchstaben (a, b, ..., z)

3. Aufsteigende Reihenfolge

Datei-Name | Sortierregel fur Dateien:

(USB) . o
1. Unicode-Prioritét

2. (0,1,...,9), GroBbuchstaben (A, B, ..., Z),
Kleinbuchstaben (a, b, ..., z)

3. Aufsteigende Reihenfolge

Neu Von neu nach alt entsprechend dem
Aufnahmedatum und der Aufnahmezeit des
Bildes.

Alt Von alt nach neu entsprechend dem
Aufnahmedatum und der Aufnahmezeit des
Bildes.

HINWEIS: Die Sortierung wird von einigen DMSs
méglicherweise nicht unterstitzt.

So zeigen Sie die Gerdteinformationen an

o Driicken Sie QUICK, um das Schnellmeni vom
Modus Mehrfachansicht zu éffnen.

a Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Gerdte-
Information.

HINWEIS: Wenn Fotos auf dem USB-Gerét benutzt werden
oder das Fernsehgeriit als ein DMR benutzt wird, ist diese
Funktion nicht verfigbar.

So schlieBen Sie Photo Viewer

o Dricken Sie EXIT. Das Fernsehgerét zeigt wieder den
zuletzt eingeschalteten Kanal oder die externe
Eingangsquelle an.

Datei-Kompatibilitét

USB-Geriit:

Siehe Seite 86.

Inhalt auf dem DLNA CERTIFIED™-Server:

Daten-Kompatibilitét: JPEG EXIF Version 1.x oder héher,
JFIF 1.02a

Dateiformat: JPEG

Maximale Fotoauflésung: 4096 x 4096
Maximale Fotogréfie: 6 MB

Maximale Anzahl der Dateien: 2000/Ordner
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Ansehen von Filmen (auf einem DLNA
CERTIFIED™-Server oder einem
USB-Gertit)

Sie kénnen Filme aus einer Liste der verfigbaren Dateien auswéhlen.

Filmliste-Beispiel
I Film (e}

Ordnen: Name
2/16

N\

mll [Folder Gesamtdauer

WWWWWWWWW 00:00:00

A\ 00:00:00 / 00:00:00

OK Play [QUICK| Merkmale [P’ Seite RETURN! Zuriick

o Dricken Sie A ¥, um eine Datei oder einen Ordner zu
wiéihlen. Mit den Tasten PA Pwv kénnen Sie in der
Filmliste eine Seite nach oben/unten wechseln, wenn
mehr Dateien vorliegen, als auf den Bildschirm passen.

e Nachdem Sie einen Ordner gewdihlt haben, driicken Sie
OK, um zur néichsten Ebene zu wechseln. Driicken Sie
RETURN, um wieder zur vorherigen Ebene zu wechseln.

9 Driicken Sie OK oder PLAY( D), wenn die gewinschte
Datei ausgewdihlt ist, um die Wiedergabe zu starten.
HINWEIS:

* Wenn Sie auf dem Vorschaubildschirm die Datei
markieren, ohne die Taste OK zu dricken, wird der
Inhalt auf dem Vorschaubildschirm angezeigt. Wenn
Sie OK driscken, wird er im Vollbildmodus angezeigt.

* Je nach Dateigréfie kann es einige Zeit dauern, bis
die Wiedergabe beginnt.

O Dricken Sie M, um die Wiedergabe anzuhalten.

HINWEIS:

* Wenn die Wiedergabe endet, bevor Bl gedrickt wird, kehrt
der Bildschirm wieder zur Liste der verfigbaren Dateien
zurick.

* Je nach Dateigréfie kann es einige Zeit dauern, bis die
Wiedergabe beginnt.

Hinweis zur AVCHD-Ordner-Struktur:

Wenn es einen ,PRIVAT”-Ordner direkt unter dem Root-
Ordner auf dem angeschlossenen Geriit gibt, werden zwei
Auswahlbildschirme (Digitale Videokamera und Anderes)
angezeigt, wenn das Gerdt ausgewdhlt wird.

Wenn Digitale Videokamera ausgewdhlt wurde, wird eine
Liste mit nur dem AVCHD-Inhalt angezeigt.

Gerit (Root)

AVCHD-Dateien
(Nicht bearbeiten)

Andere ist fir die normale Liste.

HINWEIS: Wenn Sie die Struktur oder einen der Ordner- oder
Dateinamen unter dem ,PRIVAT”-Ordner éndern, wird die
Listenanzeige sowie die Filmwiedergabe méglicherweise nicht
richtig angezeigt.

Bei der Wiedergabe:

* Driicken Sie zum Anhalten HAID>.

Sie kénnen die gewinschte Position fir die erneute
Wiedergabe verschieben, indem Sie € oder > wihrend der
PAUSE dricken (nur DMS).

PAUSE oder Bedienschritte wahrend der PAUSE stehen je
nach Inhalt, DMC oder DMS méglicherweise nicht zur
Verfigung.

* Um die normale Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie
PLAY( D).

* Fir die Wiedergabe im schnellen Vor- oder Ricklauf driicken
Sie €€ oder PP wihrend der Wiedergabe. Jedes Mal,
wenn Sie 4 oder PP dricken, dndert sich die
Wiedergabegeschwindigkeit.

* Um eine bestimmte Datei zu suchen, driicken Sie wiederholt
e oder PP,

* Dricken Sie , um die Datei-Statusinformationen (Inhalt
Nummer, Filmtitel, Fortschrittszeit usw.) anzuzeigen.

HINWEIS:
¢ Je nach Inhalt, DMC oder DMS werden die Daten
méglicherweise nicht richtig angezeigt.

* Wéhrend der Wiedergabe kénnen Sie die Menifunktionen
BILD, Bildgréfie und TON Gber das Schnellmend
anpassen.

So wiihlen Sie Untertitel und Audio-Sprachen

* Dricken Sie wiederholt SUBTITLE, um Ihre gewinschte
Untertitel- Sprache zu wéhlen.

* Dricken Sie wiederholt CDI/I, um lhre gewiinschte Audio-
Sprache zu wéhlen.

So stellen Sie den Wiederholungsmodus ein
o Driicken Sie QUICK, um das Schnellmen zu 6ffnen.
e Driicken Sie d oder P, um Aus, Alle oder 1 zu wahlen.

Modus Beschreibung
Aus Die Datei wird nur einmal wiedergegeben.
Alle Dateien im selben Ordner werden
mehrmals wiedergegeben.
1 Dieselbe Datei wird mehrmals
wiedergegeben.

€D Dricken Sie RETURN.

HINWEIS: Wenn das Fernsehgerét als DMR benutzt wird, ist
diese Funktion nicht verfugbar.
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So sortieren Sie die Ordner und Dateien

@D Dricken Sie QUICK, um das Schnellmeni im
Listenmodus zu &ffnen.

a Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Ordnen.

0 Waihlen Sie mit € oder P> die Option Name/Datei-
Name, Neu oder Alt, um die Sortierregel festzulegen.

Menipunkt Beschreibung
Name Sortierregel fir Dateien:
(DMS) 1. Unicode-Prioritét

2.(0,1,...,9), GroBbuchstaben (A, B, ..., Z),
Kleinbuchstaben (a, b, ..., 2)
3. Aufsteigende Reihenfolge

Datei-Name | Sortierregel fir Dateien:

(USB) 1. Unicode-Prioritét

2.(0,1, ..., 9), Alphabet (A, B, ..., Z)
3. Aufsteigende Reihenfolge

Neu Von neu nach alt entsprechend dem
Aufnahmedatum und der Aufnahmezeit, zu
der die Inhalte aktualisiert wurden.

Alt Von alt nach neu entsprechend dem
Aufnahmedatum und der Aufnahmezeit, zu
der die Inhalte aktualisiert wurden.

HINWEIS: Die Sortierung wird von einigen DMSs
méglicherweise nicht unterstitzt.

So zeigen Sie die Gerdteinformationen an

@D Dricken Sie QUICK, um das Schnellmeni im
Listenmodus zu &ffnen.

9 Driscken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Gerdte-
Information.

HINWEIS: Wenn Filme auf dem USB-Gerdét benutzt werden
oder das Fernsehgerdt als ein DMR benutzt wird, ist diese
Funktion nicht verfugbar.

So schlieBen Sie den Movie Viewer

o Dricken Sie EXIT.

Datei-Kompatibilitéit

USB-Gerdits:

Siehe Seite 86.

Inhalt auf dem DLNA CERTIFIED™-Server:

Dateiformat: MPEG2 PS, MPEG2 TS, AVCHD*, MP4*
Video: MPEG2(PS) PAL, MPEG2(TS) PAL, MPEG2(PS) NTSC,
MPEG2(TS) NTSC, H.264*
Audio: LPCM, MPEG1-Layer1, MPEG1-Layer2, MPEG2-
Layer2, AC3, AAC
Maximale Anzahl der Dateien: 1000/Ordner

* Einige Dateien werden méglicherweise nicht
wiedergegeben.

So melden Sie Ihr Fernsehgeriéit bei einem DivX®-
Konto an

Dieses Fernsehgerét erméglicht Ihnen, Dateien
wiederzugeben, die von DivX® Video-On Demand (VOD)-
Diensten gekauft oder geliehen wurden. Wenn Sie DivX
VOD-Dateien im Internet kaufen oder leihen, werden Sie
gebeten, einen Registrierungscode einzugeben.

@D Dricken Sic im Meni ANWENDUNGEN ¥, um
Media Player zu markieren, und driicken Sie
anschliefend OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um DivX® VOD zu markieren,
und driicken Sie anschlieffend OK.

€D Dricken Sie A oder ¥, um DivX® VOD
Registrierung zu markieren, und driicken Sie
anschlieffend OK.

DivX® VOD
DivX® VOD Registrierung

a Das Fenster DivX® VOD wird angezeigt, und Sie sehen
den Registrierungscode. Weitere Informationen zur
Registrierung finden Sie auf der DivX®-Website unter

http://vod.divx.com

B Kopieren Sie die Aktivierungsdatei auf ein
Speichergerdt, und geben Sie sie auf dem
Fernsehgerdt wieder.

So deaktivieren Sie lhr Gerdt

o Markieren Sie in Schritt 3 oben DivX® VOD
Deaktivierung, und dricken Sie anschlieend auf
OK.

6 Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt. Wahlen Sie
Ja, und dricken Sie dann OK.

e Das Fenster DivX® VOD wird angezeigt, und Sie
sehen den Deaktivierungscode. Weitere
Informationen zur Registrierung finden Sie auf der
DivX®-Website unter

http://vod.divx.com

INFORMATIONEN ZU DIVX-VIDEO: DivX® ist ein digitales
Videoformat, das von DivX, Inc. entwickelt wurde. Dies ist ein
offizielles DivX Certified-Gerét, das DivX-Videos abspielen
kann. Unter www.divx.com finden Sie weitere Informationen
und Software-Tools zur Konvertierung Ihrer Dateien in das
DivX-Videoformat.

INFORMATIONEN ZU DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses
DivX Certified®-Gerét muss registriert werden, um DivX Video-
on-Demand (VOD)-Inhalte abspielen zu kénnen. Um den
Registrierungscode zu generieren, gehen Sie zum DivX VOD-
Bereich im Gerdte-Setup-Meni. Gehen Sie mit diesem Code
zu vod.divx.com, um den Registrierungsprozess abzuschliefen

und mehr Gber DivX VOD zu erfahren.
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Wiedergeben von Musikdateien
(auf einem DLNA CERTIFIED™ -Server oder
einem USB-Gerdt)

Sie kénnen Musik aus einer Liste der verfigbaren Dateien
héren.

Musikliste-Beispiel

JJ Musik <
Ordnen: Name

Jd

ull/Folder Gesamtdauer

2116

00:00:00

(<]
v 00:00:00 / 00:00:00
OK Play QUICK| Merkmale B3 Seite RETURN) Zuriick

o Driicken Sie A 'V, um eine Datei oder einen Ordner
zu wdhlen. Mit den PA Pv-Tasten kénnen Sie die
Musikliste nach oben und unten bléttern, wenn mehr
als ein Bildschirm vorhanden ist.

e Nachdem Sie einen Ordner gewdhlt haben, dricken
Sie OK, um zur néchsten Ebene zu wechseln. Driicken
Sie RETURN, um wieder zur vorherigen Ebene zu
wechseln.

e Driicken Sie OK oder PLAY(D>), wenn die gewiinschte
Datei ausgewdhlt ist, um die Wiedergabe zu starten.
HINWEIS: Wenn Sie auf dem Vorschaubildschirm die
Datei markieren, ohne die Taste OK zu driicken, wird
der Inhalt auf dem Vorschaubildschirm angezeigt.
Wenn Sie OK dricken, wird die Datei im
Vollbildmodus angezeigt (nur fir DMS).

a Dricken Sie ll, um die Wiedergabe anzuhalten.

HINWEIS:

* Je nach Dateigréfie kann es einige Zeit dauern, bis die
Wiedergabe beginnt.

* Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie die Menifunktionen
TON Gber das Schnellmeni anpassen.

Bei der Wiedergabe:

* Driicken Sie zum Anhalten HIAID>.

* Um die normale Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie
PLAY( D).

* Sie kénnen die gewinschte Position fir die erneute
Wiedergabe verschieben, indem Sie 4 oder P wihrend der
PAUSE driicken (nur fur DMS).

* PAUSE oder Bedienschritte wéihrend der PAUSE stehen je
nach Inhalt, DMC oder DMS, méglicherweise nicht zur
Verfigung.

* Fur die Wiedergabe im schnellen Vor- oder Ricklauf driicken
Sie 4 oder PP Jedes Mal, wenn Sie 44 oder PP
dricken, @ndert sich die Wiedergabegeschwindigkeit.

* Fur die Anzeige der Musikliste dricken Sie die ROTE Taste
(nur for USB).

So stellen Sie den Wiederholungsmodus ein:
o Dricken Sie QUICK, um das Schnellmend zu &ffnen.

9 Driicken Sie  oder P>, um Aus, Alle oder 1 zu
wiéihlen.

Modus Beschreibung

Aus USB: Dateien im selben Ordner werden nur
einmal wiedergegeben.

DMS: Eine Datei wird einmal
wiedergegeben.

Alle Dateien im selben Ordner werden
mehrmals wiedergegeben.

1 Dieselbe Datei wird mehrmals
wiedergegeben.

€D Dricken Sie RETURN.

HINWEIS: Wenn das Fernsehgerét als DMR benutzt wird, ist
diese Funktion nicht verfugbar.

So stellen Sie den Shuffle-Modus ein:
o Driicken Sie QUICK, um das Schnellmen zu 6ffnen.

@) Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Shutfle.

e Driicken Sie  oder P> zur Auswahl von Ein oder Aus.

So sortieren Sie die Ordner und Dateien

@D Dricken Sie QUICK, um das Schnellmenis im
Listenmodus zu &ffnen.

9 Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Ordnen.

0 Waihlen Sie mit € oder P> die Option Name/Datei-
Name, Neu oder Alt, um die Sortierregel festzulegen.

Menipunkt Beschreibung
Name Sortierregel fur Dateien:
(DMS) 1. Unicode-Prioritat

2.(0,1,...,9), GroBbuchstaben (A, B, ..., Z),
Kleinbuchstaben (a, b, ..., 2)
3. Aufsteigende Reihenfolge

Datei-Name | Sortierregel fir Dateien:

(USB) 1. Unicode-Prioritét

2.(0,1, ..., 9), Alphabet (A, B, ..., Z)
3. Aufsteigende Reihenfolge

Neu Von neu nach alt entsprechend dem
Aufnahmedatum und der Aufnahmezeit, zu
der die Inhalte aktualisiert wurden.

Alt Von alt nach neu entsprechend dem
Aufnahmedatum und der Aufnahmezeit, zu

der die Inhalte aktualisiert wurden.

HINWEIS: Einige DMSs unterstitzen méglicherweise das
Ordnen nicht.
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So zeigen Sie die Geréteinformationen an

HINWEIS: Wenn Musikdateien auf dem USB-Gertéit benutzt
werden oder das Fernsehgeriét als ein DMR benutzt wird, ist
diese Funktion nicht verfigbar.

Dricken Sie QUICK, um das Schnellmeni im
Listenmodus zu &ffnen.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Gerdate-
Information.

So zeigen Sie die Datei-Statusinformationen an

o Dricken Sie wiihrend der Wiedergabe. Die
Informationen werden am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt.

HINWEIS: Je nach Inhalt, DMC oder DMS, werden die
Informationen méglicherweise nicht richtig angezeigt.

Dricken Sie erneut, um die Informationen
wieder auszublenden.

So schlieBen Sie den Music Player:
@ oickensicExiT.

Datei-Kompatibilitéit

USB-Gerdits:

Siehe Seite 86.

Inhalt auf dem DLNA CERTIFIED™-Server:
Dateiformat: lineares PCM, MP3
Abtastfrequenz: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Bit-Rate: von 32 bis 320 kbps

Maximale Anzahl der Dateien: 1000/Ordner
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Verwenden der Funktion
Bilderrahmen

Sie kénnen den Bildschirm des Fernsehgerdts auch als
digitalen Bilderrahmen verwenden. Jeweils ein Bild (entweder
ein vor-installiertes oder ein vom Benutzer installiertes) kann

angezeigt werden. Bei Bedarf kénnen auch die Datum- und
Zeitangaben eingeblendet werden.

Sie kénnen die Fotodatei mit einer Datei von einem USB-
Speichergeréit oder DLNA CERTIFIED™-Server Gberschreiben.

So 6ffnen Sie einen Bilderrahmen

Offnen iber das Meni

Dricken Sie MENU und € oder P>, um das Meni
PRAFERENZEN zu wihlen.

Dricken Sie ¥, um Bilderrahmen-Einstellung zu
widhlen, und dricken Sie dann OK.

PRAFERENZEN
3D Einstellungen

REGZA-LINK-Einstellung
Netzwerk-Setup

Media-Renderer-Einstellung

Bilderrahmen-Einstellung

Videotext Automatisch

Bedienfeldsperre Aus

Der Vorschaubildschirm wird angezeigt.

Bilderrahmen-Einstellung

TOSHIBA

Leading Innovation >>>

Fotowahl
Foto-Bearbeitung
Einstellungen

OK Eingeben |[RETURN Zuriick




BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

9 Dricken Sie P>, um Start zu wahlen, und dricken Sie
dann OK, um Bilderrahmen zu 6ffnen.

TOSHIBA

Leading Innovation >>>

So 6ffnen Sie Gber das Schnellmeni

Dricken Sie A oder ¥, um Bilderrahmen zu wéhlen,
und dricken Sie dann OK, um Bilderrahmen zu
offnen.

So schlieBen Sie den Bilderrahmen:

o Driicken Sie EXIT.

Einstellen der Funktionen

Im Vorschaubildschirm kénnen Sie die verschiedenen
Einstellungen fir den Bilderrahmen vornehmen

Fotowahl

o Dricken Sie im Menu Bilderrak Eir gA
oder ¥, um Fotowahl zu wéhlen, und dricken Sie
dann OK.

Bilderrahmen-Einstellung

TOSHIBA

Leading Innovation >>»>

Foto-Bearbeitung
Einstellungen

OK| Eingeben [RETURN Zuriick

6 Wenn der Bildschirm mit der Gerétewahl angezeigt
wird, dricken Sie A oder ¥, um das entsprechende
Gerdt zu wéhlen, und dricken Sie dann OK.

Driicken Sie QUICK , um das Schnellmeni zu 6ffnen.

9 Dricken Sie A ¥ 4P, um das Foto auszuwdihlen, das
Sie vom USB-Speichergeréit oder DLNA CERTIFIED™-
Server in den Flash-Speicher des Fernsehgeréts
kopieren méchten, und driicken Sie dann OK.

KX Fotowahl

=l /Folder

06:36 Die, 26 Apr

1/54
E05265464.jpg 1920 x 1080

OK| Ausw. [P] Seite RETURN| Zuriick

Foto-Bearbeitung

o Dricken Sie A oder ¥, um Foto-Bearbeitung zu
wdhlen, und dricken Sie dann OK.

e Driicken Sie A oder ¥, um Drehen oder Léschen zu
wahlen.

Foto-Bearbeitung

Léschen

K| Eingeben

RETURN Zuriick

0 Stellen Sie die folgenden Optionen nach lhren
Wiinschen ein.
* Drehen — Dricken Sie OK, um das Bild um 90° im
Uhrzeigersinn zu drehen.

* Loschen — Dricken Sie OK. Ein Bestatigungsfenster
wird angezeigt. Driicken Sie € oder P>, um JA zu
wadhlen, und dricken Sie dann OK.

@) oricken Sie RETURN.
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Einstellungen

Dricken Sie A oder ¥, um Einstellungen zu wihlen,
und dricken Sie dann OK.

Dricken Sie A oder ¥, um Uhr, Position oder
Automatisches Ausschalten zu wéhlen.

Einstellungen

Position
Automatisches Ausschalten

Links
Aus

IOK| Eingeben RETURN! Zuriick

Stellen Sie die folgenden Optionen nach lhren

Winschen ein.

 Uhr — Driicken Sie oder >, um Aus, Digitaluhr,
Analoguhr oder Analog + Digital zu wéhlen.

* Position — Driicken Sie « oder P>, um Links oder
Rechts zu wéhlen.

* Automatisches Ausschalten — Dricken Sie €
oder P>, um Aus, 00:30, 01:00, 02:00, 04:00,
06:00 oder 12:00 zu wéhlen.

Wenn das Bilderrahmen-Fenster offen gelassen
wird, schaltet sich das Fernsehgerat automatisch
nach der eingestellten Zeit (maximal 12 Stunden)
aus.

Dricken Sie RETURN.
Waéihlen Sie Start und dicken Sie dann OK.

HINWEIS:

* Die Uhranzeige erscheint nur, wenn die Zeit von einem
digitalen Sender verfugbar ist.

* Die Foto- und Uhranzeigen werden alle 5 Minuten um 4
Punkte verschoben, um das Risiko zu minimieren, dass der
Bildschirm einbrennt.

* Die vor-installierte Fotodatei wird ab Werk auf dem Flash-
Speicher das Fernsehgerits gespeichert.

* Die Auswahl Bildgrée (Normal/ Pixel-to-Pixel) ist verfigbar,
wenn Sie die Taste QUICK dricken. Wenn die Auflésung
jedoch 1920 x 1080 oder hdher ist, wird das Auswahlmeni
Bildgréfe ausgegraut.

Andere Funktionen

Bedienfeldsperre

Mit der Bedienfeldsperre kénnen die Tasten am Fernsehgerdt
deaktiviert werden. Alle Tasten der Fernbedienung sind jedoch
weiterhin nutzbar.

@D \Vehien Sie im Menis PRAFERENZEN die Option
Bedienfeldsperre und wihlen Sie mit € oder P Ein
oder Aus.

PRAFERENZEN
3D Einstellungen

REGZA-LINK-Einstellung
Netzwerk-Setup
Media-Renderer-Einstellung

Bilderrahmen-Einstellung

Videotext Automatisch

Bedienfeldsperre

Bei Bedienfeldsperre Ein wird eine entsprechende
Erinnerungsmeldung angezeigt, sobald eine Taste am
Fernseher gedrickt wird. Das Fernsehgerét wird durch
Dricken der Standby-Taste ausgeschaltet und kann
dann nur mit der Fernbedienung wieder aus dem
Standby-Betrieb heraus eingeschaltet werden.
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Die Timer

Timer Programme - nur digital

Mit dieser Funktion wird das Fernsehgeridit so eingestellt, dass es zu
einer bestimmten Zeit auf einen bestimmten Kanal umschaltet. So
kénnen Sie eine bestimmte Sendung sehen oder eine bestimmte
Serie, wenn Sie den Modus auf téglich oder wéchentlich setzen.

Driscken Sie die Taste MENU und € oder P>, um das
Meni ANWENDUNGEN auszuwéihlen.

Dricken Sie ¥, um Timer Programme auszuwdéhlen,
und dricken Sie dann OK.

= @

ANWENDUNGEN

Media Player

Timer Programme

Ein-Timer

Aus-Timer 00:00

Dricken Sie bei Bedarf ¥, um eine offene
Timerposition auszuwéhlen, und dricken Sie dann
OK. Nun erscheint das Meni Bearbeiten auf dem
Bildschirm.

Driicken Sie A und ¥, um die Liste durchzugehen und die
Details des Programms zu ergéinzen. Verwenden Sie dabei
die Tasten € und P>, um eine Auswahl vorzunehmen.

Bearbeiten
Timer-Typ

10:50 Die, 26 Apr
Erinnerung
Kanal [w=m] 30 CABC Channel

Datum < Die, 26 Apr2010 »

Startzeit 10:49

Wiederholen

Einm.

Timer Einstellen

029l Eingang & Bearbeiten IRETURNI Zuriick

Wenn alle Details eingegeben wurden, markieren Sie
Timer Einstellen und driicken Sie OK, um den Timer
zu speichern.

Die Timer Programme-Anzeige ORANGE/ROT an der

Vorderseite des Fernsehgerits leuchtet (Einzelheiten
finden Sie auf Seite 81).

BEACHTEN SIE BITTE: Wenn der Start eines mit Timer
gespeicherten Programms kurz bevorsteht, erscheint ein
Informationsbildschirm, bei dem Sie die Wahl zwischen dem
Ansehen und Aufheben des Programms haben. Wéhrend des
mit Timer versehenen Programms sind die Menis und anderen
Kanéle nicht verfigbar, aufer das Timer-Programm wird

aufgehoben. Der Programm-Timer, den Sie eingestellt haben,
wird nicht ausgefihrt, wenn das Fernsehgerdt mit dem (O/I-
Schalter (POWER) ausgeschaltet wurde.

Es wird nur méglich sein, die Programm-Timer fir den aktuell
eingestellten DTV-Eingang zu erstellen oder zu bearbeiten.

Ein-Timer

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Fernsehgerit so einstellen,
dass es sich automatisch zu einer bestimmten Zeit oder nach
einer bestimmten Zeitdauer einschaltet. Wéhrend Ein-Timer

auf Ein gesetzt ist, leuchtet die grine Ein-Timer-Anzeige an der

Vorderseite des Fernsehgerits.

Im Meni ANWENDUNGEN dricken Sie ¥ zur
Auswahl von Ein-Timer und dricken dann OK.

Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von Ein-Timer
aktiv, und driicken Sie dann € oder P> zur Auswahl
von Ein.

Ein-Timer
Ein-Timer aktiv
DTV-Uhr aktivieren
Einschaltzeit

Wiederholen
Lautstérke

Dricken Sie ¥, um DTV-Uhr aktivieren
auszuwdéhlen, und wéhlen Sie mit € oder P> die
Einstellung Ein oder Aus.

Dricken Sie A oder ¥, um die Liste durchzugehen
und die Details des Ein-Timers zu ergénzen.
Verwenden Sie dabei die Tasten € und P>, um eine
Auswahl vorzunehmen.

Einschaltzeit (nur im Modus DTV-Uhr Aktivieren): Legen
Sie die gewinschte Zeit Uber die Zifferntasten fest.
Wiederholen (nur im Modus DTV-Uhr Aktivieren):
Wahlen Sie die gewinschte Ein-Timer-Einstellung
(Einm., Every Day, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-So).

HINWEIS: Wenn ein externer Eingang im Feld
Eingang gewdhlt wird, kann kein Kanal gewéhlt
werden.

Lautstérke: Stellen Sie die Lautstérke ein, mit der das
Fernsehgerat eingeschaltet werden soll.

Zeit bis zum Einschalten (nur im Modus DTV-Uhr
Aktivieren): Stellen Sie mithilfe der Zahlentasten die
Zeitspanne ein und zwar von jetzt bis das Fernsehgerét
eingeschaltet werden soll (Maximum von 12 Stunden).

So heben Sie den Ein-Timer auf
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Wahlen Sie im Meni Ein-Timer die Option Ein-Timer
aktiv.

Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Aus auszuwdhlen.
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Aus-Timer Energiespareinstellungen
Das Fernsehgerdt kann so eingestellt werden, dass es sich nach
einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet (Aus). Automatische Abschaltu ng

o Drijcken Sie im Menj ANWENDUNGEN die Taste ¥ Das Fernsehgerdt schaltet sich nach ungefdhr 4 Stunden

zur Auswahl von Aus-Timer. Stellen Sie die automatisch aus (Standby), wenn Sie das Fernsehgerdt nicht
gewinschte Zeit mit den Zifferntasten ein. Um iber die Fernbedienung oder das Bedienfeld am Fernsehgerdt
beispielsweise den Timer so einzustellen, dass das bedienen.

Fernsehgerét in anderthalb Stunden ausgeschaltet . L R . .
wird, geben Sie 01:30 ein, oder stellen Sie die Zeit mit o Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option

der Taste € oder P> in Intervallen von je 10 Minuten Energiespareinstellungen und driicken Sie OK.

ein. (Die maximale Zeiteinstellung betragt 9

12 Stunden) Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von

Automatische Abschaltung.
Dricken Sie zum Beenden EXIT.

Um den Aus-Timer abzubrechen, geben Sie fur die e Driicken Sie € oder P> zur Auswahl von Ein oder Aus
oben beschriebene Einstellung Nullen ein. und dricken Sie OK.
HINWEIS:

* Diese Funktion ist auf Ein eingestellt, wenn Standort auf Zu
Hause eingestellt ist.

* 1 Minute vor der Umschaltung in den Standby-Modus wird
eine Warnmeldung angezeigt.

* Wenn die folgenden Funktionen eingestellt sind, wird die
Funktion, die der aktuellen Zeit am néchsten kommt,
aktiviert.

- Automatische Abschaltung
- Aus-Timer
- Bilderrahmen/Automatisches Ausschalten

- Automatisches Ausschalten nach 1 Stunde Inaktivitét (nach
dem Einschalten beim Ein-Timer)

- Kein Signal. Abschalten. (nach 15 Minuten ohne Signal)

Kein Signal. Abschalten.

Das Fernsehgerdt schaltet sich nach 15 Minuten selbst aus,
wenn kein Signal erkannt wird. Sie kénnen die Einstellung auf
Aus aus den folgenden Grinden éndern:

* Schwache Signalstérke des analogen Kanals (keine
Signalerkennung)

* Nur Audio L/R ist am externen Eingang zum Héren von
Musik Uber die TV-Lautsprecher angeschlossen.

o Markieren Sie im Meni Energiespareinstellungen
die Option Kein Signal. Abschalten. und driicken
Sie OK.

a Dricken Sie A oder ¥, um das Element zu markieren,
das Sie andern mochten, und driicken Sie € oder P>
zur Auswahl von Ein oder Aus.

HINWEIS:
* Die Standardeinstellung ist Ein.

* 1 Minute vor der Abschaltung wird eine Warnmeldung
angezeigt.
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BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Digitale Bildschirminfor-
mationen und Programm-
Guide

Wenn Sie Programme im Digital-Modus sehen,
kénnen Sie Gber die Bildschirminformationen und
den Programm-Guide Details zu allen verfigbaren
Kandlen aufrufen.

Informationen

o Wenn Sie dricken, erscheint der
Informationsbildschirm mit Details zu dem Kanal und
dem derzeit gezeigten Programm.

(W] 8888 ITv1 London

ASTRA19.2E & .l 6:00 Don, 11 Okt

MLB Young’s two-run triple leads AL over NL  6:00 - 8:00
HD 16:9 & 2 (¥ (AD |18 B =& achrichten 15 min. ibr.

m o World News and Sports
m MLB Young's two-run triple leads AL over NL

4% Wechseln [EXIT] Fernsehen

6 Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl des Informations-
Guides ,Jetzt”, ,Weiter” oder ,Auch”.

Um das zeitlich néchste Programm aufzuzeichnen,
wihlen Sie ,Weiter”, und driicken Sie OK. Der
Bildschirm Bearbeiten wird angezeigt.

Bearbeiten

Die, 26 Apr 11:00
[=m] 30 CABC Channel
Seven Wonder4

Timer-Typ
Startzeit

10:50 Die, 26 Apr
Erinnerung
10:49
Wiederholen

Einm.

Timer Einstellen

& Bearbeiten IRETURNI Zuriick

Die Details des Programms wurden zum Timer
hinzugefiigt. Markieren Sie Timer Einstellen und
dricken Sie zur Speicherung OK.

Um anzuzeigen, dass ein Aufnahme-Timer eingestellt
wurde, erscheint in den Feldern Weiter und Auch des
Informationsbildschirms ein Uhrsymbol. Es wird ein
Hékchen angezeigt, wenn der Timer ein Erinnerungs-
Timer ist.

Dricken Sie die Taste ¥, um die Option Auch
auszuwiihlen. Informationen zu Sendungen, die auf
anderen Kanélen angefangen haben, werden
ebenfalls aufgefihrt. Mit € oder P> kénnen Sie den
Anzeigeinhalt dndern.

So zeigen Sie Mehr Infos an

o Driicken Sie QUICK, um das Schnellmend zu 6ffnen.

9 Markieren Sie mit ¥ die Option Mehr Infos und
dricken Sie OK.

Symbole der Bildschirminformationen

Symbol Beschreibung
Serviceinformationen | (M| [ = Serviceart
(TV, Radio, Text)
o Uberspringen
Audioinformationen (@») Mono
(@3] Stereo
[ Jo] 2-Kanalton Mono
[es) Mehrkanal
[pa]s) Dolby Digital
@b+ Dolby Digital+
HE-AAC Audio-Kodierung
AD Audio Beschreibung
Unteﬁitgrﬂznﬁufionen 2 Fur Horgeschadigte
Ereignisinformationen HD, SD Videoformat (HD, SD)
16:9, 4:3 Bildseitenverhdlinis
= Teletext
[ Untertitel (Einzel,
Mehrere)
< Multi-Audiotitel
0,4-18 Elterliche Freigabe
Verschlisselt
Timer-Informationen 4 Aufnahme
v Erinnerung
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Guide

o Wenn Sie durch Dricken von GUIDE den Bildschirm-
Guide auswdhlen, erscheint der Guide-Bildschirm, der
Details zu dem derzeit laufenden Kanal und
Programm hervorhebt. Es kann einen Moment dauern,
bis der Bildschirm erscheint.

10:50 Die, 6 Apr

==
6 M6 mLE; gl‘;ﬁ.PS“O‘rllz's SIM.. EATOP MODEL
9 W9 U SUMMERLAND I SUMMERLAND PALES SIM...

11NT1 [ENicky La... FAlStreet fight... 1 Dragon B... A Dragon B... EAK 2000
31 PARIS PREMIERE  [TIMA SORCIE...  EBTHAPPY DAYS EIHAPPY DAYS

34 AB1 [T Evamag FH 21 jump street B Jerry Springer Show EACity guys HL...
800 FlowerGd 6Mbs
(801 FlowerGd 4Mbs
(802 FlowerGd 2Mbs
804 Codec 4:3
806 1TV1
Bo71Tv3
6o ITv2
809 ITv4

Sie kénnen den Zeitbereich uuful ,25 oder 2,5 Stunden
umschalten, indem Sie die GRUNE Taste driicken.

HINWEIS: Die Kanéle werden in Gruppen nach
Service-Typ angezeigt (TV, Radio, TEXT). Wenn Sie die
Taste TV dricken, wird der Service-Typ gewechselt.

e Dricken Sie € oder P>, um Informationen zu anderen
Sendungen zu erhalten, die auf dem ausgewdhlten
Kanal noch gesendet werden. Um die erste Sendung
in dem Genreraster zu markieren, driicken Sie die
ROTE Taste.

e Um Details zu den anderen derzeit verfigbaren
Sendungen zu sehen, driicken Sie A oder ¥, um in
der Kanalliste nach oben oder unten zu bléttern. Wenn
die Kandle ausgewdhlt werden, erscheinen Details zu
der derzeit gesendeten Sendung. Driicken Sie € oder
P, um Informationen zu kinftigen Sendungen
anzuzeigen.

Um Informationen zu einem hervorgehobenen
Programm zu erhalten, dricken Sie (G+).

Um den Timer fir das Programm einzustellen, driicken
Sie die BLAUE Taste, um das Meni Timer
Programme aufzurufen.

HINWEIS: Damit die Aufnahmeoperation
funktioniert, muss am Medienrecorder die gleiche Zeit
wie am Fernsehgerét eingestellt sein. Informationen
zum Aufnahmevorgang finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Aufnahmegerits.

o Dricken Sie PV, um zur néchsten Seite zu wechseln,
oder PA, um zur vorherigen Seite zu wechseln.

Genreauswahl/-suche

Im Guide-Bildschirm kénnen Sie die Genreauswahl- und
-suchfunktionen nutzen.

@D oricken Sie im Guide-Bildschirm die Taste QUICK.

6 Dricken Sie A oder ¥, um Genre-Farbe im
Schnellmeni zu markieren, und driicken Sie dann
OK.

Genre-Farbeinstell.

© ©® ® O rarbeinstell

0 Wenn ein bestimmtes Genre markiert ist, dricken Sie
die entsprechende Farbtaste, um sie zuzuweisen. Vier
Farben kénnen zugewiesen werden. Dricken Sie
RETURN, um zum Guide-Bildschirm zurickzukehren.

- Zuriick

e Dricken Sie die GELBE Taste, um auf den Bildschirm
Genre-Suche zuzugreifen.

Genre-Suche 10:50 Die, 6 Apr

Film
EEEE | Hard Rain Mit 27 Apr 0:15- 1:45
[BW] |31 PARIS PREMIERE| Red Corner Mit,27 Apr 22:15- 23:55
] 1NT1 The Lawnmower Man Don,28 Apr 1:20-3:00
(] 9 W9 AVow toKill Fre,29 Apr 1:30- 3:00
o] 34 AB1 Parenthood Sam,30 Apr 0:45- 2:40
) 11NT1 Body and Soul Sam,30 Apr 1:15-3:00
2] |31 PARIS PREMIERE | The Nun’s Story Sam,30 Apr 15:00- 17:30
(] 9IW9 Red Corner Sam,30 Apr 23:20-1:15
] 11NTY The Real Blonde Son,1 May 0:40- 2:00
8] |31 PARIS PREMIERE | Critters Son,1 May 0:40- 2:20
EI 11NT1 Indiana Jones and the Temple of Doom | Son,1 May 21:10- 23:20
o] 11NT1 The jackal Son,1 May 23:20- 1:15
= 34 AB Coup De Ville Mon,1 May 1:10- 3:00
—
B Driicken Sie die Taste € oder P>, um das Genre
auszuwéhlen. Die aufgefihrten Programme éndern
sich entsprechend dem neuen Genre. Dricken Sie A
oder ¥, um ein bestimmtes Programm zu markieren.
o Wenn ein aktuelles Programm ausgewdhlt ist, wird es

durch Dricken von OK eingeschaltet. Wenn eine
Sendung ausgewdhlt wird, die noch nicht lauft, wird
durch Dricken von OK das Meni Bearbeiten
gedffnet.

Um Informationen zu einem hervorgehobenen
Programm zu erhalten, dricken Sie

e e

Um Genre-Suche zu verlassen und wieder zum
Guide-Bildschirm zu wechseln, driicken Sie die GELBE
Taste.
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Digital-Einstellungen -
Kindersicherung

Um zu verhindern, dass Kinder nicht geeignete
Filme oder Sendungen sehen, kénnen Kandle und
Mens im Digitalmodus gesperrt werden. Auf diese
kann dann nur mit einen Sicherheitscode (PIN)
zugegriffen werden.

Festlegen der PIN

o Dricken Sie die Taste MENU und P>, um das
EINSTELLUNGEN-Men( auszuwdhlen.

a Wabhlen Sie mit ¥ die Option DTV-Einstell. aus, und
dricken Sie dann OK.

EINSTELLUNGEN
Sprache

Deutsch
Land Deutschland
Ant./Kabel/Satellit

Satelliten-Einstellungen

Autom. Sendersuche

DTV Manuelle Abstimmung
DTV-Einstell.

e Drucken Sie die Taste ¥, um PIN-Einstell. zu
markieren, und driicken Sie dann OK.

DTV-Einstell.
Kanile
Untertitel und Audio

Ortszeiteinstellung

Standby-Kanalaktualisierung Aus
Standard
Dynamische Abtastung Ein

DVB-Zeichenmenge

ﬂ Geben Sie Uber die Zifferntasten eine vierstellige Zahl
ein. Wenn diese eingegeben wurde, werden Sie
aufgefordert, sie zur Bestéitigung erneut einzugeben.

Die PIN ist nun eingestellt.

Wenn der PIN-Code festgelegt wurde, ist die Eingabe
der PIN notwendig, wenn Autom. Sendersuche und
TV zurickstellen ausgefihrt werden.

Kindersicherung

Mit der Funktion Kindersicherung kénnen Sie Sendungen
entsprechend ihren Einstufungen blockieren. Wenn eine PIN
festgelegt wurde, missen Sie diese erneut eingeben, bevor Sie
die Stufe anpassen kénnen.

o Driicken Sie im Meni DTV-Einstell. die Taste W zur
Auswahl von Kindersicherung, und dricken Sie
dann die Taste OK.

9 Wahlen Sie mit € oder P> eine Option (Keine oder
eine Alterseinstellung (4-17 oder 4-18 je nach Land-
einstellung)).

Kindersicherung

Kindersicherung einst. 4 Keine »

Um blockierte Sendungen zu sehen, geben Sie die PIN
ein. Um die Kindersicherung wieder zu aktivieren,
schalten Sie das Fernsehgerét aus und wieder ein.

Netzwerk-Sperre

Mit der Netzwerk-Sperre kénnen Sie verhindern, dass der
Webbrowser gestartet wird. Wenn diese Funktion auf Ein
gesetzt wurde, muss eine PIN eingegeben werden, um YouTube
zu nutzen.

Diese Funktion ist ausgegraut, bis eine PIN eingestellt wurde.

@D Markieren Sie im Meni PRAFERENZEN die Option
Netzwerk-Sperre und dricken Sie OK.

(e
PRAFERENZEN
3D Einstellungen
REGZA-LINK-Einstellung
Netzwerk-Setup

Media-Renderer-Einstellung
Bilderrahmen-Einstellung
Videotext

Netzwerk-Sperre

Automatisch

Bedienfeldsperre

a Geben Sie Ihre vierstellige PIN ein.

e Driicken Sie doder P, um Ein zu wahlen. Driicken Sie
anschlieffend OK.

So deaktivieren Sie das Netzwerk:

o Waéihlen Sie in Schritt 3 (sieche oben) Aus.

66



BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Digital-Einstellungen -
Kanal-Optionen

Waihlen von Lieblingskanélen

Mit Lieblingskandle erstellen Sie eine Liste der digitalen
Kanéle, die Sie am meisten angesehen haben. Es kénnen vier
Listen erstellt werden, die eine Mischung aus Fernseh-, Radio-

O

oder Text-Kanélen sind.

Wihlen Sie einen Kanal, den Sie zu |hrer Liste mit den
Lieblingskanélen hinzufiigen méchten.

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmeni zu éffnen.

Wahlen Sie mit ¥ die Option Kanal-Optionen und
dricken Sie OK.

Driicken Sie wiederholt P> zur Auswahl der Liste mit
den Lieblingskandlen (Favoriten 1-4)

Kanal-Optionen

Dricken Sie OK, um die benétigen auszuwéhlen. Ein
Haken erscheint im Késtchen, sobald diese
ausgewdihlt wurden.

Dricken Sie A oder ¥, um einen Kanal zu markieren,
und driicken Sie OK, um diesen anzusehen.

Sender Uberspringen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Kandle einstellen, die Gbersprungen

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 5 fir die anderen Kandle.

Wenn alle Lieblingskanéle ausgewdhlt wurden,
dricken Sie EXIT.

Lieblingskandle-Listen
Dricken Sie LIST zur Anzeige der Kanal-Liste.

Driicken Sie d oder P> zur Auswahl der Favoriten 1-4.
Wie viele Favoriten zur Verfiigung stehen, hingt
davon ab, wie viele Listen erstellt wurden.

Kanal-Liste

< Favoriten 1
[mm] 6 M6

[mm] 9 wo

[wm] 11 NT1

[=m] 31 PARIS PREMIERE

[wm] 34 AB1
] 51 1TV1

werden, wenn Sie Sender mit PV oder PA einstellen.

Waihlen Sie einen Kanal, den Sie in lhrer Kanal-Liste
Uberspringen méchten.

Dricken Sie im Schnellmend die Taste W zur
Auswahl von Kanal-Optionen und dricken Sie OK.

I;_)rijcken Sie wiederholt P>, um das Késtchen fur das
Uberspringen (@) zu markieren.

Driicken Sie zur Auswahl OK. In dem Késtchen
erscheint ein Haken.

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 4 fir die anderen Kandle.

Dricken Sie EXIT.

HINWEIS: Die Ubersprungenen Kanéle kénnen nicht
mit PV oder PA ausgewdhlt werden, aber sie kénnen
noch immer Uber die direkte Eingabe der Zahl
aufgerufen werden (wenn ein entsprechender Sender
eingeschaltet wird, wird das Symbol /@ in der
Programmkennung angezeigt, um auf einen
Ubersprungenen Kanal zu verweisen).

Kandle sperren

Kanale sperren verhindert das Ansehen der digitalen Kandle
und der Zugang ist nur noch durch Eingabe der PIN méglich.

000
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Waiihlen Sie einen Kanal, den Sie in lhrer Kanal-Liste
sperren méchten.

Dricken Sie im Schnellmend die Taste ¥ zur
Auswahl von Kanal-Optionen und driicken Sie OK.

Dricken Sie wiederholt P>, um das Kastchen fir die
Sperrung () zu markieren.

Driicken Sie zur Auswahl OK. In dem Késtchen
erscheint ein Haken.

Wenn bereits eine PIN festgelegt wurde, ist die PIN-Eingabe
erforderlich, um die gesperrten Kanéle einzustellen.

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 4 fir die anderen Kandle.
Dricken Sie EXIT.
Ab diesem Punkt muss die PIN eingegeben werden, wenn

einer der Kanéle in der Liste Gesperrte Programme
ausgewdhlt wird, bevor der Kanal angezeigt wird.
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Digital-Einstellungen -
Weitere Einstellungen

Untertitel

Im Digitalmodus werden mit dieser Funktion auf dem Bildschirm
Untertitel in der ausgewdhlten Sprache angezeigt, wenn diese
ausgestrahlt werden.

o Driicken Sie im Meni DTV-Einstell. die Taste ¥ zur
Auswahl von Untertitel und Audio, und driicken Sie
dann die Taste OK.

a Driicken Sie ¥ zur Auswahl von Untertitelanzeige,
und wiihlen Sie mit € oder P> die Option Ein oder Aus
aus.

Untertitel und Audio
Untertitelanzeige
Untertiteltyp Normal
Primére Sprache Untertitel Deutsch

Tirkisch

Sekundére Sprache Untertitel
Audio Typ Normal
Primére Sprache Ton

Sekundére Sprache Ton

Deutsch
Tiirkisch

9 Driicken Sie ¥, um Primére Sprache Untertitel oder
Sekunddére Sprache Untertitel zu wéhlen, und
wihlen Sie dann mit € oder P> eine Option.

Mit der Taste SUBTITLE kénnen Sie die Untertitel aktivieren

oder deaktivieren oder die Untertitelsprache wéhlen, wenn
mehr als ein Untertitel verfigbar ist.

Audiosprachen

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Programm oder Film mit
einer Auswahl der Soundtrack-Sprache wahlen, vorausgesetzt,
unterschiedliche Sprachen werden ausgestrahlt.

o Dricken Sie ¥ zur Auswahl von Audio Typ im Meni
Untertitel und Audio und wdéhlen Sie mit € oder P>
die Option Normal oder Fir Hérbehinderte aus.

a Driicken Sie ¥, um Primére Sprache Ton oder
Sekunddére Sprache Ton zu wéhlen, und wihlen Sie
dann mit € oder P> eine Option.

Wenn mehr als eine Tonspur verfugbar ist, kénnen Sie
mit der Taste CDI/I zwischen ihnen wechseln.

Common Interface (Cl)

Der Common Interface-Schacht, der sich an der Seite des
Fernsehgerdts befindet, erméglicht das Einstecken eines CAM
(Conditional Access Module) oder einer Karte. Sie kénnen diese
von Dienstanbietern erwerben und so zusétzliche Abonnement-
Sender sehen. Informationen dazu erhalten Sie von den
Dienstanbietern.

o Stecken Sie das CAM oder die Karte in den Common
Interface Schacht und befolgen Sie dabei die
Anweisungen, die Sie mit dem CAM erhalten haben.
Auf dem Bildschirm erscheint ein Feld, mit dem
bestétigt wird, dass das CAM eingesetzt wurde.

9 Dricken Sie im Meni DTV-Einstell. A oder ¥, um
Common interface (Cl) auszuwéihlen, und driicken
Sie dann OK.

9 Nun sollten Details zu dem CAM verfigbar sein.

HINWEIS:

* Das Software-Update eines Cl Plus CAM kann automatisch
erfolgen, wenn dies vom Sender initiiert wird. Dadurch kann
es zu einer Léschung von Erinnerungen/Aufnahmen
widhrend dieses Prozesses kommen.

* Einige Cl oder Cl+ CAM werden méglicherweise nicht
unterstitzt.

* Der Cl+-Betrieb kann auBer fir die Canal Ready DTT-
Dienste bei Modellen mit der Endung FC nicht garantiert
werden.
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Software Upgrade und Lizenzen

Auto Upgrade

Wenn Auto Upgrade auf Ein gesetzt ist, wird das Fernsehgerdt
automatisch aktualisiert, wenn es sich im Standby-Modus
befindet und neue Software verfugbar ist.

Dricken Sie im EINSTELLUNGEN-Men{ A oder ¥, um
Dricken Sie A oder ¥ zur Auswahl von

Dricken Sie die Taste A oder ¥, um die Option Auto
Upgrade auszuwdhlen.

Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwéhlen.

Neue Software suchen

Wenn Sie diese Option vorziehen, kénnen Sie mit Nach neuer
Software suchen manuell nach Software-Upgrades suchen.

o Wahlen Sie im MenU Software Upgrade die Option
Aktualisierung ber den Ather und driicken Sie
dann A oder ¥ zur Auswahl von Nach never
Software suchen.

9 Dricken Sie OK. Das Fernsehgerat sucht automatisch
nach einem Software-Upgrade. Dabei bewegt sich die
Fortschrittsanzeige.

NEUE SOFTWARE WIRD GESUCHT
Suche nach Software-Aktualisierung fiir diesen TV.

suchen

Wenn eine Aktualisierung gefunden wurde, startet das
Fernsehgerét automatisch den Download. Wenn nicht,
erscheint der Hinweis, dass keine Aktualisierung
verfugbar ist.

Software Upgrade auszuwihlen, und driicken Sie OK.

Aktualisierung Gber den Ather und driicken Sie OK.

Netzwerk-Aktualisierung

TOSHIBA bietet Ihnen méglicherweise kinftig Upgrades fir die
Software lhres Fernsehgerdts an. Die Software des
Fernsehgerdtes wird Gber das Netzwerk aktualisiert.

Vor dem Herunterladen der Software:

Konfigurieren Sie Ihr Fernsehgertéit so, dass es sich mit dem

Internet verbinden kann.

HINWEIS: Wéhrend des Upgrades kénnen Sie nicht
fernsehen.

o Drijcken Sie im Meni Software Upgrade die Taste A
oder ¥ zur Auswahl von Netzwerk-Aktualisierung
und dricken Sie OK.

HINWEIS: Wenn das Netzwerk nicht verfigbar ist,
wird eine Warnmeldung angezeigt.

a Software-Upgrade des Fernsehgerits wird gestartet,
sobald das Herunterladen erfolgreich war.

Software-Lizenzen

Die Lizenzen fiir die mit diesem Fernsehgerét verwendete
Software kénnen angezeigt werden.

@D \Vehien Sie im Men EINSTELLUNGEN mit A oder ¥
die Option Software-Lizenzen, und driicken Sie OK.

Ein Bildschirm mit allen Lizenzinformationen, die fur
die Software des Fernsehgerits notwendig sind, wird
angezeigt.
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Systeminformationen und TV
zuruckstellen

Systeminformation

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Version der derzeit installierten
Software Gberprifen. Wenn Sie sich im DTV-Modus befinden, sind
weitere Diagnostik-Information wie die Signalstérke,
Signalqualitét, Mittenfrequenz, Modulation usw. verfigbar.

@D Dricken Sie im Meni EINSTELLUNGEN auf A oder
V, bis Systeminformation markiert ist.

6 Dricken Sie OK, um die Systeminformation anzuzeigen.

Systeminformation

TOSHIBA
2010
2.1.26.0 Feb 19 2010 - 15:56:50 FW:13
SCHWACH MITTEL STARK
Ch25

Fir weitere Informationen zur Signalqualitéit eines
bestimmten Multiplex driicken Sie A oder ¥, um
diesen Multiplex zu wéhlen.

Dricken Sie OK, um einen Bildschirm mit den
detaillierten technischen Daten zum gewdhlten
Multiplex anzuzeigen.

TV zuriickstellen

Durch Auswahl von TV zurickstellen werden alle TV-
Einstellungen auf ihre urspringlichen Werkseinstellungen
zurickgesetzt, einschlieBlich der gespeicherten Kanéle.

@D ricken Sie im EINSTELLUNGEN-Meni die Taste ¥,
um die Option TV zurickstellen zu markieren.

6 Dricken Sie zur Auswahl OK. Es wird eine Warnung
angezeigt, dass alle Einstellungen verloren gehen.
Dricken Sie zum Fortfahren OK.

Wenn das Fernsehgerdt sich wieder einschaltet,
erscheint der Bildschirm Automatische Installation.
Dricken Sie OK, um zu den Einstellungen zu gelangen
und ein Auto Tune durchzufihren. (Siehe Abschnitt
,Automatische Installation’ auf Seite 16.)

PC-Einstellungen

Horizontale und vertikale Lage

SchlieBen Sie den PC an (siehe Abbildung im Abschnitt
‘AnschlieBen eines Computers’), und vergewissern Sie sich, dass
auf dem Fernsehschirm ein Bild angezeigt wird. Die Bildposition

kann jetzt bei Bedarf individuell angepasst werden.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf A oder ¥,
um Anzeige-Einstellungen zu markieren, und
dricken Sie OK.

a Dricken Sie im Meni Anzeige-Einstellungen
solange die Taste V¥, bis PC-Einstellungen markiert
ist.

Anzeige-Einstellungen
Auto Format

4:3 Vollformat
PC-Einstellungen

9 Driicken Sie OK. Wéhlen Sie die gewiinschte Option
durch Driicken der Tasten A und ¥ aus, und nehmen
Sie die Einstellung jeweils mithilfe der Tasten €und P>
vor.

PC-Einstellungen

Horizontale Lage |—

Vertikale Lage
Clock Phase

Sampling Clock

Clock Phase

Mit der Funktion Clock Phase kann das PC-Signal an die LCD-
Anzeige angeglichen werden. Durch die Einstellung dieser
Funktion kénnen stérende waagerechte Streifen und
Unschérfen im Bild beseitigt werden.

o Waéihlen Sie das Menu Anzeige-Einstellungen, und
driicken Sie die Taste ¥, bis die Einstellung PC-
Einstellungen markiert ist.

6 Dricken Sie OK, um die Auswahl zu bestétigen.
Dricken Sie dann ¥, um die Option Clock Phase
hervorzuheben.

e Nehmen Sie dann die weitere Einstellung mit der Taste
< oder P> vor, bis die gewinschte Bildqualitét erreicht
ist.
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Sampling Clock

Mit der Funktion Sampling Clock kann die Anzahl der Impulse
pro Bildabtastung eingestellt werden. Dadurch kénnen ggf. im
Bild stérende senkrechte Streifen beseitigt werden.

o Wahlen Sie das Meni Anzeige-Einstellungen, und
dricken Sie die Taste 'V, bis die Einstellung PC-
Einstellungen markiert ist.

9 Drijcken Sie OK, um die Auswahl zu bestétigen.
Dricken Sie dann ¥, um die Option Sampling Clock
hervorzuheben.

0 Nehmen Sie dann die weitere Einstellung mit der Taste
< oder P> vor, bis die gewiinschte Bildqualitét erreicht
ist.

Reset

Mit Reset kénnen Sie alle Einstellungen auf die werkseitigen
Einstellungen zurdickstellen.

o Wahlen Sie das Ment Anzeige-Einstellungen, und
driicken Sie die Taste V¥, bis die Einstellung PC-
Einstellungen markiert ist.

9 Drijcken Sie OK, um die Auswahl zu bestétigen.
Dricken Sie dann ¥, um die Option Reset
hervorzuheben.

0 Dricken Sie OK.

HINWEIS: Wenn ein PC Gber HDMI angeschlossen ist,
sind diese Funktionen nicht verfigbar.

Der Bildschirm erscheint voribergehend gestért, wihrend die
PC-Einstellungen angepasst werden. Dies ist jedoch kein
Zeichen einer Fehlfunktion.

Die Standardeinstellungen und Anpassungsbereiche kénnen
abhéngig vom Eingangssignalformat variieren.
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Auswahl der Eingéinge und
AV-Anschlisse

Auf Seite 9 finden Sie ein Bild mit allen Einzelheiten
zu den empfohlenen Anschlissen.

Die meisten Medienrecorder und Decoder senden Gber das
SCART-Kabel ein Signal an das Fernsehgeriit, so dass
automatisch die richtige Eingangsbuchse aktiviert wird.

Sie kénnen jedoch auch auf der Fernbedienung die Taste ©
zur Auswahl externer Quellen driicken, bis das Bild vom
angeschlossenen Geréit sichtbar ist.

Auswahl des Eingangs

Verwenden Sie das Fenster Auswahl des Eingangs, wenn das
Fernsehgerdt nicht automatisch umschaltet.

o Durch Driicken von -®© auf der Fernbedienung
oder dem Fernsehgerét, wird eine Liste auf dem
Bildschirm angezeigt, in der alle Eingéinge und
externen Geréte angezeigt werden.

-© auf der -© auf dem
Fernbedienung Fernsehgerit
dricken dricken

Eingdange

Eingange

DTV Ant (oder Cable) TV*
DTV Ant (oder Cable) RADIO *
DTV Ant (oder Cable) TEXT *
DTV Sat TV *

DTV Sat RADIO *

DTV Sat TEXT *

* Héingt von der Art des
Senders ab, der zurzeit fir
DTV verfigbar ist.

Bei HDMI® wird das Signal des Geriites angezeigt, das
am HDMI-Eingang an der Rickseite oder Seite des
Fernsehgerites angeschlossen ist.

PC zeigt das Signal des Computers an, der am Eingang
RGB/PC an der Rickseite des Fernsehgerétes
angeschlossen ist.
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Uberspringen des externen Eingangs

Diese Funktion soll die Eingangsauswahl einfacher machen,
indem Sie nicht benutzte Eingénge Gberspringen kénnen.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren.

PRAFERENZEN
Netzwerk-Setup

Media-Renderer-Einstellung

Bilderrahmen-Einstellung
Videotext
Netzwerk-Sperre
Bedienfeldsperre Aus

Automatisch

Anzeige-Einstellungen
AV-Anschluss

Dricken Sie OK zur Anzeige des Menis AV-
Anschluss.

Markieren Sie mit A oder ¥ die Option Benennung
des Eingangs und dricken Sie OK.

AV-Anschluss
PC/HDMI 2 Ton PC
Gemeins. seitlicher Tonausgang EXT 2

Farbdecoding Automatisch

Digitaler Tonausgang Automatisch

a Driicken Sie A oder ¥, um den Eingang zu wiéhlen,
den Sie Gberspringen méchten, und driicken Sie dann
die ROTE-Taste fur das Uberspringen.

Benennung des Eingangs
Eingang Sendername
EXT1
EXT 2
EXT 3

HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
PC

6 Um das Uberspringen zu deaktivieren, driicken Sie die
ROTE-Taste erneut.

Der Eingang, firr den Uberspr. aktiviert ist, ist im
Eingangs-Auswabhlfenster ausgegraut und wird
Ubersprungen, wenn Sie auf der Fernbedienung -©
dricken.

Benennung der Video-Eingangsquellen

Diese Benennung des Eingangs wird bei der Eingangsauswahl
angezeigt. Sie kénnen die Videoeingénge entsprechend der
Gerite, die Sie an das Fernsehgerdt angeschlossen haben,
benennen.

@D Dricken Sie im Meni; PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren, und dricken Sie OK.

g Markieren Sie mit A oder ¥ die Option Benennung
des Eingangs und dricken Sie OK.

Benennung des Eingangs
Eingang Sendername

EXT 1

EXT 2

EXT3

HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
PC

e Markieren Sie mit A oder ¥ das Element, das Sie
benennen méchten, und drisicken Sie dann < oder P>
zur Auswahl von ==, Verstérker, Kabel, DVD,
Spiele, PC, Recorder, Satellit oder Videorecorder
oder driicken Sie die GRUNE-Taste zur Auswahl von
Benutzereingabe.

HINWEIS: Wenn Benutzereingabe durch Dricken
der GRUNEN-Taste gewdhlt wird, wird das Fenster
Software-Tastatur angezeigt. Geben Sie die
gewunschten Zeichen (10 Zeichen oder weniger) mit
der Software-Tastatur ein (siehe Seite 47) oder
geben Sie die Zeichen mit den Zahlentasten ein. Um
die Einstellungen zu speichern, driicken Sie die
BLAUE-Taste.

a Wiederholen Sie Schritt 3 fur die anderen Video-
Eingénge.

Farbdecoding

Wenn Sie DVDs mit diesem Fernsehgerdt ansehen, ist
méglicherweise die Farbdecoding-Option eingestellt, um
sicherzustellen, dass die Farbmetrik richtig wiedergegeben wird.

HINWEIS: Diese Modi, auBer Automatisch (BT601 und
BT709) dienen dazu, eine unregelméBige Signalausgabe von
DVD etc. mit falscher Farbe optimal zu konvertieren. Wenn
BT601 oder BT709 bei einem normal empfangenen Signal
ausgewdhlt wird, wird die Farbe méglicherweise nicht richtig
angezeigt. Sie sollten diese Funktion im Normalfall auf
Automatisch setzen.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren, und dricken Sie OK.

6 Dricken Sie A oder ¥ zum Markieren von
Farbdecoding und driicken Sie dann € oder P> zur
Auswahl von Automatisch, BT601 oder BT709.
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PC Ton

Wenn Sie den Ton von einem angeschlossenen PC iiber den
Fernseher héren méchten, verbinden Sie das Audiokabel mit
dem rickseitigen Anschluss am Fernsehgerdt (siehe Abbildung
im Abschnitt ‘AnschlieBen eines Computers’), und wéhlen Sie
dann eine Einstellung unter PC/HDMI 2 Ton aus.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren, und dricken Sie OK.

e Dricken Sie A oder ¥ zum Markieren von PC/HDMI
2 Ton und driicken Sie dann « oder P> zur Auswahl
der Option PC.

HINWEIS: Durch Auswahl der Option PC wird die
HDMI 2-Schnittstelle in den Digitalmodus geschaltet.

HDMI 2 Ton

Falls die jeweils angeschlossene HDMI-Quelle den digitalen
Audiomodus nicht unterstitzt, schlieBen Sie das Audiokabel an die
Buchse PC/HDMI 2 (AUDIO) an der Rickseite des Fernsehgerdtes

an (entsprechend der Abbildung im Abschnitt ‘AnschlieBen eines
HDMI®- oder DVI-Geriits an den HDMI-Eingang’), und wéhlen Sie
dann eine der Einstellungen unter HDMI 2 Ton aus.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren, und dricken Sie OK.

9 Drijcken Sie A oder ¥ zum Markieren von HDMI 2
Ton und driicken Sie dann < oder P> zur Auswahl
Automatisch oder analog.

AV-Anschluss
Benennung des Eingangs

PC/HDMI 2 Ton HDMI 2

Gemeins. seitlicher Tonausgang EXT 2

HDMI 2 Ton Automatisch

Farbdecoding
Digitaler Tonausgang

Automatisch
Automatisch

Wenn kein Ton zu héren ist, versuchen Sie eine andere
Einstellung.

HINWEIS: HDMI 2 unterstitzt digitalen und analogen
Ton, HDMI 1, HDMI 3 und HDMI 4 nur digitalen Ton.

Bestimmte DVD-Formate kénnen von diesem

Fernsehgerdt nicht ausgegeben werden (32/44, 1/
48 kHz und 16/20/24 Bit sind zuléssig).

Gemeins. seitlicher Tonausgang

Die AUDIO-Ausgcénge fir COMPONENT VIDEO INPUT (EXT 2)
und VIDEO INPUT (EXT 3) werden gemeinsam genutzt.
Wahlen Sie eine geeignete Option (EXT 2 oder EXT 3) fir den
Eingang, den Sie benutzen.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren, und driicken Sie OK.

9 Dricken Sie A oder ¥ zum Markieren von Gemeins.
seitlicher Tonausgang und driicken Sie dann oder
P zur Auswahl von EXT 2 oder EXT 3.

HDMI-Einstellungen

Einige dltere HDMI-Gerdte funktionieren méglicherweise nicht
richtig mit lhrem HDMI TV. Versuchen Sie, die Optionen
Inhaltstyp aktivieren und INSTAPORT™ auf Aus zu stellen.
Mit diesen Einstellungen sollte eine éltere HDMI-Signalquelle
mit dem Fernsehgerdt einwandfrei funktionieren.

@D oricken Sie im Meni PRAFERENZEN auf ¥, um AV-
Anschluss zu markieren, und driicken Sie OK.

e Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Funktion
HDMI-Einstellungen zu markieren, und dricken Sie
OK.

HINWEIS: Die HDMI-Einstellungen sind bei
anderen als HDMI-Eingéingen abgeblendet.

e Wahlen Sie mit A oder ¥ ein Element aus, und
waihlen Sie dann mit € oder P> eine Einstellung.

HDMI-Einstellungen

Inhaltstyp aktivieren

INSTAPORT™

RGB-Bereich Automatisch

* Inhaltstyp aktivieren: Ein
Diese Funktion ist Teil des HDMI 1.4-Standards.
Bei der Einstellung auf Ein passt das Fernsehgerét
die Einstellungen an und zwar automatisch
entsprechend der Inhalt-Typ-Daten, die vom
angeschlossenen HDMI-Gerét gesendet werden.

* INSTAPORT™: Ein
Diese Funktion reduziert die Verzégerung, wenn die
HDMI-Quellen gewechselt werden.

* RGB-Bereich: Automatisch
Diese Funktion passt automatisch das volle RGB-
Bereichssignal an. Wenn Limited (16-235)
ausgewdhlt ist, wird das RGB-Ausgangssignal im
Bereich von 16 bis 235 ausgegeben. Wenn
Erweitert (0-255) ausgewdihlt ist, wird das RGB-
Ausgangssignal im Bereich von 0 bis 255
ausgegeben.

HINWEIS:

* Wenn die HDMI-Verbindung 1080p und/oder das
Fernsehgerét Auffrischungsraten von Gber 50 Hz oder Deep
Colour unterstitzt, brauchen Sie ein Kabel der Kategorie 2.
Herkémmliche HDMI/DVI-Kabel arbeiten in diesem Modus
unter Umstéinden nicht einwandfrei.

* Alle oben genannten HDMI-Einstellungen sind nur bei
geeigneten HDMI-Ausgangsgeréten méglich.

Wenn die HDMI-Ausgangsgeréte diese Funktionen nicht
unterstitzen, funktioniert das Fernsehgerét méglicherweise
nicht einwandfrei, wenn diese Funktionen aktiviert werden.
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Digitaler Tonausgang

Wenn ein Surroundsound-Verstérker an den digitalen
Audioausgang (Sony/Philips Digital Interface Format
[S/PDIF]) angeschlossen ist, kénnen die folgenden Optionen
ausgewdhlt werden.
PCM: Dieser Modus gibt das PCM-Format Gber den digitalen
Audioausgang wieder.
Automatisch: Dieser Modus gibt Dolby Digital (falls verfigbar)
oder PCM an den digitalen Audioausgang aus.
Dolby Digital — Dolby Digital
Dolby Digital Plus — Dolby Digital
MPEG — PCM
HE-AAC — Dolby Digital

Driicken Sie im Meni PRAFERENZEN auf W, um AV-
Anschluss zu markieren, und driicken Sie OK.

a Markieren Sie mit A oder ¥ die Option Digitaler
Tonausgang.

AV-Anschluss
Benennung des Eingangs

PC/HDMI 2 Ton HDMI 2
Gemeins. seitlicher Tonausgang EXT 2
HDMI 2 Ton Automatisch
Farbdecoding Automatisch
Digitaler Tonausgang 4 Automatisch >
e Wahlen Sie mit « oder P> die Option PCM oder
Automatisch.
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Verwenden von REGZA-LINK

Diese neue Funktion bedient sich der CEC-
Technologie und erméglicht das Steuern von
REGZA-LINK-kompatiblen Geréten von Toshiba mit
der Fernbedienung des Fernsehgerdts, und zwar
Uber eine HDMI-Verbindung (Seite 12).

Wenn die Option REGZA-LINK aktivieren im Meni REGZA-
LINK-Einstellung auf ein gesetzt wird, werden weitere
Funktionen, die ebenfalls auf ein gesetzt sind, aktiviert.

REGZA-LINK aktivieren

o Dricken Sie die Taste MENU und € oder P>, um das
PRAFERENZEN-Meni auszuwdhlen.

@) Whlen Sie mit ¥ die Option REGZA-LINK-
Einstellung und dricken Sie OK.

€D Morkieren Sie mit ¥ die Opfion REGZA-LINK
aktivieren und driicken Sie dann d oder P> zur
Auswahl von Ein.

REGZA-LINK-Einstellung
REGZA-LINK aktivieren ]

Autom. EinJAusschalten des Femsehers

Autom. Bereitschaftsbetrieb Ein
Amplifier Control Ein

Lautsprecherpraferenz TV-Lautsprecher

HINWEIS: Wenn Sie REGZA-LINK aktivieren auf
Aus setzen, werden alle anderen Optionen
abgeblendet.

Autom. Ein-/Ausschalten des Fernsehers

Mit Autom. Ein-/Ausschalten des Fernsehers kann das
Fernsehgerdt automatisch eingeschaltet werden, wenn ein
REGZA-LINK-Gerdt eingeschaltet wird.

@D oricken Sie im Menis REGZA-LINK-Einstellung ¥,
um die Option Autom. Ein-/Ausschalten des
Fernsehers hervorzuheben.

6 Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwdhlen.

Autom. Bereitschaftsbetrieb

Wenn Autom. Bereitschaftsbetrieb aktiviert ist, wird das
Fernsehgerdt beim Ausschalten (im Bereitschaftsbetrieb)
automatisch alle Gber REGZA-LINK angeschlossenen Gerdte
ausschalten.

@D oricken Sie im Menis REGZA-LINK-Einstellung ¥,
um die Option Autom. Bereitschafisbetrieb
hervorzuheben.

e Driicken Sie die Taste € oder P>, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwéhlen.

Amplifier Control

Wenn Amplifier Control auf Ein eingestellt ist, kann die
Funktion ,Lautsprecherpréferenz” aktiviert werden.

@D oricken Sie im Menis REGZA-LINK-Einstellung auf
¥V, um Amplifier Control zu markieren.

9 Driicken Sie € oder P>, um Ein oder Aus zu wéhlen.

Lautsprecherpréferenz

Mit dieser Funktion kénnen die Lautsprecher des Fernsehgerdts
oder die Lautsprecher des AV-Verstérkers als Préferenz fir die
Audiowiedergabe festgelegt werden. Mit der Option AV-
Verstdrker kann die Lautstdrke des Tons Gber die
Fernbedienung des Fernsehgerdts angepasst oder stumm
geschaltet werden.

@D ricken Sie im Meni REGZA-LINK-Einstellung ¥,
um die Option Lautsprecherpraferenz
hervorzuheben.

a Driicken Sie € oder P>, um TV-Lautsprecher oder
Verstérker zu wéhlen.

Auswahl der REGZA-LINK-
Eingangssignalquelle
Wenn ein REGZA-LINK-Gerdét mit HDMI-Umschaltfunktion (z. B.
AV-Verstdrker) an den HDMI-Eingang angeschlossen ist,
kénnen Sie ein weiteres REGZA-LINK-Gerdt auswdhlen, das an
das HDMI-Hauptgerdt auf der Eingangsquellenliste
angeschlossen ist.

o Wenn Sie © dricken, wird auf dem Bildschirm eine
Liste angezeigt, welche die verfugbaren
Eingangsquellen anzeigt.

a Driicken Sie ¥, um die gewiinschte Eingangsquelle
mit dem REGZA-LINK-Symbol auszuwéhlen.

e Wenn Sie P> driicken, wird ein zweiter
Auswahlbildschirm angezeigt, der alle
angeschlossenen REGZA-LINK-Geréte zeigt.

Eingénge
v
21
2
23
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
PC

DVD
VCR/DVR
CBL/SAT
GAME/TV
AUX

1
2
3
4
5

REGZALINK §

ﬂ Waéihlen Sie mit A oder ¥ die gewinschte
Eingangsquelle aus und driicken Sie dann OK.
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HINWEIS:

* Diese Funktionen héingen vom angeschlossenen Gertéit ab.

* Wenn Sie die REGZA-LINK-Eingangsquelle im Popup-
Fenster auswdhlen, schalten sich manche REGZA-LINK-
Geréte méglicherweise automatisch ein.

* Wenn das Fernsehgerét eingeschaltet wird, dauert es ein
paar Minuten, bis das REGZA-LINK-Symbol in der Liste
erscheint. Wenn ein HDMI-Kabel entfernt wird, dauvert es
einige Minuten, bis das Symbol erlischt.

* Wenn das HDMI-Kabel eines angeschlossenen Geriits
ausgewechselt wird, muss REGZA-LINK aktivieren im
REGZA-LINK-Einstellungsment méglicherweise wieder auf
ein gesetzt werden.

* Wenn Sie die HDMI-Leitung an ein angeschlossenes Gerét
oder eine HDMI-Gertéteinstellung éndern, stellen Sie die
REGZALINK Aktiviert Option im Meni REGZA-LINK-
Einstellung von Aus auf Ein neu ein.

REGZA-LINK-Wiedergabegerdtesteuerung

Mit dem REGZA-LINK-Modusschalter auf der Fernbedienung
des Fernsehgeréts kénnen Sie ein angeschlossenes REGZA-
LINK-Wiedergabegeriit, dessen Bild Sie sehen wollen,
bedienen.

Um die REGZA-LINK-Eingabequelle zu steuern, wéhlen Sie
zundchst Uber die REGZA-LINK-Eingabequellenauswahl das
Gerdt.

Verfiugbare Fernbedienungstasten (hinter der Platte)

[& (oo [sETup [(&

MENU ——
CONTENTS | TOP DVD

REGZA-LINK

ROOT

Auf Seite 8 finden Sie Einzelheiten zu den verfigbaren
Funktionen der Fernbedienungstasten.

HINWEIS: Die verfigbaren Funktionen héingen vom
angeschlossenen Gerét ab. Es sind méglicherweise nicht alle
Tasten der Fernbedienung verfigbar. Schlagen Sie bitte in der
Bedienungsanleitung des jeweils angeschlossenen Geréts
nach.

REGZA-LINK-Sofortwiedergabe

Wenn ein angeschlossenes Gerdt eingeschaltet wird, erkennt
REGZA-LINK das Fernsehgerdt automatisch Gber die
Eingangswahl. Wenn sich das Fernsehgerét im Standby-
Modus befindet, wird es automatisch eingeschaltet.

Diese Funktionen kénnen Uber die REGZA-LINK-Einstellung
aktiviert oder deaktiviert werden (siehe Seite 75).

HINWEIS:

* Auch wenn das Gerét ein MenU anzeigt, zeigt das
Fernsehgerét automatisch die Eingangsquelle.

* Diese Funktion héingt vom angeschlossenen Gerét und dem
Status des Fernsehgeriits ab.

REGZA-LINK-Systembereitschaft

Wenn das Fernsehgerét ausgeschaltet wird
(Bereitschaftsmodus), gibt das Fernsehgertit ein Befehlssignal
aus, dass alle an das Fernsehgerét angeschlossenen REGZA-
LINK-Geréte ausgeschaltet werden (Bereitschaftsmodus).

Diese Funktionen kénnen tber die REGZA-LINK-Einstellung
aktiviert oder deaktiviert werden (siehe Seite 75).

HINWEIS: Diese Funktion héngt vom angeschlossenen Gerét
und dem Status des Fernsehgeriéts ab.

REGZA-LINK-System Tonsteuerung

Mit der Fernbedienung des Fernsehgeréts kénnen Sie die
Lautstérke von Lautsprechern, die Gber einen AV-Verstérker an
das Fernsehgerdt angeschlossen sind, einstellen oder
stummschalten. Stellen Sie dazu zundchst den Modusschalter
auf der Fernbedienung auf REGZA-LINK.

o Setzen Sie die Option Lautsprecherpraferenz im
Meni REGZA-LINK-Einstellung auf Verstérker.

9 Vergewissern Sie sich, dass ein angeschlossenes
REGZA-LINK-Gerét (z. B. ein DVD-Player usw.) als
Eingangsquelle am AV-Verstérker ausgewdhlt ist.

HINWEIS:

* Diese Funktionen héngen vom angeschlossenen Gerét ab.

* Wenn Sie den AV-Verstérker einschalten, seine
Eingangsquelle éndern oder die Lautstérke einstellen, wird
der Ton Uber die Lautsprecher des AV-Verstarkers
ausgegeben, auch wenn die TV-Lautsprecher ausgewdhlt
sind. Schalten Sie das Fernsehgerit aus und wieder ein, um
den Ton Uber die Fernsehlautsprecher auszugeben.

* Diese Funktion kann méglicherweise nicht genutzt werden,
wenn der AV-Verstérker verwendet wird.

Toshiba-PC kompatibel mit REGZA-LINK

Diese Funktion passt automatisch die geeigneten
Breitbildformate und Bildvoreinstellungen an, wenn das Gerét
an einen Toshiba-PC, der mit REGZA-LINK kompatibel ist,
angeschlossen wird.

HINWEIS: Diese Funktion héngt vom Status des
angeschlossenen Gerdts ab.
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Videotext

Dieses Fernsehgerdt verfigt Gber einen Videotext-
Speicher mit einer Kapazitét von mehreren Seiten. Es
kann einen Moment dauern, bis dieser lédt. Es sind
zwei Anzeigemodi fur die Textanzeige wéhlbar -
Automatisch zeigt bei entsprechender Verfugbarkeit
den so genannten Toptext an. Mit LIST kénnen Sie
Ihre vier Lieblingsseiten speichern.

Auswahl des Anzeigemodus

Der Zeichensatz fir den Videotext wird automatisch auf die im
Meni EINSTELLUNGEN ausgewdhlte Sprache eingestellt.

@D \hien Sic im Meni PRAFERENZEN die Option
Videotext.

9 Wahlen Sie mit den Tasten € oder P> den Modus
Avutomatisch oder LIST, und driicken Sie dann EXIT.

PRAFERENZEN

Videotext
Netzwerk-Sperre

Automatisch

Videotext-Informationen

Die TEXT Taste:

Driicken Sie die Taste TEXT, um die Textdienste aufzurufen. Taste
driicken, um den Videotext vor dem Hintergrund des normalen
Fernsehbildes einzublenden, und Taste erneut driicken, um zum
normalen Bild zuriickzukehren. Kanéle kénnen nicht geéindert
werden, bis die Textanzeige aufgehoben wird.

Die zuerst angezeigte Seite ist die Startseite.

Sie kénnen jede Textseite durch Eingabe der 3-stelligen
Seitennummer Uber die Zifferntasten der Fernbedienung
aufrufen. Sie kénnen auch die farbigen Tasten verwenden
oder durch Driicken der Taste PA zur néchsten Seite springen
bzw. mit Pv die vorherige Seite wieder aufrufen.
Untergeordnete Seiten

Die Seiten auf dem Bildschirm werden dynamisch aktualisiert,
wenn Unterseiten empfangen werden.

Wenn Sie eine Seite 6ffnen, die Unterseiten enthdlt, werden
die Unterseiten automatisch in Folge angezeigt. Um den
automatischen Wechsel der Unterseiten aufzuheben, driicken

Sie 4 oder .

Wurde die Option ausgewdhlt, wird die momentan angezeigte
Unterseite hervorgehoben. Wenn durch das Fernsehgerét
weitere Unterseiten geladen werden, éndert sich die Farbe der
Nummern. Durch die neue Farbe wird angezeigt, dass diese
Seiten in den Speicher geladen wurden.

Diese Unterseiten bleiben so lange fir die Anzeige verfigbar,
bis eine andere Seite gewdhlt wird oder im normalen TV-
Modus der Kanal gewechselt wird.

Auswahl von Seiten im Automatisch-
Modus

Falls Toptext verfigbar ist, werden am unteren Rand des
Bildschirms vier farbige Titel angezeigt.

Um einen der vier Themenbereiche aufzurufen, dricken Sie
auf der Fernbedienung die entsprechende Farbtaste fir das
gewunschte Thema.

Wenn Sie weitere Informationen zu lhrem speziellen
Videotext-System benétigen, rufen Sie die Videotext-
Indexseite des jeweiligen Senders auf, oder wenden Sie sich
an lhren Toshiba-Fachhéndler vor Ort.

Auswahl von Seiten Uber die LIST

Die vier farbigen Auswahlbereiche am unteren Bildschirmrand
entsprechen den Nummern 100, 200, 300 und 400, die in den
Speicher des Fernsehgerétes einprogrammiert wurden. Zur
Anzeige dieser Seiten missen Sie jeweils die entsprechende
farbige Taste auf der Fernbedienung dricken. Sie kénnen
anstelle der voreingestellten auch andere Seiten speichern.

Dricken Sie dazu die jeweilige Farbtaste, und geben Sie dann
die 3-stellige Nummer ein. Diese neue Nummer erscheint in
der oberen linken Ecke des Bildschirms und in der farbigen
Markierung.

Dricken Sie die Taste OK, um die Nummer zu speichern.
Sobald OK gedrickt wird, werden alle vier im unteren
Bildschirmbereich angezeigten Seitennummern
gespeichert. Alle vorherigen Nummern werden dabei
aus dem Speicher geléscht.

Wenn die Taste OK nicht gedriickt wird, gehen die neuen
Einstellungen beim Wechseln des Kanals verloren.

Andere Seiten kénnen durch Eingabe der 3-stelligen
Seitennummer aufgerufen werden — driicken Sie jedoch AUF
KEINEN FALL die Taste OK, anderenfalls werden die Seiten
abgespeichert.
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Steuertasten
Auf dieser Seite finden Sie eine kurze Anleitung, wie Sie

mithilfe der Tasten auf der Fernbedienung die Anzeige des
Videotextes steuern kénnen.

So zeigen Sie die Indexseite/Anfangsseite an:

Dricken Sie (ZiJ, um die Indexseite/Anfangsseite aufzurufen.
Welche Seite dabei angezeigt wird, hingt vom jeweiligen
Sender ab.

TEXT So wird eine Videotext-Seite angezeigt:

Driicken Sie die Taste TEXT, um den Text aufzurufen. Driicken
Sie die Taste erneut, um die normale Bildanzeige mit dem
Videotext zu Uberlagern. Dricken Sie die Taste erneut, um
zum gewohnten Fernsehmodus zuriickzukehren. Die
Fernsehkanéle lassen sich nur im normalen Fernsehmodus
umschalten.

[E? So zeigen Sie verborgenen Text an:

Auf bestimmten Seiten werden Antworten von Quizfragen
oder Pointen von Witzen zunéchst ausgeblendet. Um die
entsprechenden Lésungen anzuzeigen, dricken Sie die Taste
=7).

So halten Sie eine bestimmte Seite:

Manchmal soll eine bestimmte Videotext-Seite zur genaueren
Betrachtung lénger angezeigt werden. Dricken Sie dazu die
Taste , so dass in der oberen linken Ecke des Bildschirms
die Anzeige erscheint. Die Seite wird jetzt auf dem
Bildschirm angezeigt, bis sie durch einen erneuten
Tastendruck wieder freigegeben wird.

So vergroBern Sie die Videotext-Anzeige:

Driscken Sie einmal die Taste (E2), um die obere Seitenhilfte
zu vergréf3ern. Bei erneutem Driicken dieser Taste wird die
untere Hélfte der Seite vergréfert. Driicken Sie ein drittes Mal,
um wieder die normale Seitengréfie einzustellen.

[@)/EX) So wiihlen Sie eine Seite aus, wihrend das
normale Fernsehbild angezeigt wird:

Geben Sie die gewiinschte Seitennummer ein, und driicken
Sie anschlieBend (@)/EX). Das normale Fernsehbild wird
angezeigt. Auf dem Fernsehgerét wird dann angezeigt, wenn
die Seite verfigbar ist, indem sich die Farbe der Seitennummer
am oberen Bildschirmrand éndert. Driicken Sie dann TEXT,
um diese Seite anzuzeigen.

So zeigen Sie aktuelle Kurzmeldungen an:

Wahlen Sie im jeweiligen Videotext-Dienst die entsprechende
Seite fur diese Kurzmeldungen (siehe Index des Videotext-
Programms). Die aktuellen Kurzmeldungen werden jetzt
gegebenenfalls in Echizeit eingeblendet.

o Denken Sie daran, den Videotext
zu beenden, bevor Sie den Kanal
wechseln - dricken Sie die Taste TEXT
zweimal.
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Fragen und Antworten

Auf dieser Seite finden Sie Antworten zu einigen
der héufigsten Fragen.

Mein Fernsehgerit iibertrigt weder Ton noch Bild.
Warum?

Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher nicht in den
Standby-Modus geschaltet ist. Uberprifen Sie den
Netzstecker und alle Netzanschlisse.

Es wird zwar ein Bild angezeigt, aber warum sind
nur wenige oder keine Farben sichtbar?

Bei Verwendung einer externen Bildquelle, wie zum
Beispiel einer minderwertigen Videokassette, bei der
keine oder kaum Farben angezeigt werden, missen unter
Umsténden qualitative Verbesserungen vorgenommen
werden. Fur das Fernsehgerét ist werkseitig die
Einstellung Automatisch gewdhlt, so dass automatisch
das jeweils optimale Farbsystem gewdhlt wird.

S S

So berprifen Sie, ob die optimale Farbanzeige eingestellt ist:

Wahlen Sie beim Abspielen der externen Quelle die
Option Farbsystem aus dem Menu
EINSTELLUNGEN.

= ()

EINSTELLUNGEN

Deutsch
I Deutschland

| Farbsystem < Automatisch

a'l

Wahlen Sie mithilfe der Taste € oder P> eine der
folgenden Einstellungen: Automatisch, PAL, SECAM,
NTSC 4.43 oder NTSC 3.58.

Warum wird das Bild vom Videorecorder/DVD-
Player nicht an das Fernsehgerit iibertragen?

Uberprifen Sie, ob der Media Recorder oder DVD-Player
richtig am Fernsehgerét angeschlossen wurde (siehe
Seite 9), und wéhlen Sie dann den entsprechenden
Eingang, indem Sie die Taste -© driicken.

Es wird zwar ein Bild angezeigt, jedoch ohne Ton.
Warum?

Uberprifen Sie alle Kabelverbindungen.

Es kann kein Ton oder kein Ton im richtigen Format
empfangen werden.

Uberprifen Sie, ob vielleicht die Lautstérke
heruntergeregelt oder die Stummschaltung aktiviert wurde.
Uberprifen Sie die geteilten Audio-Einstellungen.

= = O
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Wodurch konnte eine schlechte Bildqualitit noch
hervorgerufen werden?

Durch Stérungen oder ein zu schwaches Empfangssignal.
Schalten Sie probehalber auf einen anderen
Fernsehsender um. Unter Umsténden lassen sich mit
einer Feineinstellung Verbesserungen erzielen.

Wahlen Sie das Meni ATV Manuelle Sendersuche.
Markieren Sie den Sender und dricken Sie OK.
Driicken Sie dann P> zur Auswahl von
Feineinstellung.

Verwenden Sie die Taste A oder ¥, um die Bild- und
Tonqualitét optimal einzustellen. Dricken Sie OK und
anschlieflend EXIT.

ATV Manuelle Sendersuche

11 A=>c 9 QIEH

Warum funktionieren die Bedienelemente am
Fernsehgerit nicht?

Vergewissern Sie sich, dass die Bedienfeldsperre
nicht aktiviert wurde (Ein).

Warum funktioniert die Fernbedienung nicht?

Uberprifen Sie, ob der Modusschalter an der
Fernbedienung auf TV-Modus eingestellt ist.
Uberprifen Sie den Ladezustand und die Polaritét der
Batterien, um auszuschlieBen, dass diese verkehrt
herum eingesetzt wurden.

Warum ist der Digital-Kanal gesperrt?

Der Kanal wurde in den Kanal-Optionen gesperrt.
(siehe Abschnitt Digital-Einstellungen).

Warum sind einige der Digital-Abonnement-Sender
nicht verfiigbar?

lhr Abonnement muss aktualisiert werden. Bitte
wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.

Warum wird die Tonspur in Deutsch abgespielt,
obwohl eine andere Audiosprache ausgewdihlt
wurde?

Das Programm wird derzeit nur mit einer deutschen
Tonspur ausgestrahlt.

Warum wird im DTV-Modus der falsche oder gar
kein Ton wiedergegeben?

Driicken Sie CDI/I, um sicherzustellen, dass die
Option fir Hérgeschédigte nicht ausgewdhlt ist.

Was ist DVB-T?

Bezeichnet die Ubertragung von digitalen Videodaten
Uber die Atomsphére/Antenne.
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Was ist DVB-C?

Bezeichnet die Ubertragung von digitalen Videodaten
Uber Kabelanschluss.

Was ist DVB-S/S2?

Digital Video Broadcasting Satellite/ETSI EN300 421
und Digital Video Broadcasting Satellite/ETSI EN302
307 uber eine Satellitenschissel.

Wie werden die Radiosender ausgewdhlt?

Dricken Sie TV auf der Fernbedienung und wéhlen
Sie DTV RADIO. Alternativ dazu kénnen Sie die
Auswahl auch Gber GUIDE treffen.

Was kann ich unternehmen, wenn ich die PIN
vergessen habe?

Verwenden Sie die Master-PIN 1276 und geben Sie
dann eine PIN lhrer Wahl ein. Wéhlen Sie PIN-
Einstell. aus dem Men{ DTV-Einstell., um den PIN
einzugeben. Stellen Sie sicher, dass sonst niemand die
Master-PIN nutzt, indem Sie die Bedienungsanleitung
weglegen.

Warum sind auf dem Bildschirm im PC-Modus
senkrechte Streifen sichtbar?

Unter Umsténden missen Sie Sampling Clock
anpassen, um diesen stérenden Effekt zu beseitigen.
Waéihlen Sie im Ment Anzeige-Einstellungen die
Option PC-Einstellungen, markieren Sie die
Einstellung Sampling Clock, und passen Sie die
Einstellung an, bis die Streifen vom Bildschirm
verschwinden.

Warum werden auf dem Bildschirm im PC-Modus
waagerecht verlaufende Streifen und/oder
verschwommene Bilder angezeigt?

Unter Umstéinden missen Sie Clock Phase anpassen,
um diesen stérenden Effekt zu beseitigen. Wéhlen Sie
im MenU Anzeige-Einstellungen die Option PC-
Einstellungen, markieren Sie die Einstellung Clock
Phase, und passen Sie die Einstellung an, bis das Bild
wieder deutlich sichtbar ist.

Warum werden nach der Auswahl digitaler
Untertitel keine auf dem Bildschirm angezeigt?

Derzeit werden keine Untertitel vom Sender
ausgestrahlt.

Warum wird im oberen Bereich des Bildschirms eine
Seitennummer angezeigt, aber kein Text?

Der Text wurde ausgewdhlt, aber die
Teletextinformationen sind derzeit bei der aktuellen
Quelle nicht verfugbar.
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Warum funktioniert der analoge Videotext nicht

fehlerfrei?

Die Videotext-Qualitéit hiingt in hohem Maf3e von der
Stéirke des Sendesignals ab. Dazu ist normalerweise eine
AuBen- oder Hausantenne erforderlich. Falls der Text
unleserlich oder unscharf ist, sollten Sie lhre Antenne
Uberprifen. Wéhlen Sie die Seite fiir den Hauptindex des
Videotext-Dienstes, und suchen Sie im Index die
entsprechende Anleitung, in der die grundlegende
Benutzerfihrung detailliert erléutert ist. Diese erklért die
Grundfunktion des Videotexts im Einzelnen. Falls Sie
weitere Informationen zur Nutzung der Videotext-
Funktion benétigen, lesen Sie den entsprechenden
Abschnitt zum Videotext in dieser Anleitung.

Warum sind bei der Wiedergabe von einer NTSC-
Quelle die Farben verfilscht?

Schlieflen Sie die Quelle Gber ein SCART-Kabel an,
und starten Sie die Wiedergabe.

Wabhlen Sie im Meni EINSTELLUNGEN die Option
Farbsystem.

Setzen Sie das Farbsystem auf Automatisch, und
verlassen Sie das Menu.

Waéihlen Sie das Menu BILD, und passen Sie die
Farbtoneinstellung an.

Die iiber HDMI angeschlossenen Geriite
funktionieren nicht einwandfrei. Warum?

Achten Sie darauf, Kabel mit dem HDMI-Logo
HDIMI' zy verwenden (siehe Seite 11).

Einige éiltere HDMI-Geréte funktionieren aufgrund der
Anpassung an einen neuen Standard beim neuesten Modell
des HDMI-Fernsehgeréts méglicherweise nicht einwandfrei.
Versuchen Sie, die HDMI-Einstellungen (Inhalistyp
aktivieren und INSTAPORT™) auf Aus zu stellen.

Warum reagieren die REGZA-LINK-Geriite nicht?

Wenn das angeschlossene REGZA-LINK-Gerét nach
dem Andern von Geréte-Einstellungen nicht
einwandfrei funktioniert, schalten Sie das
Fernsehgerdt aus, 16sen Sie das Netzkabel und dann
schliefien Sie es wieder an schalten Sie es ein.
Ziehen Sie das HDMI-Kabel vom REGZA-LINK-Gerat
ab und schlieflen Sie es erneut an.

Warum wird das REGZA-LINK-Logo noch angezeigt,
obwohl das Gerit nicht mehr angeschlossen ist?

Wenn das REGZA-LINK-Gerét getrennt wird, wird das
Logo nach etwa einer Minute ausgeblendet.

Warum funktionieren die Netzwerkgerite nicht?

Die LAN-Kabel sind entweder gar nicht oder nicht
ordnungsgeméf} angeschlossen. Schlieflen Sie alle
Kabel an (siehe Seite 14).

Stellen Sie sicher, dass die Netzwerk-Adresse richtig
eingestellt ist (siehe Seite 45).
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Warum funktioniert das drahtlose Netzwerk nicht?

Stellen Sie sicher, dass Sie den TOSHIBA Dual Band
WLAN-Adapter benutzen (sieche Seite 14).
Uberprifen Sie, ob der Zugangspunkt eingeschaltet
ist.

Warum funktioniert die Media Player-Funktion
nicht?

Stellen Sie sicher, dass die Gerdte richtig
angeschlossen sind.

Bei einer USB-Hub-Verbindung kann es zu Fehlern
kommen.

Uberprifen Sie lhr Netzwerk-Setup, wenn Sie einen
DLNA CERTIFIED™-Server benutzen.

F

Warum funktioniert die 3D-Funktion nicht richtig?

Wenn 3D-Bilder nicht richtig angezeigt werden, ist
méglicherweise das 3D-Format ein anderes, éndern
Sie das 3D-Format im Schnellmend.

Wenn 2D-Bilder nicht richtig angezeigt werden, ist
méglicherweise das 2D-Format ein anderes, dndern
Sie das 2D-Format im Schnellmend.

Die linke und rechte Seite des 3D-Bildes muss
méglicherweise gewechselt werden.

Wechseln Sie Links und Rechts.

Entfernen Sie alle stérenden Gegenstéinde zwischen
der 3D-Brille und dem Fernsehgerat.

Erneuern Sie die Batterie der 3D-Brille.

F Was zeigen die LEDs an der Vorderseite des © o
Fernsehgeriits an? I I
A Sehen Sie in der folgenden Tabelle nach.
[}
g |
LED-1
LED-2
LED-3
LED-Anzeige LED-Anzeige
Stat AbhilfemaBnat i
LED-3 | LED-2 | LED-1 aius i IEDEALED=2MATEDE Status AbhilfemaBnahme
Orange| Grin | Grin . T.S"°".‘ E'Nk . Rot | Gron | Rot | Strom EIN (Standby)
(stefig) | (stetig) | (stefig) | Ein-Timer ist akdiviert - (stetig) | (stetiq) | (stetig) | Ein-Timer st aktiviert -
ProgrurL\ijZ:Tef ist Programm-Timer lauft
aKmvi
— = AUS | Grin Rot Strom AUS (Standby)
Rot Grion | Grin Strom EIN . . . 5 L.
(stetig) | (stetig) | (stetig) | Ein-Timer ist aktiviert - (stefig) | (stetiq) EPm-Tlmer IS!erfIVI'eI;f -
Programm-Timer léuft r‘mz’m":k;i?:;'s
AUS Gron | Grin Strom EIN
(stetig) | (stetig) | Ein-Timer ist aktiviert Orange| AUS Rot | Strom AUS (Standby)
Programm-Timer ist - (stetig) (stetig) E|n-T|me|: ist NICHT
NICHT aktiviert N Gk"V'*T’_" o -
Orange| AUS Grin Strom EIN rogrc;rztr;r\\/;e:ner s
(stetig) (stetig) | Ein-Timer ist NICHT
aktiviert - Rot AUS Rot Strom EIN (Standby)
Programm-Timer ist (stetig) (stetig) | Ein-Timer ist NICHT _
aktiviert ckﬁvi(‘ert )
Rot | AUS | Gron Strom EIN Programm-Timer lduft
(stetig) (stetig) | Ein-Timer ist NICHT AUS AUS Rot Strom AUS (Standby)
aktiviert - (stetig) | Ein-Timer ist NICHT
Programm-Timer lauft aktiviert -
AUS | AUS | Grin Strom EIN Programm-Timer ist
(stetig) | Ein-Timer ist NICHT NICHT aktiviert
aktiviert - AUS | AUS | Grin Storung der BUS- Schalten Sie das
Progrumm-T[n?er ist (Blinkt) Leitung. Fernsehgerdt aus,
NICHT aktiviert und lésen Sie das
Orange| Grin Rot | Strom AUS (Standby) AUS | AUS Rot Stérung des WDT. Netzkabel.
(stetig) | (stetig) | (stetig) | Ein-Timer ist aktiviert _ (Blinkt) Schlieflen Sie das
Programm-Timer ist Netzkabel wieder
akdiviert AUS | Gron | AUS | Luftung angehalten, | @n und schalten
(Blinkt) (falls zutreffend) Sie das
Fernsehgerdét EIN.
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Lizenzinformationen

* MpoLBy. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
"DIGITAL PLUS |

gl Dolby und das Doppel-D-Symbol sind
D DOLBY. eingetragene Markenzeichen von Dolby
voLume | | gboratories.

* HOIMI' HDMI, das HDMI Logo und High-Definition
Multimedia Interface sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC.

* INSTAPORT™ und das INSTAPORT-Logo sind Markenzeichen
von Silicon Image, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Léandern.

* YouTube und das YouTube-Logo sind Markenzeichen der
Google Inc.

* Dieses Produkt enthélt den NetFront Browser von ACCESS
CO., LTD.

. o .. ACCESS, the ACCESS logo and NetFront are
ACGESS trademarks or registered trademarks of ACCESS
NetFront CO.. LTD. in the United States, Japan and other
countries.
© 2010 ACCESS CO., LTD. All rights reserved.
This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

« Dieses Produkt enthélt die Adobe® Flash® Player-Software
unter Lizenz von Adobe Systems Incorporated.
Copyright © 1995-2009 Adobe Systems Incorporated. Alle
Rechte vorbehalten. Adobe und Flash sind Markenzeichen der
Adobe Systems Incorporated.

* MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from
Fraunhofer IS and Thomson.

. DivX®, DivX Certified® Zertifizierte und
zugehérige Logos sind eingetragene
HD Warenzeichen der DivX, Inc. und werden mit
Lizenz verwendet.
Wird von einem oder mehr der folgenden US-
Patente geschitzt:

7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

* DVB ist ein eingetragenes Markenzeichen von DVB Project.
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« DLNA®, DLNA® Certification Logo und DLNA CERTIFIED™

sind registrierte Markenzeichen, Dienstleistungsmarken oder
Gdtezeichen von Digital Living Network Alliance.

W AUDYSSEY Audyssey EQ-Technologie
EQ

Hergestellt unter Lizenz von Audyssey Laboratories. U.S.
Ausléndische Patente sind angemeldet. Audyssey EQ ist eine
registrierte Marke von Audyssey Laboratories.

Audyssey EQ basiert auf der preisgekrénten Audyssey
MultEQ-Technologie. Es ist die erste Lésung zur Einmessung
und Korrektur von Audio-Signalen und sorgt fir den
optimalen Klang in einem groBen Raum und wird in vielen
professionellen Heimkino-Produkten eingesetzt. Audyssey EQ
wird bei der Sendereinstellung genutzt, indem zuerst eine
Einmessung und dann Korrektur von Zeit- und Frequenz-
Antwort-Problemen bei Fernsehsystemen vorgenommen wird.
Das Ergebnis ist ein klarer, satter Klang und ein besser
verstehbarer Dialog.
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Entsorgung von Produkten

Die durchgestrichene Abfalltonne mit Ridern weist darauf hin, dass Produkte gesammelt und vom normalen
Haushaltsmdll getrennt entsorgt werden missen. Interne Batterien und Akkus kénnen mit dem Produkt entsorgt
werden. Sie werden im Recycling-Center entfernt und separat verwertet.

Der schwarze Balken weist darauf hin, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf dem Markt eingefihrt
wurde.

Durch Ihren Beitrag zur separaten Sammlung von Produkten und Batterien helfen Sie bei der Sicherstellung einer I
vorschriftsméfBigen Entsorgung von Produkten und Batterien und verringern damit die potentiellen negativen
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit.

Ausfihrliche Informationen zu Sammel- und Recyclingprogrammen in lhrem Land erhalten Sie bei lhren
kommunalen Behérden oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

) h

nur fir Lé der Eur Union:

P

Entsorgung von Batterien und/oder Akkus

Durch das nebenstehende Symbol wird darauf hingewiesen, dass Batterien und/oder Akkus gesammelt und
getrennt vom Hausmdll entsorgt werden missen.

Wenn die Batterie oder der Akku einen héheren als den festgelegten Wert an Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/
oder Kadmium (Cd) enthalten, der in der Batterie-Direktive (2006/66/EC) festgelegt ist, sind die chemischen
Symbole fir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) unter dem nebenstehenden Symbol aufgefihrt.
Durch die getrennte Entsorgung der Batterien helfen Sie, potenzielle Umweltschdden und Gesundheitsgefahren Hg Cd Pb
zu verhindern, die ansonsten bei einer vorschriftswidrigen Entsorgung von Produkten und Batterien verursacht

werden kénnten.

Ausfihrliche Informationen zu Sammel- und Recyclingprogrammen in lhrem Land erhalten Sie bei lhren

kommunalen Behérden oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Informationen

Schalten Sie alle Geréite am Netzschalter aus, bevor Sie externe Gerdéite anschlieBen. Falls das
betreffende Gerdit iiber keinen Netzschalter verfigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Signalinformationen fir 15-polige Mini-D-Sub-Anschlisse

Deutsch

Stift-Nr. Signalname Stift-Nr. Signalname Stift-Nr. Signalname
1 R 6 Masse 1 NC
2 G 7 Masse 12 NC
3 B 8 Masse 13 H-Sync
4 NC* 9 NC 14 V-Sync
5 Masse 10 Masse 15 NC

* NC = Nicht belegt

Geeignete PC-Signale Gber den PC-Anschluss

Der PC-Eingang dieses Fernsehgeréits akzeptiert nur die Signalformate, die mit VESA-DMT kompatibel sind,
wie in der Tabelle unten gezeigt. Bei einigen PC-Eingangssignale, die von der Auflésung und Frequenz
abweichen, die in der Tabelle unten beschrieben werden, kann es zu folgenden Anzeigefehlern kommen:
falsche Anzeige, falsche Formaterkennung Bildpositionsfehler, Unschérfe oder Flattern. Stellen Sie das
Monitorausgabeformat an Ihrem PC in diesem Fall so ein, dass es mit einem der Signale in der unteren
Tabelle Gbereinstimmt.

Format Auflésung V. Frequenz H. Frequenz Pixelfrequenz VESA Standard (DMT)
VGA 640 x 480 59,940 Hz 31,469 kHz 25,175 MHz )
72,809 Hz 37,861 kHz 31,500 MHz )
75,000 Hz 37,500 kHz 31,500 MHz )
SVGA 800 x 600 56,250 Hz 35,156 kHz 36,000 MHz °
60,317 Hz 37,879 kHz 40,000 MHz )
72,188 Hz 48,077 kHz 50,000 MHz )
75,000 Hz 46,875 kHz 49,500 MHz ()
XGA 1024 x 768 60,004 Hz 48,363 kHz 65,000 MHz )
70,069 Hz 56,476 kHz 75,000 MHz )
75,029 Hz 60,023 kHz 78,750 MHz )
WXGA 1280 x 768 59,995 Hz 47,396 kHz 68,250 MHz )
59,870 Hz 47,776 kHz 79,500 MHz )
74,893 Hz 60,289 kHz 102,250 MHz )
1360 x 768 60,015 Hz 47,712 kHz 85,500 MHz )
SXGA 1280 x 1024 60,020 Hz 63,981 kHz 108,000 MHz )
75,025 Hz 79,976 kHz 135,000 MHz )
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Kompatible Video- und PC-Signale Gber HDMI-Anschlusse

Die HDMI-Eingénge an lhrem Fernsehgerét akzeptieren die Signalformate VGA, SVGA, XGA, WXGA und
SXGA, die mit VESA kompatibel sind, wie in der unteren Tabelle gezeigt. Bei einigen PCs und HDMI- oder
DVI-Geréten, bei denen die Eingangssignale von der Auflésung und Frequenz abweichen, die in der Tabelle
unten beschrieben werden, kann es zu folgenden Anzeigefehlern kommen: falsche Anzeige, falsche

Formaterkennung Bildpositionsfehler, Unschérfe oder Flattern.
Stellen Sie das Monitorausgabeformat an Ihrem PC, HDMI- oder DVI-Gerét in diesem Fall so ein, dass es
mit einem der Signale in der unteren Tabelle Gbereinstimmt.

Format Auflésung V. Frequenz H. Frequenz Pixelfrequenz VESA Standard
480i 720 x 480i 59,940/60,000 Hz 15,734/15,750 kHz | 27,000/27,027 MHz
576i 720 x 576i 50,000 Hz 15,625 kHz 27,000 MHz
480p 720 x 480p 59,940/60,000 Hz | 31,469/31,500 kHz | 27,000/27,027 MHz
576p 720 x 576p 50,000 Hz 31,250 kHz 27,000 MHz
1080i 1920 x 1080i 59,940/60,000 Hz 33,716/33,750 kHz 74,176/74,250 MHz
1080i 1920 x 1080i 50,000 Hz 28,125 kHz 74,250 MHz
720p 1280 x 720p | 59,940/60,000 Hz | 44,955/45,000 kHz | 74,176/74,250 MHz
720p 1280 x 720p 50,000 Hz 37,500 kHz 74,250 MHz
1080p 1920 x 1080p 59,940/60,000 Hz 67,433/67,500 kHz | 148,352/148,500 MHz
1080p 1920 x 1080p 50,000 Hz 56,250 kHz 148,500 MHz
1080p 1920 x 1080p 24,000 Hz 27,000 kHz 74,250 MHz
VGA 640 x 480 59,940/60,000 Hz 31,469/31,500 kHz 25,175/25,200 MHz [ )
72,809 Hz 37,861 kHz 31,500 MHz ®
75,000 Hz 37,500 kHz 31,500 MHz (]
SVGA 800 x 600 56,250 Hz 35,156 kHz 36,000 MHz [ ]
60,317 Hz 37,879 kHz 40,000 MHz °
72,188 Hz 48,077 kHz 50,000 MHz [ )
75,000 Hz 46,875 kHz 49,500 MHz (]
XGA 1024 x 768 60,004 Hz 48,363 kHz 65,000 MHz [ )
70,069 Hz 56,476 kHz 75,000 MHz °
75,029 Hz 60,023 kHz 78,750 MHz [ )
WXGA 1280 x 768 59,995 Hz 47,396 kHz 68,250 MHz [
59,870 Hz 47,776 kHz 79,500 MHz [
74,893 Hz 60,289 kHz 102,250 MHz [ ]
1360 x 768 60,015 Hz 47,712 kHz 85,500 MHz [ ]
SXGA 1280 x 1024 60,020 Hz 63,981 kHz 108,000 MHz [
75,025 Hz 79,976 kHz 135,000 MHz [

85




Deutsch

INFORMATIONEN

Unterstitztes Format for den USB-Media Player

Foto
Erweiterung Format
-ipg, -ipeg JPEG

Datenkompatibilitét: JPEG Exif Ver. 2.2

Maximale sichtbare Auflésung: 4096 x 4096 (HW-Dekodierung) Pixel
16384 x 16384 (SW-Dekodierung) Pixel

Maximale Dateigréfie: 9 MB

Maximale Anzahl der Dateien: 2000/Ordner

Film
Erweiterung System Video-Codecs Audio-Codecs
.mts, .m2ts | AVCHD (MPEG-2 TS) | MPEG-4 AVC/H.264 Dolby Digital (AC-3)
PCM
.divx, .div, .avi DivX * DivX 3,4,5,6 PCM
ADPCM
MPEG-1/2 Layer2 (MP2)
MPEG-1/2 Layer3 (MP3)
Dolby Digital (AC-3)
.mp4, .m4v MP4 MPEG-4 AVC/H.264 MPEG2/4 LC AAC
asf, .wmv ASF VC1 (WMV9) WMA Std

* Profil: DivX HD 1080p-Profil

External Subtitle-Datei (.srt) wird unterstitzt
Maximale Auflésung: 1920 x 1080
Maximale Dateigréfie: Unbegrenzt
Maximale Anzahl der Dateien: 1000/Ordner

Musik
Erweiterung System Audio-Codecs
.mp3 MP3 MPEG-1/2 Layer3 (MP3)
.mp4, .m4a MP4 MPEG2/4 LC AAC
.wma WMA WMA Std

Maximale Dateigréfie: Unbegrenzt
Maximale Anzahl der Dateien: 1000/Ordner

HINWEIS: Es kann nicht gewdhrleistet werden, dass alle oben genannten Dateiformate wiedergegeben werden kénnen.
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Kompatible Signalformate for 3D

Auflésung Seitenverha V. Frequenz H. Frequenz Pixelfrequenz 3D-Struktur
Itnis
720 x 480p 16:9 59,940/60 Hz 31,469/31,50 Hz 27,000/27,027 MHz Side by Side (Voll)*

Side by Side (Halb)
Top & Bottom
1280 x 720p 16:9 59,940/60 Hz 90,0/89,91 Hz 148,352/148,500 MHz Frame Packing
44,955/45,000 Hz 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)
Top & Bottom

1920 x 1080i 16:9 59,940/60 Hz 33,716/33,750 Hz 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)
Top & Bottom
1920 x 1080p 16:9 23,976/24 Hz 54/53,94 Hz 148,352/148,500 MHz Frame Packing
26,973 Hz 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)
Top & Bottom
29,97/30 Hz 67,5/67,43 Hz 148,352/148,500 MHz Frame Packing

33,716/33,75 Hz 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)
Top & Bottom
59,940/60 Hz 67,433/67,500 Hz | 148,352/148,500 MHz Side by Side (Halb)
Top & Bottom

* Side by Side (Voll) setzt sich aus linken und rechten Stereobildern zusammen, bei der jede Gréf3e 2D entspricht.

Side by Side (Voll)
L R
2D-Video 3D-Video
Side by Side (Halb)
L R
2D-Video 3D-Video
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Spezifikationen und Zubehoér

Empfangssysteme
DVB-T Empfangssy /-kandle pfangssy /-kanéal
UK UHF 21-68 PAL-I UHF UK21-UKé69
Frankreich ~ VHF 05-10 (VHF 01-05) PAL-B/G UHF E21-E69
UHF 21-69 VHF E2-E12, $1-541
Deutschland VHF 05-12 SECAM-L  UHF F21-F69
UHF 21-69 VHF F1-F10, B-Q
Osterreich  VHF 05-12 SECAM-D/K UHF R21-R69
UHF 21-69 VHF R1-R12
Schweiz VHF 05-12
UHF 21-69
ltalien VHF 05-12 (D,E,F,G,H,H1,H2)
UHF 21-69
Spanien UHF 21-69
Niederlande VHF 05-12
UHF 21-69
Griechenland VHF 05-12
UHF 21-69

DVB-C Broadcast-Systeme
DVB-5/52 Broadcast-Systeme

Videoeingang PAL, SECAM, NTSC 3,58/4,43
Externe Anschlisse

EXT 1 Eingang 21-poliger SCART- RGB, A/V
Anschluss
EXT 2 Eingang 3,5 mm Y, Pg/Cg, Pp/Cg
Minibuchse Audio (entspricht
EXT 3-Audio)
EXT 3 Eingang 3,5 mm Video/Audio L + R
Minibuchse Die AUDIO-
Anschlisse
entsprechen dem
EXT 2-Audio.

HDMI 1/2/3/4 Eingang HDMI®-kompatibel
HDCP-kompatibel
(Inhaltstyp aktivieren,

INSTAPORT™, RGB-Bereich unterstitzt)

PC Eingang Mini D-Sub, 15-polig, analoges
RGB-Signal

PC/HDMI 2 Audio 3,5mm Audio
Minibuchse

Digital-Audioausgang (S/PDIF) Optisch

LAN-Anschluss RJ-45

USB 1/ USB 2-Anschluss Media Player

Interface-Version: USB 2.0
USB-Klasse: Massenspeicher
Dateisystem: FAT12, FAT16, FAT32 und
NTFS (USB 2 erméglicht nur Zugang zu
Fotos).

Stereo Nicam

Zweitragersystem
Sichtbare Modell 40 102 cm
BildschirmgréBe
(ca.)
Anzeigeformat 16:9
Tonausgang Effektiv IOW + 10 W
(bei 10 % Verzerrung) Woofer mnow
Leistungsaufnahme 40WL768 175W
(ca.) 40YL768 175 W
Jahrlicher 40WL768 195,6 kWh
Stromverbrauch* 40YL768 195,6 kWh
(ca.)
Stromverbrauch bei 40WL768 133 W
Betrieb** 40YL768 133 W
(ca.)
Stromverbrauch im 0,3W
Standby
(ca.)
Stromverbrauch im <0,01 W

Aus-Betrieb (ca.)
* Beim Betrieb von 4 Stunden und 365 Tagen im Jahr.
** Getestet in Ubereinstimmung mit I[EC 62087-BD Ed. 2.0:2008.

Abmessungen 40WL768 66 cm (H) 96 cm (B)29 cm (T)
(ca.) 40YL768 66 cm (H) 96 cm (B) 29 cm (T)
(Héhe schlieBt Standfu3 mit ein)
Gewicht (ca.) 40WL768 20,5 kg
40YL768 20,5 kg
Umgebungsbedin- Temperatur 0°C - 35°C
gungen Luftfeuchtigkeit 20 - 80% (nicht-

kondensierend)

* Standard: IEEE 802.11a/b/g/n
Host-Schnittstelle: USB2.0-kompatibel
* Frequenzbereich: 5,15-5,35 GHz,
5,47-5,725 GHz, 5,725-5,850 GHz,
2,412-2,462 GHz

Security (Sicherheit): WEP64/128, TKIP,
AES, WPA/ WPA2-PSK, WPS, Keine
Fernbedienung

2 Batterien (AAA, IEC RO3 1,5V)
TOSHIBA 3D-Brille FPT-AG01G
SCART-Adapterkabel
COMPONENT-Adapterkabel
AV-Adapterkabel
SCART-AV-Adapterkabel (nur AV-Eingang)
'P'-Klemme

Reinigungstuch

Werkzeugset

Vier Abstandshalter

Diese Abstandshalter missen benutzt
werden, wenn Sie das Fernsehgerét an
eine Wandhalterung montieren. Siehe
Seite 5.

Zwei Kabelklammern

* 3D-kompatibles Highspeed-HDMI-Kabel

Drahtlose Verbindung

.

Mitgeliefertes Zubehér

e o o o o 0 o o o o o

Optionales Zubehér

Technische Spezifikationen kénnen jederzeit ohne Ankindigung
gedindert werden.

© TOSHIBA Television Central Europe Sp. z 0.0.

Alle Rechte vorbehalten.

Die teilweise oder vollstindige Reproduktion ohne schrifiliche Genehmigung ist
strengstens verboten.

TOSHIBA Television Central Europe Sp. z o.0.
ul. Pokoju 1, Biskupice Podgé 55-040 Kobi Poland
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